C)LEADER
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INSTALACNI A UZIVATELSKY
MANUAL

Tepelné éerpadlo
M-thermal Mono
ATW

DULEZITE UPOZORNENI:
Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu,
Pfed pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouziti.
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Schéma zapojeni:
Po) Elektricky Fidici systém

Svorkovnice

Hydraulicky systém

' Chladici systém

Q POZNAMKA

Obrazek a funkce popsané v této pfirucce obsahuji soucasti zalozniho ohfivace.

- Maximalni délka komunika¢nich kabeltd mezi vnitfni jednotkou a fidici jednotkou je 50 m.

- Napajeci a komunikaéni kabely musi byt vedeny oddélené, nemohou byt umistény ve stejném potrubi. V
opac¢ném pripadé mlze dojit k elektromagnetickému ru$eni. Napajeci kabely a komunikacni kabelaz by nemély
pfijit do styku s potrubim chladiva, aby nedo$lo k poSkozeni kabelaZe vysokoteplotnim potrubim.

- Komunikacni vedeni musi pouzivat stinéné linky.Vcetné linky PQE mezi vnitfni a venkovni jednotkou, linky
ABXYE mezi vnitfni a fidici jednotkou.
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1 BEZPECNOSTNI OPATRENI

Zde uvedena bezpecnostni opatfeni jsou rozdélena do nasledujicich typlt.Jsou pomérné dllezita, proto je peclivé dodrzujte.
Vyznam symbolti NEBEZPECI, VAROVANI, UPOZORNENI{ a POZNAMKA.

(i] INFORMACE

+ Pred instalaci si peclivé prectéte tyto pokyny. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

* Nespravna instalace zafizeni nebo pfisluSenstvi mize mit za nasledek Uraz elektrickym proudem, zkrat, unik
proudu, pozar nebo jiné poskozeni zafizeni. Dbejte na to, abyste pouZzivali pouze pfisluSenstvi vyrobené
dodavatelem, které je specialné uréeno pro dané zarizeni, a ujistéte se, Ze instalaci proved| odbornik.

+ VSechny &innosti popsané v tomto navodu musi provadét licencovany technik. P¥i instalaci jednotky nebo
udrzbé nezapomerite pouzivat odpovidajici osobni ochranné pomdcky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.

+ Vpfipadé potreby se obratte na svého prodejce.

>

Upozornéni:
Nebezpedi
pozaru/hoflavych
materiald

/\ VAROVANI

Udrzba se provadi pouze podle doporuéeni vyrobce zafizeni. Udrzba a opravy vyZadujici pomoc jinych
kvalifikovanych pracovnikt se provadéji pod dohledem osoby zpUsobilé k pouzivani hoflavych chladiv.

/\ NEBEZPECI

Oznacuje bezprostredné nebezpecnou situaci, ktera mize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni,

/A\ VAROVANI

Oznaduje potencialné nebezpenou situaci, ktera by mohla mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

A\ POZOR

Oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera mize zpusobit lehké nebo stfedné tézké zranéni, pokud se
ji nevyhnete. Pouziva se také k varovani pred nebezpecnymi postupy.

Q POZNAMKA

Oznaduije situace, které mohou vést pouze k nahodnému poskozeni zafizeni nebo majetku.

Vysvétleni symboll zobrazenych na vnitini nebo venkovni jednotce

. .| Tento symbol ukazuje, Ze se v tomto spotfebici pouziva hoflavé chladivo. Pokud
VAROVANI| " dojde k tniku chladiva a jeho vystaveni vn&jsimu zdroji vzniceni, hrozi nebezpegi
pozaru.
II POZOR Tento symbol upozorfiuje na nutnost peclivého precteni navodu k obsluze.
The—
POZOR Tento symbol ukazuje, Ze se zafizenim by mél manipulovat servisni pracovnik s
ohledem na instalaéni pfirucku.
POZOR Tento symbol ukazuje, ze se zafizenim by mél manipulovat servisni pracovnik s ohledem na
instalacni pfirucku.
ﬂ POZOR Tento symbol ukazuje, Ze jsou k dispozici informace, jako je navod k obsluze nebo
instalacni pfirucka.
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/A\ NEBEZPECI

Pred dotykem elektrickych koncovych ¢asti vypnéte vypinac.
Pfi demontazi servisnich panell se Ize snadno nahodn & dotknout ¢asti pod napétim.
Béhem instalace nebo servisu nenechavejte pfistroj bez dozoru, pokud je servisni panel vyjmuty.

Béhem provozu a bezprostfedné po ném se nedotykejte vodovodniho potrubi, protoze mize byt horké a
mohlo by dojit k popaleni rukou. Abyste predesli zranéni, nechte potrubi ¢as, aby se vratilo na normalni
teplotu, nebo nezapomente nosit ochranné rukavice.

Nedotykejte se Zzadného spinace mokrymi prsty. Dotykani se spinace mokrymi prsty maze zpusobit Uraz
elektrickym proudem.
Pfed dotykem elektrickych €asti vypnéte veSkeré napajeni pristroje.

/A VAROVANI

Roztrhnéte a vyhodte plastové obalové sacky, aby si s nimi déti nehraly. Détem, které si hraji s plastovymi
sacky, hrozi nebezpedci smrti udusenim.

Bezpecné zlikvidujte obalové materidly, jako jsou h febiky a jiné kovové nebo dievéné casti, které by mohly
zpusobit zranéni.

O provedeni instalacnich praci v souladu s touto pfiru¢kou pozadejte svého prodejce nebo kvalifikovany
personal. Pristroj neinstalujte sami. Nespravna instalace by mohla zpusobit tnik vody, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

P¥i instalacnich pracich pouzivejte pouze predepsané prisluSenstvi a dily. Nepouziti specifikovanych dild
muze mit

za nasledek unik vody, uraz elektrickym proudem, pozar nebo pad jednotky z drzaku.

Jednotku instalujte na zaklad, ktery vydrzi jeji hmotnost. Nedostate¢na fyzicka pevnost mize zpusobit pad
zafizeni

a pripadné zranéni.

Provadeéjte stanovené instalacni prace s plnym ohledem na silny vitr, hurikdny nebo zemétfeseni. Nespravna
instalace mize mit za nasledek nehody zplsobené padem zafizeni.

Ujistéte se, ze veskeré elektrické prace provadi kvalifikovany personal v souladu s mistnimi zakony a predpisy
a timto navodem, a to pomoci samostatného obvodu. Nedostate¢na kapacita napajeciho obvodu nebo
nespravna elektricka konstrukce maze vést k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Ujistéte se, Ze je nainstalovan zemni odpojova¢ v souladu s mistnimi zakony a predpisy. Neinstalovani
prerusovace zemniho spojeni mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem a pozar.

Ujistéte se, Ze je veskera kabelaz bezpecna. Pouzijte pfedepsané vodice a zajistéte, aby byly svorky nebo
vodic¢e chranény pred vodou a jinymi nepfiznivymi vnéjSimi vlivy. Nelplné pfipojeni nebo pfipevnéni mize
zpUsobit pozar.

PFi zapojovani napajeciho zdroje vytvarujte vodiCe tak, aby bylo mozné bezpecné upevnit predni panel. Pokud
predni panel neni na svém misté, muze dojit k pfehrati svorek, drazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Po dokonéeni instalace zkontrolujte, zda nedochazi k uniku chladiva.

Nikdy se pfimo nedotykejte unikajiciho chladiva, protoZe by to mohlo zpUsobit vazné omrzliny. Nedotykejte se
potrubi chladiva béhem provozu a bezprostfedné po ném, protoze potrubi chladiva mize byt horké nebo
studené v zavislosti na stavu chladiva proudiciho potrubim chladiva, kompresorem a dalSimi ¢astmi chladiciho
cyklu. Pokud se dotknete potrubi chladiva, hrozi popaleniny nebo omrzliny. Abyste predesli zranéni, dejte
trubkam cas, aby se vratily na normalni teplotu, nebo pokud se jich musite dotykat, nezapomernte pouzit
ochranné rukavice.

Béhem provozu a bezprostfedné po rem se nedotykejte vnitfnich ¢asti (Cerpadla, zalozniho ohfivace atd.).
Dotyk vnitfnich ¢asti mize zpUsobit popaleniny. Abyste predesli zranéni, nechte vnitfnim dilim ¢as, aby se
vratily na normalni teplotu, nebo pokud se jich musite dotykat, nezapomerite si nasadit ochranné rukavice.

/A VAROVANI

Odpor uzemnéni by mél byt v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Uzemnéte jednotku.

Nepripojujte uzemnovaci vodi¢ k plynovému nebo vodovodnimu potrubi, hromosvodu nebo telefonnimu uzemnovacimu
vedeni.

Neuplné uzemnéni mdize zpusobit Uraz elektrickym proudem.
- Plynové potrubi: Pfi Uniku plynu muZe dojit k pozaru nebo vybuchu.
- Vodovodni potrubi: Tvrdé vinylové trubky nejsou u€innym podkladem.

- hromosvody nebo telefonni uzemnovaci vodice: Pfi zasahu bleskem muze dojit k abnormalnimu zvyseni
elektrického prahu.

Napajeci kabel instalujte ve vzdalenosti nejméné 1 metr odtelevizorli nebo radii, abyste zabranili ruSennebo
Sumu. (V zavislosti na radiovych vinach nemusi byt vzdalenost 3 stop (1 metr) dostaténa k odstranéni Sumu.)

Pristroj neumyvejte. Mohlo by to zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar. Spotfebi¢ musi byt instalovan

v souladu s narodnimi elektro-instalacnimi predpisy. Pokud je pfivodni kabel poskozen, musi byt vyménén
vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpeci.
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+ Pristroj neinstalujte na nasledujicich mistech:

- Tam, kde se vyskytuje mlha mineralniho oleje, olejovy postfik nebo vypary. Mlze dojit k poskozeni plastovych dilli
a jejich uvolnéni nebo Uniku vody.

- Tam, kde vznikaji korozivni plyny (napf. plynna kyselina sirova). Tam, kde koroze médénych trubek nebo pajenych
¢asti muze zplsobit unik chladiva.

- Tam, kde je strojni zafizeni, které vyzaruje elektromagneticke viny. Elektromagnetické viny mohou narusit Fidici
systém a zpusobit poruchu zafizeni.

- Tam, kde mohou unikat hoflavé plyny, kde jsou ve vzduchu zavéSena uhlikova vlakna nebo zapalny prach
netvx’) kde se manipuluje s t€kavymi hoflavinami, jako je fedidlo nebo benzin. Tyto typy plynt by mohly zplsobit
pozar.

- Tam, kde vzduch obsahuje velké mnozstvi soli, napfiklad v blizkosti oceanu.

- Tam, kde napéti hodné kolisa, napriklad v tovarnach.

- Ve vozidlech nebo plavidlech.

- Tam, kde jsou pritomny kyselé nebo zasadité vypary.

» Tento pristroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o bezpeéném
pouzivani pristroje a rozumi souvisejicim nebezpedim. Déti by si s pistrojem nemély hrat. Cisténi a uZivatelskou
udrzbu by nemély provadét deti bez dozoru.

+ Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebicem nehraly.

Pokud je privodni kabel poSkozen, musi jej vymeénit vyrobce nebo jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba.

«  ODSTRANENI: Nelikvidujte tento vyrobek jako netfidény komunalni odpad. Takovy odpad je nutné
oddélené shromazdovat ke zvlastnimu zpracovani. Elektrospotiebice nelikvidujte jako komunalni odpad,
vyuzijte zafizeni pro oddéleny sbér. Informace o dostupnych systémech sbéru ziskate u mistni samospravy.
Pokud jsou elektrospottebice likvidovany na skladkach nebo smetistich, mize dojit k Uniku nebezpecnych latek do
odpadnich vod a jejich proniknuti do potravinového fetézce, coz mize poskodit vase zdravi a pohodu.

* Zapojeni musi byt provedeno odbornymi techniky v souladu s narodnimi pfedpisy pro zapojeni a timto
schématem zapojeni. Do pevného zapojeni musi byt podle narodniho predpisu zaclenéno odpojovaci zarizeni
pro v8echny poly, které ma vzdalenost alespori 3 mm ve vSech pdlech, a proudovy chrani¢ (RCD) se
jmenovitou hodnotou nepresahujici 30 mA.

+ Zkontrolujte bezpecénost prostoru instalace ( stény, podlahy atd. ) bez skrytych nebezpedi, jako je voda, elektfina a
plyn.Pfed zapojenim kabeld/potrubnich rozvodu.

+ Pred instalaci , zkontrolujte, zda zdroj napajeni uzivatele splfiuje pozadavky na elektrickou instalaci jednotky (
véetné spolehlivého uzemneéni, Uniku , a elektrického zatizeni priméru vodice atd. ). Pokud nejsou spinény
pozadavky na elektrickou instalaci vyrobku, je instalace vyrobku zakazana, dokud nedojde k naprave.

+ Pri centralizované instalaci vice klimatizacnich jednotek ovéfte vyvazeni zatéze trifazového napajeni a zabrarite
tomu, aby bylo vice jednotek sestaveno do stejné faze tfifazového napajeni.

+ Instalace vyrobku by méla byt pevné upevnéna, V pfipadé potieby provedte opatfeni na zesileni.

+ V zajmu zajisténi bezpecnosti vyrobku restartujte pfistroj alespon jednou za 3 mésice, aby mohl provést
samokontrolu.

Q POZNAMKA

+ O fluorovanych plynech

- Tato klimatiza¢ni jednotka obsahuje fluorované plyny. Konkrétni informace o typu plynu a jeho mnozstvi
naleznete na prislusSném stitku na samotné jednotce. Je tfeba dodrzovat narodni predpisy tykajici se plyna.

- Instalaci, servis, udrzbu a opravy této jednotky musi provadét certifikovany technik.
- Odinstalaci a recyklaci vyrobku musi provadeét certifikovany technik.

- Pokud je v systému nainstalovan systém detekce netésnosti, je tfeba kontrolovat tésnost nejméné kazdych 12
meésicl. Pri kontrole tésnosti jednotky se durazné doporucuje vést fadnou evidenci vSech kontrol.

2 OBECNY UVOD

» Tyto jednotky se pouzivaji jak pro vytapéni, tak pro chlazeni.Lze je kombinovat s fan-coily, podlahovym vytapénim,
nizkoteplotnimi radiatory s vysokou ucinnosti, zasobniky teplé vody (dodavka v terénu) a solarnimi soupravami (dodavka
v terénu).

» S pfistrojem je dodavan kabelovy ovladac.

+ K jednotce Ize pfipojit pokojovy termostat (napajeni z pole) (pfi vybéru mista instalace by pokojovy termostat nemél byt
v blizkosti zdroje vytapéni).
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+ Solarni sada pro zasobnik teplé vody (napajeni z
pole) K jednotce Ize pfipojit volitelnou solarni sadu.

» Kjednotce lIze pfipojit sadu dalkového alarmu
(napajeni z pole).

* Provozni rozsah

REZIM CHLAZENI
Venkovni teplota (°C)
464---
2Q---3
10} --1-
ER R I T
510 25 50
Teplota pratoku vody (°C)
REZIM VYTAPENI
Venkovni teplota (°C)
35¢--
30{--T% ) -"""""--" N
-10- — %
_25 oo -:_: ] ] ' 1
512 2'535 550
Teplota pritoku vody (°C)

REZIM OHREVU UZITKOVE VODY

Venkovni teplota (°C)
43—
30 ---

SN\

L |

512 2535 5060
Teplota pratoku vody (°C)

B3 pokud je nastaveni IBH/AHS platné, zapne se pouze

IBH/AHS; provoz tepelného ¢erpadla, pouze IBH nebo AHS.

Il Zadny provoz tepelného &erpadla, pouze IBH nebo AHS.
Interval poklesu nebo nar Gstu teploty pratoku vody.
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* Pokud do systému pfidate zalozni topeni, muze zalozni

topeni zvysit topny vykon pfi nizkych venkovnich teplotach.
Zalozni ohfivac slouzi také jako zaloha pro pfipad poruchy
a pro ochranu venkovniho vodovodniho potrubi proti
zamrznuti v zimnim obdobi. Vykon zalozniho ohfivace pro
rizné jednotky je uveden nize.

Kapacita/zatizeni

p
{

&

Tbivalent Venkovni teplota 01

Vykon tepelného Cerpadla.
Pozadovany topny vykon (v zavislosti na misté).
D3 PFidavny topny vykon zajiStuje zalozni ohfivac.

Jednotka je vybavena funkci prevence zamrznuti, ktera
vyuziva tepelné Cerpadlo k ochrané vodniho systému pred
zamrznutim za v8ech podminek. Vzhledem k tomu, Zze mGze
dojit k vypadku napdjeni, kdyz je jednotka bez dozoru,
doporucujeme pouzit ve vodnim systému spina¢ proti
zamrznuti. (Viz ¢ast 9.4 Vodovodni potrubi).

V rezimu chlazeni je nize uvedena minimalni teplota

vystupni vody (T1stoph), kterou mize jednotka dosahnout
pfi riznych venkovnich teplotach (T4):

Venkovni teplota (°C) <10 | 11 | 12 13
Teplota vody (°C) 10 9 9 8
Venkovni teplota (°C) 14 15 16 17
Teplotavody (°C) | 8 | 7 | 7 | 6
Venkovni teplota (°C) 18 19 20 *21
Teplota vody (°C) 6 | 6 5 |5

* V reZzimu vytapéni je nize uvedena maximalni teplota

vystupniho pratoku vody (T1stoph), které muize tepelné
¢erpadlo dosahnout pfi riznych venkovnich teplotach (T4):

Venkovni teplota (°C) | -25 | -24 | -23 | -22 | -21
Pratok vody (°C) 35 | 35 | 35 37 39
Venkovni teplota (°C) 20 | 19 | 18 | 17 -16
Pratok vody (°C) 40 | 42 | 44 | 46 | 48
Venkovni teplota (°C) | -15 | -14 | 13 | 12 | -11
Prutok vody (°C) 50 | 52 | 54 56 58
Venkovni teplota (°C) -10~30 31 32 88
Pratok vody (°C) 60 59 58 57
Venkovni teplota (°C) 34 | 35

Pratok vody (°C) 56 | 55

* V rezimu TUV je maximalni teplota teplé vody (T5stop),
kterou muze tepelné&erpadlo dosahnoupfi riznych
venkovnich teplotach (T4), uvedena nize:

Venkovni teplota (°C) | -25~-21| -20~-14 | -15~-11| -10~-4| -5~-1
Pratok teplé vody 4 4 50
C) 35 40 5 8
Venkovniteplota (°C)| 0~4 | 5~9 |10~14 [15~19 |20~24
Prutok teplé vody 53 55 55 53 50
(°C)

Venkovni teplota (°C)| 25~29 | 30~34 | 35~39 | 40~43

Prutok teplé vody 50 48 48 45

(°C)




3 PRISLUSENSTViI

PrisluSenstvi dodavané s pristrojem
Nazev Tvar  |MnozZstvi Nazev Tvar MnozZstvi
Instal Isk: k =
nstalacni a uzivatelska pfirucka N
(tato kniha) B 1 Filtr ve tvaru Y B@ 1
)
) Sestava potrubi pro %
Navod k obsluze L] 1 piipojeni odtoku vody 2
=
Prirucka s technickymi udaiji 1 Kabelovy ovladad El 1
Termistor pro zasobnik teplé . - . . AN
B ) 1
vody (TS) @) 1 Qgtarl&t)el’r pro pfivodni vodovodni
Prodluzovaci vodi€ pro TS _— 1 Sitovy odpovidajici drat™* | . | 1
UtaZeni pasu pro pouziti zakaznické o 2
elektroinstalace
PrisluSenstvi je k dispozici u dodavatele
Termistor pro vyrovnavaci nadrz (Tbt1)* @ 1 Prodluzovaci vodi€ pro Tbt1 — 1
Termistor pro teplotu pritoku v zoné 2 @ 1 Prodluzovaci vodic pro Tw2 —_— 1
(Tw2)
Termistor pro méfeni teploty @ 1 Prodluzovaci kabel pro Tsolar e 1
slunecniho zareni (Tsolar)

*Pokud je systém instalovan paraleln€, musi byt Tbt1 pfipojen a instalovan ve vyrovnavaci nadrzi.

**Pokud jsou jednotky zapojeny paralelné, napr. kdyz je komunikace mezi jednotkami nestabilni (napf. kod poruchy Hd), pfidejte mezi
porty H1 a H2 na svorkovnici komunika¢niho systému sitovy odpovidajici vodic;

Senzory Tbt1, T5 a prodluzovaci vodi¢ mohou byt sdilené, senzory Tw2, Tsolar a prodluzovaci vodi¢ mohou byt sdilené, pokud jsou
tyto funkce potfeba soucasné, pfizplsobte si tyto sesory ae prodluzovaci vodi¢ dodate¢né.

4 PRED INSTALACI
» Pfred instalaci: Ujistéte se, Ze jste si ovéfili nazev modelu a sériové &islo jednotky.

+ Manipulace: Vzhledem k pomérné velkym rozmérim a velké hmotnosti by se s jednotkou mélo manipulovat
pouze pomoci zvedacich nastroji s popruhy. Popruhy Ize upevnit do p fedpokladanych pouzder na zakladnim
ramu, ktera jsou vyrobena specialné pro tento tcel.

*  Aby nedoslo ke zranéni, nedotykejte se pfivodu vzduchu ani hlinikovych Zeber jednotky.

* Nepouzivejte uchyty v miizkach ventilatoru, aby nedoslo k jejich poSkozeni.
+ Jednotka je téZka nahore! Zabrante padu jednotky v dusledku nespravného naklonu pfi manipulaci.

/A POZOR

- Aby nedoslo ke zranéni, nedotykejte se pfivodu vzduchu ani hlinikovych Zeber jednotky.
- Aby nedoslo k poskozeni, nepouZivejte Gchyty v mfizkach ventilatoru.
- Jednotka je tézka z horni ¢asti! Zabrarite padu jednotky dua nespravnému ndklonu du manipulaci s krouzkem.

Hak a barycentrum

Polohu barycentra pro riizné jednotky vidite na

jednotky by mély bytna A/ obrazku nize. (jednotka:mm)
jedné pFimce ve o \
sviglémlsméru, aby se ?J e : :
zabranilo nespravnému (4 e
naklonu. A 21000 f’\ \
\[ | 21900mm =\
= i — /I‘I'O.ﬁ-t\‘\
[+ | Hak a barycentrum =/
1™ |jednotky by mély byt na Q".&JI/
jedné primce ve NS
svislém sméru, aby se j e —
zabranilo nespravpému N
naklonu. =
|1 = |
670
% ) \ s
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5 DULEZITE INFORMACE PRO CHLADIVO

Tento vyrobek obsahuje fluorovany plyn, ktery je zakazano vypoustét do ovzdusi.
Typ chladiva: R32; objem GWP: 675.
GWP = potencial oteplovani IGOBAI

o Objem chladiva v jednotce naplnény z vyroby
Chladivo/kg Tuny ekvivalentu CO2

18 kW 5,00 3,38

22 kw 5,00 3,38

26kW 5,00 3,38

30kw 5,00 3,38

A\ POZOR

«  Cetnost kontrol tiniku chladiva

- U jednotky, ktera obsahuje fluorované sklenikové plyny v mnozstvi 5 tun ekvivalentu CO2 nebo vice, ale méné
nez 50 tun ekvivalentu CO2, nejméné kazdych 12 mésic, nebo pokud je instalovan systém detekce Uniku,
nejméné kazdych 24 mésicu.

- U jednotky, ktera obsahuje fluorované sklenikové plyny v mnozstvi 50 tun ekvivalentu COz nebo vétsim, ale
mensim nez 500 tun ekvivalentu COz, alespori kazdych Sest mésicl, nebo pokud je instalovan systém detekce
Uniku, alespor kazdych 12 mésicu.

- U jednotky, ktera obsahuje fluorované sklenikové plyny v mnozstvi 500 tun ekvivalentu CO2 nebo vice,
alespon kazdé tfi mésice, nebo pokud je zaveden systém detekce Uniku, alespori kazdych Sest mésicu.

- Tato klimatizacni jednotka je hermeticky uzaviené zafizeni, které obsahuje fluorované sklenikové plyny.

- Instalaci, provoz a udrzbu smi provadét pouze certifikovana osoba.

6 MiSTO INSTALACE

+ V jednotce je hoflavé chladivo a méla by byt instalovana na dobfe vétraném misté. Pokud je jednotka
instalovana uvnitf, musi byt doplnéna o dalsi zafizeni pro detekci chladiva a ventilaéni zafizeni v souladu s
normou EN378. Ujistéte se, Ze jste pfijali odpovidajici opatfeni, aby jednotka neslouzila jako Ukryt pro mala
zvirata.

+ Drobna zvifata, ktera se dostanou do kontaktu s elektrickymi €astmi, mohou zpUsobit poruchu, kouf nebo pozar.
Poucte zakaznika, aby udrzoval okoli pFistroje v Cistoteé.

* Vyberte misto instalace, kde jsou spinény nasledujici podminky a které je v souladu se souhlasem vaseho zakaznika.
- Mista, ktera jsou dobfe vétrana.
- Mista, kde jednotka nerusi sousedy.
- Bezpecna mista, ktera snesou hmotnost a vibrace jednotky a kde Ize jednotku instalovat v rovné Urovni.
- Mista, kde neni moznost uniku hoflavého plynu nebo produktu.
- Zafizeni neni ur€eno pro pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu.
- Mista, kde Ize dobre zajistit servisni prostor.
- Mista, kde délka potrubi a kabelaze jednotek spada do povoleného rozmezi.
- Mista, kde voda vytékajici z jednotky nemuze zpusobit poSkozeni mista (napf. v pfipadé ucpaného odtokového potrubi).
- Mista, kde se Ize co nejvice vyhnout desti.

- PFistroj neinstalujte na mista, ktera se ¢asto pouzivaji jako pracovni prostor. V pfipadé stavebnich praci (napf. brouseni
apod.), pfi kterych vznika velké mnozstvi prachu, musi byt jednotka zakryta.

- Nepokladejte na horni ¢ast pfistroje (horni desku) zadné predmeéty ani zafizeni.

- Na pfistroj nelezte, nesedejte si na n&j ani na néj nestoupeijte.

- Dbejte na to, aby byla v pfipadé uniku chladiva pfijata dostatecna bezpec€nostni opatfeni podle pfisluSnych mistnich zakonu a

predpisu.
- Neinstalujte jednotku v blizkosti mofe nebo v mistech, kde se vyskytuje plynna koroze.

» P¥iinstalaci jednotky na misté vystaveném silnému vétru vénuijte zvlastni pozornost nasledujicim skutecnostem.

07



Silny vitr o rychlosti 5 m/s nebo vice, ktery fouka proti vystupu vzduchu z jednotky, zpusobuje zkrat (nasavani vypousténého

vzduchu), coz mize mit nasledujici nasledky:
- ZhorSeni provozni kapacity.
- Casté zrychleni mrazu pii provozu topeni.

- PreruSeni provozu v diisledku zvySeni vysokého tlaku.

- Pokud na predni stranu jednotky nepfetrzité fouka silny vitr, mize se ventilator zagit otacet velmi rychle, az se zlomi.

V normalnim stavu se pfi instalaci jednotky fidte nize

uvedenymi obrazky:

l

H
4
il

[

V pfipadé silného vétru a predvidatelného sméru
vétru se pfi instalaci jednotky fidte nize uvedenymi
obrazky (libovolny je v poradku):

Otoc¢te stranu vystupu vzduchu smérem ke sténé
budovy, plotu nebo zasténé.

2000

Ujistéte se, Ze je pro instalaci dostatek mista.

Vystupni stranu nastavte v pravém uUhlu ke sméru
vétru.

Kolem zaklad(l pfipravte odvodriovaci kanal, ktery
bude odvadét odpadni vodu z okoli jednotky.

Pokud voda z jednotky snadno neodtéka, namontujte
jednotku na zaklad z betonovych bloki apod.
(vySka zakladu by méla byt asi 100 mm).

08

Pokud jednotku instalujete na ram, nainstalujte na
spodni stranu jednotky vodotésnou desku (cca 100
mm), abyste zabranili vnikani vody ze spodni
strany.

Pfi instalaci jednotky na misté Casto vystaveném
snéhu vénujte zvlastni pozornost tomu, abyste
zakladnu vyzdvihli co nejvyse.

Pokud jednotku instalujete na ram
budovy, nainstalujte  vodotésnou
desku (dodavka z pole) (do 150 mm !]
od spodni strany jednotky), abyste
zabranili  odkapavéni vody z 2
kanalizace. (Viz obrazek vpravo). ®

6.1 Vybér lokality v chladnych

klimatickych podminkach

Viz "Manipulace" v Casti "4 Pred instalaci".

Q POZNAMKA

Pfi provozu jednotky v chladném podnebi
dbejte na dodrzovani nize uvedenych pokynd.

Abyste zabranili pusobeni vétru,

jednotku saci stranou ke sténé.

instalujte

Nikdy neinstalujte jednotku na misté, kde by saci
strana mohla byt vystavena pfimému plsobeni
vétru.

Abyste zabranili pusobeni vétru, nainstalujte na
stranu odvadéjici vzduch prepazku.

V oblastech se silnym snézenim je velmi dulezité
vybrat misto instalace, kde snih nebude mit vliv na
jednotku. Pokud je mozné boc¢ni snézeni, ujistéte
se, ze civka vymeéniku tepla neni snéhem
ovlivnéna (v pfipadé potfeby zhotovte bocni
stfisku).

01Postavte velkou stfisku.

Zkonstruujte podstavec. Jednotku instalujte
dostatecné vysoko nad zemi, aby ji nezasypal snih.



6.2 Vybeér lokality v horkém podnebi

Vzhledem k tomu, Ze venkovni teplota se méfi pomoci termistoru vzduchu venkovni jednotky, ujistéte se, Zze je venkovni
jednotka instalovana ve stinu nebo by méla byt postavena stfiSka, ktera zabrani pfimému slune¢nimu zafeni, aby nebyla
ovliviiovana slune¢nim zarem, jinak muaze dojit k ochrané jednotky.

7 INSTALACE BEZPECNOSTNIi OPATRENI

7.1 Rozmeéry

"

W=
el
ﬁ-

Z= N0
7))
{*l® (_—g_,]

[]
2,
jednotka (mm)
Model A B C D E F G H | J K L
18/22/26/30 KW | 1129 494 528 668 192 98 206 1558 558 143 400 440

7.2 Pozadavky na instalaci

+ Zkontrolujte pevnost a rovinu instalacniho podlozi, aby jednotka pfi provozu nezplsobovala vibrace nebo hluk.

* V souladu s vykresem zakladu na obrazku jednotku bezpe ¢né upevnéte pomoci zakladovych Sroubu. (Pfipravte si
po Sesti sadach 0 10 rozpérnych Sroubl, matic a podlozek, které jsou snadno dostupné na trhu.)

« Zakladové Srouby zaSroubujte tak, aby jejich délka byla 20 mm od povrchu zakladu.

(jednotka: mm)

W

@ 10 RozSifovaci
Sroub

Y/

Gumova rohoz
proti otfesim

: :
Pevna ’_’mj[ =100
zem —ZA7 y

ol SAAEAA

nebo
stresni 280
krytina hz100mm
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7.3 Vypoustéci otvor pozice

Vypoustéci otvor

o]

R — ] i
St 'ngl.
«Uﬁﬁﬂﬁ (1
L L

Q POZNAMKA

Pokud v chladném pocasi nemuze voda odtékat, je nutné nainstalovat elektricky topny pas.

7.4 Pozadavky na servisni prostor

1) Instalace jedné jednotky

Zed nebo prekazka
L o Zegreboprekazi)

Privod vzduchu @ 2
N
™

>300

| Udrzba elektrického
{7 vedeni a potrubi
PFivod vzdahu[> . >600 7

-
A | @ Vystup vzduchu

2) Paralelni propojeni dvou nebo vice jednotek

7/////////// //// ////

>300
[%:f,_w
—

>3000 ] S

///////////////// /////

3) Rovnobézné spojeni pfedni a zadni strany
Hﬂ >4000 ””H >300

H”H >1000 >6000

e ofi o ollle o] e
i Wl
I,

>3000

—— —

NANANNNNNN

N N
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8 TYPICKE APLIKACE

NiZe uvedené priklady pouziti jsou pouze ilustrativni.

| 4
T 5
1
2\
) 9
|rII ﬂ{@g.:'
Y
NS %/;.4 8.1 10 1
Pl —_— |
2 3 Lo % s
—1.4 6 8.2
8 -
FHL1 FHL2 —  FHLn
Kodovani Montazni jednotka Kodovani Montazni jednotka
1 Venkovni jednotka Pokojovy termostat (napajeni z pole)
11 Manometr [ Vypoustéci ventil (napajeni v terénu)
1.2 Pietlakovy ventil 7 Plnici ventil (napajeni v terénu)
1.3 Expanzni nadoba 8 Vyrovnavaci nadrz (zasobovani pole)
1.4 Deskovy vyménik tepla 8.1 Ventil proplachovani vzduchem
1.5 Ventil proplachovani vzduchem 8.2 Vypoustéci ventil
16 Pritokovy spinaé 9 Expanzninadoba (napajeni v terénu)
1.7 P_i: Obéhove Cerpadlo uvnitf jednotky 10 P_o: Venkovni obéhové ¢erpadlo (napajeni z pole)
2 Filtr ve tvaru Y 1 Sbéraé / distributor (dodavka v terénu)
Uzaviraci ventil (napajeni v terénu) FHL 1...n| Smyéka podlahoveého vytapéni (napajeni z pole)
4 Kabelovy ovlada¢

| T T

Q POZNAMKA

systému. Cerpadlo_o (10) by mélo byt Fizeno venkovni jednotkou a pfipojeno k pFisluSnému portu ve venkovni
jednotce (re7er fo 9.7.6 Pripojeni pro ostatni soucasti/pro venkovni obéhové c¢erpadio P_o).

Provoz jednotky a vytapéni prostoru:

Pokud je k jednotce pfipojen pokojovy termostat a pokud dojde k pozadavku na vytapéni z pokojového termostatu,
jednotka zacne pracovat tak, aby dosahla cilové teploty pratoku vody nastavené v uzivatelském rozhrani. Pokud je v rezimu
vytapéni pokojova teplota vysSi nez nastavena hodnota termostatu, jednotka prestane pracovat. Obéhové Cerpadlo
(1.7) a (10) rovnéz prestane pracovat. Pokojovy termostat se zde pouziva jako spinac.




Q POZNAMKA

Dbejte na pfipojeni vodicl termostatu ke spravnym svorkam, je tfeba zvolit metodu B (viz "Pro pokojovy
termostat" v ¢asti 9.7.6 Pripojeni ostatnich komponent). Pro spravné nastaveni pokojového termostatu v rezimu
FOR SERVICEMAN viz 10.7 Nastaveni pole/pokojovy termostat.

8.2 Aplikace 2

Vytapéni prostoru bez pokojového termostatu pfipojeného k jednotce. K jednotce je pfipojen zasobnik teplé vody, ktery je

vybaven solarnim systémem.

vy
~ -

- ~

=

20

=l

b \ 3

\

o—— P72t =
= \ LT

. \\‘S 7

=2

e

FHL1 FHLZ — FHLn

Kodovani Montazni jednotka Kodovani Monta zni jednotka
1 Venkovni jednotka 9 Expanzni nadoba (napajeni v terénu)
1.1 Manometr 10 P _o: Vnéjsi obéhové éerpadlo (napajeni z pole)
1.2 Pretlakovy ventil 11 Rozdélovac sbérace | (napajeni z pole)
1.3 Expanzni nadoba 12 Zasobnik teplé vody pro domécnost (napajeni z pole)
1.4 Deskovy vyménik tepla 12.1 Vzduchovy proplachovaci ventil
1.5 Vzduchowy proplachovaci ventil 12.2 Vymeénik tepla
1.6 Priitokovy spinaé 12.3 Posilovaci ohfivaé
1.7 P _i: Ob&hové éerpadlo v jednotce 13 T5: Snimat teploty v zasobniku teplé vody
2 Filtr ve tvaru Y 14 kohoutek teplé vody (pfivod do pole)
3 Uzaviraci ventil (napajeni v terénu) 15 P _d: Cerpadlo TUV (pfivod z pole)
4 Dratova fidici jednotka 16 Jednocestny ventil (pfivod do pole)
6 Vypoustéci ventil (napajeni z pole) 17 Obtokovy ventil (pfivod do pole)
7 Plnici ventil (napajeni z pole) 18 SV1: Ticestny ventil (napajeni z pole)
8 VyvaZovaci nadrZ (napajeni z pole) 20 Sada pro solarni energii (napajeni z pole)
8.1 Ventil proplachovani vzduchem 21 P _s: Solami cerpadlo (napajeni z pole)
8.2 Vypoustéci ventil FHL 1...n| Smycka podlahového vytapéni (napajeni z pole)

Q POZNAMKA

Objem vyrovnavaci nadrze(8) by mél byt vétsi nez 40 I. Vypoustéci ventil (6) by mél byt instalovan v nejnizsi poloze
systému. Cerpadlo (10) by mélo byt oviadano venkovni jednotkou a mélo by byt pfipojeno k pfislusnému portu ve
venkovni jednotce (viz 9.7.6 Pripojeni ostatnich komponentl/ Pro venkovni obéhové cerpadio P_o).
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* Provoz obéhového Cerpadla
Obéhové Cerpadlo (1.7) a (10) bude v provozu, dokud bude jednotka zapnuta pro vytapéni prostoru.
Obéhové Cerpadlo (1.7) bude v provozu, dokud bude jednotka zapnuta pro ohfev teplé vody (TUV).

» Vytapéni prostoru
1) Jednotka (1) bude pracovat tak, aby dosahla cilové teploty pritoku vody nastavené na kabelovém regulatoru.
2) Obtokovy ventil by mél byt zvolen tak, aby byl vzdy zaru¢en minimalni pratok vody uvedeny v kapitole 9.4
Vodovodni potrubi.

* Ohriev vody pro domacnost
1) Pokud je povolen rezim ohrevu teplé vody (bud ru¢né uzivatelem, nebo automaticky prostfednictvim planovani),
bude cilova teplota teplé vody dosazena kombinaci vyméniku tepla a elekirického posilovace (pokud je posilovac v
zasobniku nastaven na ANO).
2) Pokud je teplota teplé vody nizsi nez uzivatelem nastavena hodnota, aktivuje se trojcestny ventil, ktery ohfiva vodu
pomoci tepelného Cerpadla. V pfipadé velké potfeby teplé vody nebo vysoké nastavené teploty teplé vody maze
pomocny ohfev zajistit posilovaci ohfivac (12.3).

/\ POZOR

Ujistéte se, Ze je tficestny ventil spravné namontovan. Podrobnéjsi informace naleznete v ¢asti 9.7.6
Pripojeni/zapojeni dalSich komponentd/ Pro

3-zasobnikova val/ve SV1.
Q POZNAMKA

Jednotku Ize nakonfigurovat tak, aby pfi nizkych venkovnich teplotach byla voda ohfivana vyhradné pomoci pfidavného
ohfivace. Tim je zajiSténo, Ze je pro vytapéni prostor k dispozici plny vykon tepelného cerpadla.

Podrobnosti o konfiguraci zasobniku teplé vody pro nizke venkovni teploty (TADHWMIN) naleznete v poli Y0.7.
nastaveni/Jak nastavit REZIV| TUV.

8.3 Aplikace 3

Aplikace chlazeni a vytapéni prostoru s pokojovym termostatem vhodnym pro prepinani vytapéni/chlazeni po pfipojeni k
jednotce. Vytapéni je zajisténo prostrednictvim smycek podlahového vytapéni a jednotek fan-coil. Chlazeni je
zajistovano pouze prostfednictvim jednotek fan coil. Tepla voda pro domacnost je dodavana prostfednictvim zasobniku
teplé vody pro domacnost, ktery je pfipojen k jednotce.

7

I

W=

7\

L= i

| FHL1 FHL2 — FHLn

FCU1 FCU2 — FCUn
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Kédovani Montazni jednotka Kodovani Montazni jednotka
1 Venkovni jednotka 10 P _o: Venkovni obéhoveé ¢erpadio (napajeni z pole)
1.1 Manometr 1 Kolektor / rozdélovac (napajeni z pole)
1.2 Pretlakovy ventil 12 |Zasobnik teplé vody (napajeni z pole)
13 Expanzni nadoba 121 Vzduchovy proplachovaci ventil
1.4 Deskovy vyménik tepla 12.2  |Vvyméniktepla
15 Vzduchovy proplachovaci ventil 12.3 Posilovaci ohfivac
1.6 Pritokovy spinaé 13 T5: Snimac teploty v zasobniku teplé vody
1.7 P _i: Obéhové erpadlo uvniti jednotky 14 Kohoutek teplé vody (pfivod z pole)
2 Filtr ve tvaru Y 15 P _d: Cerpadio TUV (piivod z pole)
3 Uzaviraci ventil (pfivod do pole) 16 Jednocestny ventil (pfivod do pole)
4 Dratovy regulator 17 Obtokovy ventil (napajeni v terénu)
5 Pokojovy termostat (napajeni z pole) 18 SV1: Tiicestny ventil (napajeni z pole)
6 Vypoustéci ventil (napajeni z pole) 19 SV2: Tiicestny ventil (napajeni z pole)
7 Plnici ventil (napajeni z pole) 20 Sada pro solarni energii (napajeni z pole)
8 Vyrovnavaci nadrz (napajeni z pole) 21 P _s:Solami éerpadlo (napajeni z pole)
8.1 Ventil proplachovani vzduchem FHL 1...n |Smycka podlahového vytapéni (napajeni z pole)
8.2 Vypoustéci ventil FCU 1...n |Ventilatorové jednotky (napajeni z pole)
9 Expanzni nadoba (dodavka z pole)

Q POZNAMKA

systému. Cerpadlo (10) by mélo byt Fizeno venkovni jednotkou a pfipojeno k pFislusnému portu ve venkovni jednotce (viz
9.7.6 Pripojeni dalSich komponenttlPro venkovni obéhové cerpadlo P_o).

+ Provoz Cerpadla a vytapéni a chlazeni
Jednotka se prepne do rezimu vytapéni nebo chlazeni podle nastaveni pokojového termostatu. Kdyz je pokojovym
termostatem (5) pozadovano vytapéni/chlazeni prostoru, ¢erpadlo zacne pracovat a jednotka (1) se pfepne do rezimu
vytapéni/chlazeni. Jednotka (1) bude pracovat tak, aby dosahla cilové teploty studené/horké vody na vystupu. V rezimu
chlazeni. se uzavie motorizovany trojcestny ventil (19), aby se zabranilo pratoku studené vody smyckami podlahového

vytapéni (FHL).
[ﬁ POZOR

Ujistéte se, Ze jste pfipojili vodice termostatu ke spravnym svorkam a Ze jste spravné nakonfigurovali pokojovy
termostat v kabelové Fidici jednotce (viz YO.7 Nastaveni pole/pokojovy termostat. Zapojeni pokojového termostatu
by mélo probihat podle metody A popsané v ¢asti 9.7.6 connect/on f'or other components/For room thermostat.

Zapojeni trojcestného ventilu (19) se liSi pro NC (normalné zavieny) a NO (normalné otevieny) ventil! Dbejte na to,
abyste se pfipojili ke spravnym &islim svorek podle schématu zapojeni.

Nastaveni zapnuti/vypnuti ohfevu/chlazeni nelze provést v uzivatelském rozhrani, cilovou teplotu vystupni vody je tfeba nastavit v
uzivatelském rozhrani.

+ Ohfev vody pro domacnost
Ohrev uzitkové vody je popsan v kapitole 8.2 Aplikace 2.

8.4 Aplikace 4

Vytapéni prostor pomoci pfidavného kotle (stfidavy provoz).
Vytapéni prostoru bud jednotkou, nebo pomocnym kotlem zapojenym do systému.

* Kontakt ovladany jednotkou (nazyvany také "povolovaci signal pro pomocny kotel") je uréen venkovni teplotou
(termistor umistény na venkovni jednotce). Viz kapitola 710.7 Nastaveni pole/Casovy odpocet ohrevu.

+ Bivalentni provoz je mozny jak pro vytapéni prostoru, tak pro ohfev uzitkové vody.

+ Pokud pomocny kotel zajistuje teplo pouze pro vytapéni prostor, musi byt kotel zaclenén do potrubnich praci a do
polniho zapojeni podle obrazku pro aplikaci a.

+ Pokud pomocny kotel zajiStuje také teplo pro pfipravu teplé uzitkové vody, muize byt kotel integrovan do potrubnich praci
a do polniho zapojeni podle obrazku pro aplikaci b. V tomto stavu mGze jednotka vysilat signal ON/OFF do kotle v rezimu
vytapéni, ale kotel se Fidi sam v rezimu TUV.

14



A\ POZOR

Ujistéte se, ze kotel a jeho zaclenéni do systému je v souladu s pfisluSnymi mistnimi zakony a predpisy.

8.4.1 Aplikace a

Kotel poskytuje teplo pouze pro vytapéni prostor

=

=il

N7 | L FHL1 FHL2 =— FHLn

i
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8.4.2 Aplikace b
Kotel zajistuje teplo pro vytapéni mistnosti a ohfev uzitkové vody, zapnuti/vypnuti kotle pro ohfev uzitkové vody se fidi samo.
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8.4.3 Aplikace c

Kotel zajistuje teplo pro ohfev uzitkové vody. Zapnuti/vypnuti kotle fidi jednotka.

— FHLA1 FHL2 =— FHLn
Kédovani Montazni jednotka Kédovani Montazni jednotka
1 Venkovni jednotka 9 Expanzni nadoba (napajeni v terénu)
1.1 Manometr 10 P_Io: Venkovni obéhové cerpadlo (napajeni z
ole
1.2 Pretlakovy ventil 11 gbé:aé / distributor (dodavka v terénu)
1.3 Expanzni nadoba 12 gglséc;bnik teplé vody pro doméacnost (napajeni z
14 Deskovy vyménik tepla 121 Ventil proplachovani vzduchem
1.5 Ventil proplachovani vzduchem 12.2 Civka vyméniku tepla
1.6 Pritokovy spinad 12.3 Posilovaci ohfivaé
17 P_i: Ob&hové &erpadio uvniti jednotky 13 T5: Snimac teploty v zasobniku TUV
2 Filtr ve tvaru Y 14 Kohoutek na teplou vodu (napajeni z pole)
3 Uzaviraci ventil (napajeni v terénu) 15 P d: Cerpadlo TUV (napajeni z pole)
4 Kabelovy ovlada¢ 16 Jednocestny ventil (napdjeni v terénu)
6 Vypoustéci ventil (napajeni v terénu) 18 SV1: tficestny ventil (napajeni v terénu)

7 Plnici ventil (napajeni v terénu) 22 T1: Cidlo teploty vystupni vody (napajeni z pole)
8 Vyrovnavaci nadrz (zasobovani pole) FHL1...n Smycka podlahového vytapéni (napajeni z pole)
8.1 Vzduchovy proplachovaci ventil AHS Doplrikovy zdroj vytapéni (kotel) (napajeni z pole)

8.2 Vypoustéci ventil / I

Q POZNAMKA

systému. Teplotni ¢idlo T1 musi byt nainstalovano na vystupu AHS a pfipojeno k prislusnému portu na hlavni Fidici
desce hydraulického modulu (viz 9.3.1 Hlavni ridici deska hydraulického modulu), ¢erpadlo(10) by mélo byt
ovladano venkovni jednotkou a pfipojeno k prislusnému portu na venkovni jednotce (viz 9.7.6 Pripojeni pro ostatni
soucasti/pro venkovni obéhové cerpadlo P_o).

Operace

Je-li pozadovano vytapéni, spusti se bud jednotka, nebo kotel v zavislosti na venkovni teploté (viz 10.7

nastaveni pole/jiny zdroj vytapéni).

* Vzhledem k tomu, Ze venkovni teplota se méfi pomoci termistoru vzduchu venkovni jednotky, ujistéte se, Ze je venkovni

jednotka instalovana ve stinu, aby nebyla ovliviiovana slune¢nim zarem.

« Casté prepinani m(ize zplsobit korozi kotle iz v raném stadiu. Obratte se na vyrobce kotle.
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Béhem provozu jednotky na ohfev bude jednotka pracovat tak, aby dosahla cilové teploty pritoku vody nastavené

na uzivatelském rozhrani. PFi aktivnim provozu zavislém na pocasi se teplota vody urCuje automaticky v zavislosti na
venkovni teploté.

Béhem topného provozu kotle bude kotel pracovat tak, aby dosahl cilové teploty pratoku vody nastavené na
uzivatelském rozhrani.

Nikdy nenastavuijte cilovou teplotu pratoku vody na uzivatelském rozhrani nad (60 °C).

Q POZNAMKA

Ujistéte se, Ze jste v uzivatelském rozhrani spravné nakonfigurovali PRO SERVISNIHO TECHNIKA/FOR
SERVICEMAN. Viz 10.7 nastaveni pole/jiny zdroj vytapéni.

A\ POZOR

Zajistéte, aby teplota vratné vody do vymeéniku tepla nepresahla 60 °C. Nikdy nenastavujte cilovou teplotu pratoku vody na
uzivatelském rozhrani nad 60 °C.

Ujistéte se, Ze jsou zpétné ventily (pfivod do pole) v systému spravné nainstalovany.
Dodavatel nenese odpoveédnost za Skody vzniklé v disledku nedodrzeni tohoto pravidla.

8.5 Aplikace 5

Pouziti funkce dvou pozadovanych hodnot se dvéma pokojovymi termostaty pfipojenymi k venkovni jednotce.

Vytapéni prostoru s aplikaci dvou pokojovych termostatd prostfednictvim smycek podlahového vytapéni a jednotek
fan-coil. Smyc¢ky podlahového vytapéni a jednotky fan coil vyzaduji riizné provozni teploty vody.

Smycky podlahového vytapéni vyzaduji v rezimu vytapéni nizsi teplotu vody nez jednotky s fan-coily. K dosazeni
téchto dvou nastavenych bodl se pouziva sméSovaci stanice, ktera upravuje teplotu vody podle pozadavkd smycek
podlahového vytapéni. Jednotky fan coil jsou pfipojeny pfimo k vodnimu okruhu jednotky a smy¢ky podlahového

vytapéni jsou za smésovaci stanici. Smésovaci stanice je fizena jednotkou (nebo polnim pfivodem, fidi se sama).
Za provoz a konfiguraci polniho vodniho okruhu je odpovédny instalatér.

Nabizime pouze funkci regulace se dvéma nastavenymi body. Tato funkce umozZriuje generovat dvé zadané hodnoty. V

zavislosti na pozadované teploté vody (jsou pozadovany smycky podlahového vytapéni a/nebo jednotky fan-coil) .

Podrobné&jsi informace naleznete v &asti 10.7 nastaveni pole /POKOJOVY TERMOSTAT/ROOM THERMOSTAT.

Q POZNAMKA

Zapojeni pokojového termostatu 5A (pro jednotky fan coil) a 5B (pro smycky podlahového vytapéni) by mélo byt
provedeno podle "metody C", jak je popsano v ¢asti 9.7.6 Pripojeni Tnebo jejich soucdsti/ Pro pokojovy termostat, a
termostat, ktery se pfipojuje k portu "C" (ve venkovni jednotce), by mél byt umistén v zoné, kde jsou instalovany smycky
podlahového vytapéni (zéna B), druhy pfipojeny k portu "H" by mél byt umistén v zéné, kde jsou instalovany jednotky
fan coil (zéna A).

E‘4
!Ilm A 1

—
| T 5B !1?
— | ==
S\ FCUT__FCU2

10

8.1
g 231

Loz % 23.2
6 7 :

I

FHLA1 FHL2 FHLn

17



Koédovani Montazni jednotka Koédovani Montazni jednotka
1 Venkovni jednotka 7 Plnici ventil (napajeni v terénu)
1.1 Manometr 8 Vyrovnavaci nadrz (zasobovani pole)
1.2 Pretlakovy ventil 8.1 Ventil proplachovani vzduchem
1.3 Expanzni nadoba 8.2 Vypoustéci ventil
1.4 Deskovy vyménik tepla 9 Expanzni nadoba (napajeni v terénu)
1.5 Vzduchovy proplachovaci ventil 10 P_o: Venkovni obéhové éerpadio (napajeni z pole)
16 Prutokovy spinac 11 Sbérac / distributor (dodavka v terénu)
1.7 P_i: Obéhoveé éerpadlo v jednotce 17 Obtokovy ventil (napajeni v terénu)
2 Filtr ve tvaru Y 23 Michaci stanice (zasobovani pole)
Uzaviraci ventil (napajeni v terénu) 231 P_c: Cerpadlo zény 2 (napajeni z pole)
4 Kabelovy ovladac 23.2 SV3: tficestny ventil (napajeni z pole)
5A Pokojovy termostat pro zonu 1 (napéjeni z 24 Tw2: Teplota pritoku vody v zoné 2 (individualni
pole) nakup)
5B P;';?J'OV)'/ termostat pro zénu 2 (napajeniz  |FHL 1...n Smygka podlahového vytapéni (napéjeni z pole)
6 ()/ypou§téci ventil (napajeni v terénu) FcU 1...n Ventilatorové jednotky (napajeni v terénu)

Q POZNAMKA

poloze systému. Cerpadio (10) a &erpadlo (23.1) by mély byt Fizeny venkovni jednotkou a piipojeny k
odpovidajicimu portu ve venkovni jednotce (viz 9.7.6 Pripojeni pro soucasti offieru / Pro venkovni obéhové
¢erpadlo P_o a Pro c¢erpadlo smycky nadrze P_d a smésovaci ¢erpadlo P_c).

pozadované teploté pritoku vody, pokud je poZzadovano pouze podlahové vytapéni. Vyssi teploty pratoku vody
jsou vyzadovany pouze v pripadé, Ze jsou v provozu jednotky fan-coil. Vysledkem je lepSi vykon tepelného
Cerpadla.

Provoz Cerpadla a vytapéni prostoru
Cerpadla (1.7) a (10) budou v provozu, kdyZ bude poZadavek na vytapéni z A a/nebo B. Cerpadio (23.1) bude v provozu
pouze tehdy, kdyZ bude poZadavek na vytapéni z B. Venkovni jednotka zaCne pracovat tak, aby bylo dosazeno cilové teploty
pratoku vody. Cilova teplota odtékajici vody zavisi na tom, ktery pokojovy termostat poZaduje vytapéni.

Pokud je pokojova teplota obou z6n vy$Si nez nastavena hodnota termostatu, venkovni jednotka a ¢erpadlo pfestanou pracovat.

Q POZNAMKA

+ Ujistéte se, Ze jste spravné nakonfigurovali instalaci pokojového termostatu v uzivatelském rozhrani. Viz "Y0.7

Pole

prodej/ROOgf TERMOSTAT".

» Je na odpovédnosti instalatéra, aby zajistil, ze nedojde k nezadoucim situacim (napf. extrémné vysoka teplota
vody sméfujici do smycek podlahového vytapéni apod.).

+ Dodavatel nenabizi zadny typ michaci stanice. Rizeni se dvéma nastavenymi body poskytuje pouze moznost
pouziti dvou nastavenych bodu.

* Pokud pozaduje vytapéni pouze zéna A, bude do zény B pfivadéna voda o teploté rovné prvni nastavené
hodnoté. To mize vést k nezadoucimu ohfevu v zéné B.

+ Pokud pozaduje vytapéni pouze zéna B, bude do sméSovaci stanice pfivadéna voda o teploté rovné druhé
nastavené hodnoté.V zavislosti na regulaci sméSovaci stanice mize smycka podlahového vytapéni stale

dostavat vodu o teploté rovné nastavené hodnoté smésSovaci stanice.

+ Uvédomte si, ze skutecna teplota vody ve smyckach podlahového vytapéni zavisi na regulaci a nastaveni
smésSovaci stanice.

8.6 Aplikace 6

Pouziti funkce dvou pozadovanych hodnot bez pfipojeni pokojového termostatu k venkovni jednotce.

- Vytapéni je zajisténo pomoci smycek podlahového vytapéni a ventilatorovych jednotek. Smycky podlahového vytapéni a
ventilatorové jednotky vyzaduji rizné provozni teploty vody.

Smycky podlahového vytapéni vyzaduiji v rezimu vytapéni nizsi teplotu vody nez jednotky s fan-coily. K dosaZeni téchto
dvou nastavenych bodu se pouziva smésovaci stanice, ktera upravuje teplotu vody podle pozadavkt smycek podlahového

vytapéni. Jednotky fan coil jsou pfipojeny pfimo k vodnimu okruhu jednotky a smycky podlahového vytapéni jsou za
sméSovaci stanici. SméSovaci stanice je fizena jednotkou (nebo se koupi na trhu, Fidi se sama).
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+ Za provoz a konfiguraci polniho vodniho okruhu je odpovédny instalatér.

» Nabizime pouze funkci regulace se dvéma nastavenymi body. Tato funkce umoznuje generovat dvé zadané
hodnoty. V zavislosti na pozadované teploté vody (jsou pozadovany smy¢ky podlahového vytapéni a/nebo jednotky
fan-coil) Ize aktivovat prvni nebo druhou nastavenou hodnotu. Viz kapitola 10.7 Nastaveni pole/TEPLOT. TYP
NASTAVENI.

A 11
—
17
L |
FCU1 FCU2 FCUn
B
. B 11
—l_l—ﬁ
-
| % I
T4 o 7 g 23 | N~ Wi
FHL1  FHL2 FHLn
Kodovani Montazni jednotka Kodovani Montazni jednotka
1 Venkovni jednotka 7 Plnici ventil (napajeni v terénu)
1.1 Manometr 8 Vlyrovnavaci nadrz (zasobovani pole)
12 Ptetlakovy ventil 8.1 Ventil proplachovani vzduchem
1.3 Expanzni nadoba 8.2 Vypoustéci ventil
14 Deskovy vyménik tepla 9 Expanzni nadoba (napéjeni v terénu)
1.5 Vzduchovy proplachovaci ventil 10 P o: Venkovni obéhové ¢erpadlo (napajeni z
pole)
1.6 Priitokovy spinad 11 Sbéraé / distributor (dodavka v terénu)
1.7 P_i: Obéhové Eerpadio v jednotce 17 Obtokovy ventil (napajeni v terénu)
Filtr ve tvaru Y 23 Michaci stanice (zasobovani pole)
Uzaviraci ventil (napajeni v terénu) 231 P c: erpadlo zény 2 (napajeni z pole)
Kabelovy ovladac 23.2 SV3: fficestny ventil (napajeni z pole)
5A Pokojovy termostat pro zénu 1 (napajeni z 24 Tw2: Teplota pritoku vody v zéné 2 (individualni
pole) nakup)
5B Pokojovy termostat pro zénu 2 (napdjeniz | FHL 1...n Smycka podlahového vytapéni (napajeni z pole)
pole)
6 Vypoustéci ventil (napajeni v terénu) FCU1...n Ventilatorové jednotky (napajeni v terénu)

Q POZNAMKA

poloze systému.

* Vzhledem k tomu, Ze teplotni €idlo pfipojené v uzivatelském rozhrani slouzi k detekci teploty v mistnosti,
uzivatelské rozhrani
(4) by mél byt umistén v mistnosti, kde jsou instalovany smycky podlahového vytapéni a ventilatorové jednotky, a
to mimo zdroj vytapéni. Spravna konfigurace by méla byt pouzita v uZivatelském rozhrani (viz 70.7 Nastaveni
poli/FE/IIfP. TYP NASTAVENI). Prvni poZzadovanou hodnotou je teplota vody, kterou Ize nastavit na hlavni
strance uzivatelského rozhrani, druha pozadovana hodnota se vypocita z kfivek souvisejicich s klimatem, cilova
teplota vystupni vody je vysSi z téchto dvou pozadovanych hodnot. Jednotka se vypne, kdyz teplota v mistnosti
dosahne cilové teploty

* Provoz Cerpadla a vytapéni prostoru

Cerpadla (1.7) a (10) budou pracovat, kdyz bude poZadavek na vytapéni z A a/nebo B. Cerpadio (23.1) bude pracovat, kdyz
bude teplota v mistnosti zény B nizSi nez nastavena hodnota, ktera je nastavena v uzivatelském rozhrani. Venkovni jednotka
zacne pracovat tak, aby bylo dosazeno cilové teploty pratoku vody.
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8.7 Aplikace 7

Jednotky jsou instalovany paralelné a Ize je pouzivat pro chlazeni, vytapéni a ohfev vody.

6 jednotek Ize zapoijit paralelné. Schéma zapojeni elektrického fidiciho systému paralelniho systému naleznete v ¢asti 9.7.5.

+ Paralelni systém muze ovladat a sledovat provoz celého systému pouze po pfipojeni nadfazeného systému k dratovému ovladaci;

+ Pokud je vyzadovana funkce TUV, mize byt zasobnik vody pfipojen k vodnimu okruhu hlavni jednotky pouze pfes trojcestny
ventil a ovladan hlavni jednotkou;

+ Pokud potfebujete propojeni se systtmem AHS, muze byt systém AHS pfipojen pouze k hlavni vodni cesté a ovladan hlavni
jednotkovu;

1f
FCU1 FCU2 -— FCUn
|2 X

H *}ﬂ

i
e i iy - [

P

B

FHL1 FHL2 -— FHLn
Kédovani Montazni jednotka Kédovani Montazni jednotka
1-1 Venkovni jednotka: hlavni 13 T5: Snimac teploty v zasobniku TUV
1-2..1-n Venkovni jednotka: slave 14 Kohoutek na teplou vodu (napajeni z pole)
2 Filtr ve tvaru Y 15 P d: Cerpadlo TUV (napajeni z pole)
& Uzaviraci ventil (napdjeni v terénu) 16 Jednocestny ventil (napajeni v terénu)
4 Kabelovy ovlada¢ 17 Obtokovy ventil (napajeni v terénu)
6 Vypoustéci ventil (napajeni v terénu) 18 SV1: tficestny ventil (napajeni v terénu)
7 Plnici ventil (napajeni v terénu) 19 SV2: tficestny ventil (napajeni v terénu)
8 Vyrovnavaci nadrz (zasobovani pole) 23 Michaci stanice (zasobovani pole)
8.1 Ventil proplachovani vzduchem 23.1 SVa3: tficestny ventil (napajeni z pole)
8.2 Vypoustéci ventil 232 P_c: Gerpadlo zény 2 (napajeni z pole)
9 Expanzni nadoba (napajeni v terénu) 24 Tw2: Teplota prittoku vody v zoné 2 (individualni
nakup)
10 P_o: Venkovni obéhové ¢erpadlo (napajeni z 2s Tbt1: Snimac teploty vyrovnavaci nadrze (individualni
pole) nakup)
11 Sbérag / distributor (dodavka v terénu) FHL1...n Smycka podlahového vytapéni (napajeni z pole)
12 Zasobnik teplé vody pro domacnost FCU1..n| Ventilatorové jednotky (napajeni v terénu)
(napdjeni z pole)
12.1 Ventil proplachovani vzduchem AHS Doplrikovy zdroj vytapéni (kotel) (napajeni z pole)
12.2 Civka vyméniku tepla / /
12.3 Posilovaci ohfivac / /

Q POZNAMKA

poloze systému.

» Privodni a odvodni potrubi kazdé jednotky paralelniho systému by mélo byt spojeno mékkymi spoji a na
vystupnim potrubi musi byt instalovany jednosmérné ventily;

+ Cidlo teploty Tbt1 musi byt instalovano v paralelnim systému (jinak nelze jednotku spustit), teplotni bod je
nastaven ve vyrovnavaci nadrzi (8).
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9 PREHLED JEDNOTKY
9.1 Demontaz jednotky

Dvefe 1 Pristup ke kompresoru,
elektrickym dilum a
hydraulickému prostoru

/\ POZOR

+ Pred demontazi dvefi 1 vypnéte veSkeré napajeni, tj. napajeni jednotky.

«  Casti uvnitt jednotky mohou byt horké.

Zatlacte mfizku doleva, az se zastavi, a pak zatahnéte za jeji pravy okraj, abyste mohli mfizku vyjmout. Postup muZzete také
obratit. Budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni rukou.
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9.2 Hlavni soucasti
9.2.1 Hydraulicky modul

12.1
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L . L L 2 4
9.2.2 Schéma hydraulického systému T - l‘ 0
‘ 6
g .
[ a
T2B
7 g Twin
Y L
I 12.1
A,
f Tw_out
5 (Jf12 =
1 it 8
I
Kodovan Montazni jednotka Vysvétleni
, g . Zbyly vzduch ve vodnim okruhu se automaticky odstrani.
1 B e vzduchu z vodniho okruhu.
2 Expanzni nadoba Vyrovnava tlak ve vodovodnim systému. (Objem expanzni nadoby: 8 I)
3 Obéhové Cerpadlo Cirkuluje vodu ve vodnim okruhu.
4 Zabrafuje nadmémému tlaku vody tim, Ze se otevie pfi tlaku 3 bar
Manometr a wypusti vodu z vodniho okruhu.
5 Pritokovy spina¢ Poskytuje Udaje o tlaku ve vodnim okruhu.
6 Zjistuje prutok vody a chrani kompresor a vodni ¢erpadio v
pripadé nedostatecného pritoku vody.
7 Pfipojeni chladiciho plynu f
8 Pripojeni chladici kapaliny /
g Deskovy vyménik tepla PFenos tepla z chladiva do vody.
10 Pfipojeni vystupu vody /
11 PFipojka pfivodu vody !
121 El ektricka topna paska Pro deskovy vymeénik tepla
12.2 Elektricka topna paska Pro pfipojovaci potrubi topeni expanzni nadoby
/ Snimace teplot Ctyfi teplotni &idla uréuiji teplotu vody a chladiva.
MRS U= teplota v riznych bodech vodniho okruhu (T2B;T2; Tw_out; Tw in).

99.3 Elektronicka Fidici skfifika

Pohled zezadu

Pohled zepiedu
f SO -

Hlavni ovladaci

Invertorova,
deska

(PCBC)

0 Invertorovy

modul
(PCBA)

—
$Io°.[ |- o
[J i

L=

Poznamka:Obrazek je pouze orientacni, podivejte se prosim na skutecny vyrobek.
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9.3.1 Hlavni Fidici deska vnitfni jednotky
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boradl  Port Kod Montazni jednotka |Pofad{ Port | Kod | Montazni jednotka
1 CN21 POWER |Port pro napajeni 19 |cnge M1 M2 |Port pro vzdaleny spinac
2 | 33 / Otoény prepina& T1 T2 |F'ort pro teplotni desku
3 DIS1 / Digitalni displej 20 |cn1g pq |Komunikaini port mezi vnitini a
4 = venkovni jednotkou
| CNS GND  |Port pro uzemnéni 21 |CN14|ABXYE ‘Pon pro komunik. s kabelovou fidici jednotkou|
5 CN28 PUMP  |Port pro vstup napéjeni Cerpad. s promén. otackam 12345 Port pro komunik. s kabelovou fidici jednotk.
6 | CN25 DEBUG |Port pro programovani IC 2 |cnso g7 |Komunikacni port mezi vnitini a
7 | s1s2545we / Dip pfepinac venkovni jednotkou
8 | CN4 Tt || e e 910 IF’or‘[ pro interni stroj Paralelni
9 cNB FS Port pro prittokovy spina& 26 30/31 32 Chod kompresoru/odmrazovani
Port pro snimade kapaliny 23 | CN7 | 2529 |port pro nemrzn kapal. E-ohfiv.paska (externi)
T2 teploty chiadici . . i
boéni teplota wnitini jednatky (reZim vytapéni) 2728 |P0r1 pr(? pridavny Zd'l'(]j 'tepla .
T2B Port pro ¢idla teploty chladiciho plynu 12 Vstupni port pro solarni energii
bocni teplota vnitfni jednotky (reZim chlazeni) 3415 |P0r1 pro pokojovy termostat
10| CNe TW_in xgn?‘?&‘ Cidla teploty vstupni vody deskov. 5616 |Port pro SV1 (tficestny ventil)
7817 Ficestny venti
TW out Port pro teplotni &idla teploty wystupni vody deskov |P0r1 pro :SVZ (trlcesrtny ventil)
£ vyméniku tepla 921 Port pro t:erp-adlo'zon}.cr 2 .
Port pro teplotni &idla koneéné vystupni teploty 24 |onit 1022 Port pro venkovni obéhové cerpadio
T1 vody vnitfni jednotky 1123 Port pro Zerpadlo solarni energie
1 CN24 — Port pro vyvaZzeny zasobnik vody snimade teploty 1224 |P0rt pro Zerpadlo teplé vody
nahofe . 1316 |Ovladaci port pro posilovat ohfevu zasobn.
12 cNt6 | Tor |PortProwvazeny zasobnk vody snimace 1417 (Ovladaci port pro vnitini zloZni ohfivat 1
oty - - - 181920 Port pro SV3 (tficestny ventil)
13 CN13 T5 Port pro teplot ¢idlo zasobniku teplé vody pro dom Port Zp&né vazby pro extemi teplotni
14 | CN15 Tw2 Port pro vystup vody pro teplotni €idlo zény 2 25 | CN2 | TBH_FB pinat (ve vychozim nastaveni zkraceny)
16 | CN18 | Tsolar Port pro teplotni £idlo solarniho panelu 26 | cnt |IBH1/2_FB|Port zpétné vazby pro externi teplotni spina¢
16 | CN17 | PUMP_BP |pq pro komunik s éerpad.s promén. otack. (ve vychozim nastaveni zkraceny)
HT Ovl. port pro pokojovy termostat (reZim vytap) - IBH1 | Ovlport pro intemi zaloz. ohfiv. 1
17 CN31 COM  |Napajeci port pro pokojovy termostat IBH2 Vyh'razepe - F
S — taf tre3am chi ; TBH |Dvladam port pro pfidavny ohfivaé nadrie
CcL [ ’eI'T‘I‘IOS 8 ’(rezwn'nf azeni) 28 |CN41| HEAT8 |Port pro elek. topn. pasku proti zamrz. (vnitini
sG Port pro inteligentni sit (signal ze sité) - . _—
29 |CN40 HEAT7 | Port pro elek. topn. pasku proti zamrz. (vnitini
HEAT6 |Port lek. t . pask ti . ittni
18 CN35 Port pro inteligentni sit (fotovoltaicky signal) Ll e tiogd pr:is u profi zamrz. (vni _ml}
EVU AN | CN29 | HEATS |Porl pro elek. topn. pasku proti zamrz. (vnitini)
32 | CN32| BHO |Port pro zaloZni ohfivaé
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9.3.2 Modul ménice

11

12

10

o CN16

b

-

G

Kédovani Montazni jednotka
1 Vystupni port pro +15V (CN20)
2 Port pro komunikaci s PCB B (CN8)
3 Pfipojovaci port kompresoru W
4 Pfipojovaci port kompresoru V
g Pfipojovaci port kompresoru U
6 Vstupni port P_out pro modul IPM
7 Vstupni port P in pro modul IPM
8 Vstupni port pro vysokotlaky spina¢
(CN23)
9 Napajeni spinaného zdroje (CN2)
10 Filtrace vykonu L1(L1")
1" Filtrace vykonu L2(L2")
12 Filtrace vykonu L3(L3')
13 Rada PED
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9.3.3 Hlavni fidici deska jednotky
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Kodovani Montazni jednotka Kddovan Montazni jednotka
1 Napajeci port pro PCB B (CN41) 14 | Napdjeci port pro fidici desku hydroboxu (CN21)
2  Port pro programovani integrovaného obvodu (CN11)| 15 | Port pro dalsi teplotni Cidlo (CN35)
3 Port pro tlakovy senzor#CN6) 16 | Port pro komunikaci XYE(CN28)
4 Port pro snimac teploty slune¢niho zareni (CN5) 17 Port pro Etyfcestnou hodnotu (CN18)
5 | Port pro snimac teploty na vystupu (CNB) 18 | Port pro elektrickou topnou pasku1 (CN10)
Port pro €idlo teploty venkovniho prostfedi a €idlo ;
6 teploty kondenzatoru(CN9) 19 | Port pro elektrickou topnou
Port pro nizkotlaky spinac a o
7 rychlou kontrolu (CN29) 20 | Port pro komunikaci D1D2E(CN37)
8 Port pro komunikaci s Fidici deskou 21 Port pro vysokotlaky spina¢ a rychlou
hydroboxu (CN24) kontrolu (CN31)
9 Port pro komunikaci s PCB C(CN4) 22 | Port pro napajeni ventilatoru 15 VDC (CN30)
10 Prepinaé DIP(S5,S6) 23 | Port pro ventilator (CN107/109)
11 | Port pro komunikaci s mé&figem vykonu (CN26) 24 | Port pro komunikaci s PCB A (CN36)
12 | Port pro elektrickou rozsitujici hodnotu (CN22) 25 | Portpro GND(CN38)
13 | Port pro napajeni ventilatoru 310 VDC (CN53) 26 | Port pro SV(CN20/27)

25




9.3.3 Filtradni deska

10 9 8
| | |
A geree l l l
oNg O O O
D t
L I
[ I ]
CN30
PE1
CN202
CN200 CN201 —~
L
O O
1 2 3
PCBC
|Kédovani Montazni jednotka Kédovani Montazni jednotka
1 Napajeni L3(L3) 7 Napajeci port pro hlavni fidici desku (CN30)
2 Napajeni L2(L2) 8 Filtrace vykonu L1(L1")
3 Napajeni L1(L1) 9 Filtrace vykonu L2(L2")
4 Napajeni N(N) 10 Filtrace vykonu L3(L3")
5 Uzemnovaci vodi¢ (PE1) 11 Port pro komunikaci s PCB B (CN8)
6 Napajeci port pro ventilator DC 12 Napajeni pro PCB A spinany zdroj (CN214)
(CN212)
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9.4 Vodovodni potrubi

Byly zohlednény vSechny délky a vzdalenosti potrubi.

Pozadavky

Ventil

jednotce.

Maximalni povolena délka termistorového kabelu je 20 m. To je
maximalni pfipustna vzdalenost mezi zasobnikem teplé vody a jednotkou
(pouze pro instalace se zasobnikem teplé vody).Délka termistorového kabelu
dodavaného se zasobnikem teplé vody je 10 m.Pro optimalizaci ucinnosti
doporucujeme instalovat trojcestny ventil a zasobnik teplé vody co nejblize k

Délka termistorového kabelu minus 2 m

Q POZNAMKA

Pokud je instalace vybavena zasobnikem teplé vody pro domacnost (napajeni z pole), prectéte si navod k instalaci a
obsluze zasobniku teplé vody pro domacnost. Pokud v systému neni glykol (nemrznouci smés), doslo k vypadku
napajeni nebo Cerpadla, vypustte systém (jak je znazornéno na obrazku nize).

I &

N |

S
A= I=0

==

kA

Z

Q POZNAMKA

Pokud se v mrazivém pocasi, kdy se jednotka nepouziva, neodstrani ze systému voda. Zmrzla voda mize poskodit

¢asti vodniho okruhu.

9.4.1 Zkontrolujte vodni okruh

Jednotky jsou vybaveny pfivodem a odvodem vody pro pfipojeni k vodovodnimu okruhu.

Jednotky by mély byt pfipojeny pouze k uzavienym vodnim okruhtm. Pfipojeni k otevienému vodnimu okruhu by vedlo k
nadmeérné korozi vodovodniho potrubi. Mély by se pouzivat pouze materialy odpovidajici v§em platnym pravnim predpistim.

Priklad:

: 1.51.6
= E £ I—D‘Tc
= 1.4
| @.ﬂgyﬂ A
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Pfed pokracovanim v instalaci jednotky zkontrolujte nasleduijici:

* Maximalni tlak vody 3 bary.

+ Maximalni teplota vody 70 °C podle nastaveni bezpecnostniho zafizeni.

* Vzdy pouzivejte materidly, které jsou kompatibilni s vodou pouzivanou v systému a s materialy pouzivanymi v jednotce.
+ Ujistéte se, Ze komponenty instalované v polnim potrubi odolavaiji tlaku a teploté vody.

* Ve v8ech vyskovych bodech systému musi byt umistény vétraci otvory. Vétraci otvory by mély byt umistény na snadno
pristupnych mistech pro servis. Uvnitf jednotky je k dispozici automatické proplachovani vzduchem. Zkontrolujte, zda tento
ventil proplachu neni utazen, aby bylo mozné automatické uvolfovani vzduchu do vodniho okruhu.

9.4.2 Kontrola objemu vody a predtlaku v expanzni nadobé

Jednotky jsou vybaveny expanzni nadobou (modely: 8 I) s vychozim predtlakem 1,0 bar. Pro zajiSténi spravného provozu
jednotky mlze byt nutné predtlak expanzni nadoby upravit.

1) Zkontrolujte, zda je celkovy objem vody v zafizeni, bez vnitfniho objemu vody v jednotce, alespori 40 | . Celkovy vnitfni
objem vody v jednotce zjistite v ¢asti 14 Technické specifikace.

Q POZNAMKA

+ Ve vétSiné aplikaci je tento minimalni objem vody dostacuijici.
 V kritickych procesech nebo v mistnostech s vysokou tepelnou zatézi vSak mlze byt zapotiebi dal$i voda.

» Pokud je cirkulace v jednotlivych smyckach vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily, je dllezité, aby byl
tento minimalni objem vody dodrzen i v pfipadé, Ze jsou vSechny ventily zaviené.

2) Pomoci nize uvedené tabulky zjistéte, zda je tfeba upravit pfedbézny tlak expanzni nadoby.

objem vody.

VysSkovy
rozdil pfi Objem vody #230 | Objem vody >230 |
instalaci(*)

Pozadovana opatfeni:

* Pfedtlak je tfeba zvysit, vypocitat podle

nasledujiciho postupu

<7m Neni nutny zadny pfedbézny tlak. "Vypocet pfedtlaku expanzni nadoby" nize.

+ Zkontrolujte, zda je objem vody niz$i nez
maximalni povoleny objem vody (pouzijte nize

uvedeny graf).

Pozadovana opatfeni:

* Predtlak je tfeba zvysit, vypocitat podle
nasledujiciho postupu

>7m "Vypodet predtlaku expanzni nadoby" nize. PFilis mala expanzni nadoba jednotky pro instalaci.

 Zkontrolujte, zda je objem vody nizSi nez
maximalni povoleny objem vody (pouzijte nize
uvedeny graf).

* VlySkovy rozdil je mezi nejvysSim bodem vodniho okruhu a expanzni nadobou venkovni jednotky. Pokud neni jednotka
umisténa v nejvyssim bodé systému, povazuje se v takovém pfipadé vyskovy rozdil instalace za nulovy.

Vypocet predtlaku expanzni nadoby
Predtlak (Pg), ktery je tfeba nastavit, zavisi na maximalnim vyskovém rozdilu pfi instalaci (H) a vypocita se takto:
Pg(bar)=(H(m)/10+0,3) bar

Kontrola maximalniho povoleného objemu vody
Pro stanoveni maximalniho povoleného objemu vody v celém okruhu postupuijte nasledovné:
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+ Pomoci nize uvedeného grafu ur€ete vypocteny
predtlak (Pg) pro odpovidajici maximalni objem
vody.

+ Zkontrolujte, zda je celkovy objem vody v celém
vodnim okruhu niz$i nez tato hodnota. Pokud tomu
tak neni, je expanzni nadoba uvnitf jednotky prilis
mala pro instalaci.

N
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Maximalni objem vody

(L]

Predtlak = predtlak expanzni nadoby Maximalni objem
vody = maximalni objem vody v systému.

A1 Systém bez glykolu
A2 Systém bez 25% propylenglykolu

Priklad 1 :

Jednotka se instaluje 5 m pod nejvy3Sim bodem
vodniho okruhu. Celkovy objem vody ve vodnim okruhu je
100 L. V tomto pfikladu neni tfeba provadét zadné
Ukony ani Upravy.

Pfiklad 2 :

Jednotka se instaluje v nejvy$Sim bodé vodniho
okruhu. Celkovy objem vody ve vodnim okruhu je 250 I.

Vysledek:

* Protoze 250 | je vice nez 230 |, je tfeba snizit
predtlak (viz tabulka vyse).

* Na strankach pozadované predtlak je:
Pg(bar) (H(m)/10+0,3) bar = (0/10+0,3)
bar = 0,3 bar

e Z grafu lIze vycist odpovidajici maximalni objem
vody: pfiblizné 310 I.

* Vzhledem k tomu, ze celkovy objem vody (250 I)
je niz8i nez maximalni objem vody (310 I), expanzni
nadoba pro instalaci postacuje.

Nastaveni predtlaku expanzni nadoby

Pokud je tfeba zménit vychozi pfedtlak expanzni nadoby
(1,0 bar), postupuijte podle nasledujicich pokyn(:

« K nastaveni predtlaku v expanzni nadobé
pouzivejte pouze suchy dusik.

*  Nevhodné nastaveni predtlaku v expanzni
nadobé vede k nespravné funkci systému.

Predtlak by mél nastavovat pouze licencovany
instalatér.
Vybér pfidavné expanzni nadoby

Pokud je expanzni nadoba jednotky pro instalaci
prili§ mala, je zapotfebi dalSi expanzni nadoba.
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» vypocitat predtlak expanzni nadoby:
Pg(bar)=(H(m)/10+0,3) bar

expanzni nadoba, kterou je jednotka vybavena, by méla

upravit také predbézny tlak.

+ vypocitejte potfebny objem pfidavné expanzivni
nadoby:
V1=0.0693*Vwater/(2.5-Pg)-V0
Vvoda je objem vody v systému, VO je objem
expanzni nadoby, kterou je jednotka vybavena (8

).

9.4.3 Pf¥ipojeni vodniho okruhu

Pfipojeni vody musi byt provedeno spravné podle
§titkd na venkovni jednotce, s ohledem na pfivod a
odvod vody.

/A POZOR

Davejte pozor, abyste nedeformovali potrubi
jednotky  pouzitim nadmérné sily pfi
pfipojovani potrubi. Deformace potrubi maze
zpUsobit poruchu jednotky.

Pokud se do vodniho okruhu dostane vzduch, vihkost
nebo prach, mize dojit k problémim. Pfi pFipojovani
vodniho okruhu proto vzdy berte v Gvahu nasledujici
skutecnosti:

» Pouzivejte pouze Cisté trubky.

» P¥i odstranovani otfepl drzte konec trubky sméerem dol(.

» P¥i prostréeni trubky zdi zakryjte jeji konec, aby se
do ni nedostal prach a necistoty.

« K utésnéni spoju pouzijte kvalitni tésnici
prostfedek na zavity. Tésnéni musi odolavat
tlakim a teplotam systému.

» PFi pouziti kovového potrubi, které neni médéné,
nezapomerite izolovat dva druhy materiald od
sebe, abyste zabranili galvanické korozi.

* Protoze méd je mékky
material, pouzijte pro
pfipojeni  vodniho  okruhu

vhodné nastroje. Nevhodné
nastroje zpusobi poSkozeni
potrubi.

Q POZNAMKA

Pristroj se smi pouzivat pouze v uzavieném
vodnim systému. Pouziti v otevieném vodnim
okruhu mlze vést k nadmérné korozi
vodovodniho potrubi:

+ Nikdy nepouzivejte dily s povlakem Zn ve
vodnim okruhu. Mize dojit k nadmeérné
korozi téchto dilli, protoZze ve vnitfinim
vodnim okruhu jednotky je pouzito
meédéné potrubi.

* PFi pouziti trojcestného ventilu ve vodnim
okruhu. Prednostné zvolte kulovy trojcestny
ventil, aby bylo zaru¢eno Uplné oddéleni
vodniho okruhu teplé vody a vodniho
okruhu podlahového vytapéni.

* P pouziti fficestného nebo dvoucestného
ventilu ve vodnim okruhu. Doporucena
maximalni doba prepnuti ventilu by méla
byt kratSi nez 60 sekund.



/A VAROVANI

Vzhledem k pfitomnosti glykolu je mozna koroze
systému. Neinhibovany glykol se vlivem kysliku méni
na kysely. Tento proces urychluje pfitomnost médi a
vysoké teploty. Kysely neinhibovany glykol napada
kovové povrchy a vytvari galvanické korozni ¢lanky,
které zpUsobuji vazné poskozeni systému. Proto je
dilezité, aby:

+ aby Upravu vody spravné proved! kvalifikovany
odbornik na vodu,

* je vybran glykol s inhibitory koroze, které plsobi proti
kyselinam vznikajicim oxidaci glykold,

* nepouziva se automobilovy glykol, protoZe jeho
inhibitory koroze maji omezenou zivotnost a obsahuiji
krfemicitany, které mohou systém znecistit nebo ucpat,
* pozinkovaneé trubky se v glykolovych systémech
NEPOUZIVAJI, protoZe jejich pFitomnost miize vést ke
srazeni nékterych slozek inhibitoru koroze glykolu.

9.4.4 Ochrana vodniho okruhu proti zamrznuti

Tvorba ledu mulze zpusobit poSkozeni hydraulického
systému. Protoze venkovni jednotka mulze byt
vystavena teplotdm pod bodem mrazu, je tfeba dbat
na to, aby nedoslo k zamrznuti systému.

V8echny vnitfni hydraulické ¢asti jsou izolovany, aby
se snizily tepelné ztraty. Izolaci je tfeba pfidat takeé
na potrubi v terénu.

Software obsahuje specidlni funkce vyuzivajici
tepelné cCerpadlo k ochrané celého systému pred
zamrznutim. Kdyz teplota pratoku vody v systému
klesne na urcitou hodnotu, jednotka vodu ohfeje, a to
bud pomoci tepelného Cerpadla, elektrického
topného kohoutu, nebo zalozniho ohfivace. Funkce
ochrany proti zamrznuti se vypne az po zvySeni
teploty na urcitou hodnotu.

V pfipadé vypadku proudu by vySe uvedené funkce
nechranily jednotku pfed zamrznutim.

Pro ochranu vodniho okruhu pfed zamrznutim R

provedte jednu z nésledujicicpt: akei:
Glykol absorbuje vodu ze svého okoli. Proto
NEPRIDAVEJTE glykol, ktery byl vystaven ptisobeni

Do vody pfidejte glykol. Glykol snizuje bod tuhnuti vzduchu. Ponechani uzavéru na nadobeé s glykolem
vody. zpUsobuje zvyseni koncentrace vody. Koncentrace
Nainstalujte ventily proti zamrznuti. Ventily proti glykolu je pak nizsi, nez se predpokladalo. V dusledku
zamrznuti odvadéji vodu ze systému dfive, nez mize toho muiZe dojit k tomu, Ze hydraulické komponenty prece

zamrznout. jen zamrznou. Provedte preventivni opatfeni, abyste
zajistili minimalni vystaveni glykolu ptsobeni vzduchu.

Typy glykolu
Typy glykolu, které Ize pouzit, zavisi na tom, zda systém
obsahuje zasobnik teplé vody:

Pokud systém obsahuje zasobnik teplé vody, pouzivejte
pouze propylenglykol*;

Pokud systém neobsahuje zasobnik teplé vody, mizete
pouzit bud propylenglykol*, nebo etylenglykol;

Q POZNAMKA

Pokud do vody prfidavate  glykol,
NEINSTALUJTE ventily proti zamrznuti.
Mozné nasledky: Glykol unika z ventilt
ochrany proti zamrznuti.

*Propylenglykol, v€etné nezbytnych inhibitor(,

1. Ochrana proti zamrznuti pomoci glykolu
P P gy klasifikovany jako kategorie Il podle normy EN1717.

0 ochrané proti ti i glykol
ochirane proti zamrznut! pomoci glykold Pozadovana koncentrace glykolu

Pridanim glykolu do vody se snizi bod tuhnuti vody. P

e oCekavané venkovni teploté a na tom, zda chcete systém
/N VAROVANI

chranit pred prasknutim nebo pfed zamrznutim. Chcete-li
zabranit zamrznuti systému, je zapotfebi vice glykolu.
Etylenglykol je toxicky.

Pridejte glykol podle nize uvedené tabulky:

Etylen glykol
Kvalita Koeficient modifikace Minimum
J U,p el Modifikace vykonu Odolnost proti vodé Uprava priitoku vody venkovn
vykonu teploty
0% 1.000 1.000 1.000 1.000 oC
10% 0.984 0.998 1.118 1.019 5C
20% 0.973 0.995 1.268 1.051 -15C
30% 0.965 0.992 1.482 1.092 -25 %
Propylenglykol
Kvalita _ Koeficient modifikace Minimum
glykolu Uprava chladictho | \1oifikace vykonu |Odolnost proti vodé | Uprava pratoku vody | YEKovN
vykonu teploty
0% 1.000 1.000 1.000 1.000 oC
10% 0.976 0.996 1.071 1.000 -4 %
20% 0.961 0.992 1.189 1.016 -12C
30% 0.948 0.988 1.380 1.034 -20C
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* Ochrana proti prasknuti: glykol zabrani prasknuti
potrubi, ale NE zamrznuti kapaliny uvnitf potrubi.

* Ochrana proti zamrznuti: glykol zabranuje
zamrznuti kapaliny uvnitf potrubi.

Q POZNAMKA

» Pozadovana koncentrace se muze lisit v
zavislosti na typu glykolu. VZDY porovnejte
pozadavky z vySe uvedené tabulky se specifickymi
udaji uvedenymi vyrobcem glykolu. V pfipadé
potieby splite pozadavky stanovené vyrobcem
glykolu.

» Pokud je kapalina v systému zamrzla, Cerpadio
se NEDA spustit. Mé&jte na paméti, Ze pokud
pouze zabranite prasknuti systému, kapalina
uvnitf mize stale zamrznout.

* Pokud voda v systému stoji, je velmi
pravdépodobné, Zze systém zamrzne a poskodi
se.

9.5 Pfidani vody

2. Ochrana proti zamrznuti pomoci

protimrazovych ventil(

O ventilech proti zamrznuti

Pokud se do vody nepfidava glykol, mulzete

pomoci ventild proti zamrznuti vypustit vodu ze

systému dfive, nez muze zamrznout.

» Nainstalujte ventily proti zamrznuti (pfivod do
poli.

* Normalné uzaviené ventily (umisténé v interiéru
v blizkosti vstupnich/vystupnich bod0 potrubi)
mohou zabranit tomu, aby byla veSkera voda z
vnitfniho potrubi vypusténa, kdyz se oteviou
ventily ochrany proti zamrznuti.

Q POZNAMKA

Do prutokového spinace muze vniknout
voda, kterou nelze vypustit, a pfi dostatecné
nizké teploté mize zamrznout. Pritokovy
spinac je tfeba vyjmout a vysusit, poté jejlze
do jednotky znovu namontovat.
Otaceni proti sméru hodinovych ruci¢ek Moudré
otaceni, vyjméte pritokovy spinac.
Uplné vysuseni pritokového spinace.
Viz také "10.3 Predprovozni kontroly/kontroly
pred prvnim uvedenim do provozu®.

I

Udrzujte v suchu

PFipojte pfivod vody k plnicimu ventilu a oteviete ventil. Ujistéte se, Ze je automaticky ventil proplachovani vzduchu
otevieny (alespori 2 otacky). Plriite vodou, dokud manometr neukaze tlak pfiblizné 2,0 bar. Vzduch v okruhu co nejvice
odstrarite pomoci ventilt pro profukovani. Vzduch ve vodnim okruhu by mohl vést k poruse zalozniho elektrického

ohfivace. -
Cerny plastovy kryt na

odvzdus$rniovacim ventilu na horni

strané jednotky nezapinejte,
pokud je syslem v provozu.

Otevrete odvzdusiovaci ventil,

otocte proti sméru otaceni

nejméné o 2 pIné otacky, aby se

e systému uvolnil vzduch.

)




Q POZNAMKA

Béhem pInéni se nemusi podaiit odstranit veSkery vzduch ze systému. Zbyvajici vzduch bude odstranén

prostfednictvim automatickych ventill proplachu vzduchu béhem prvnich provoznich hodin systému. Poté maze

byt nutné doplnéni vody.

» Tlak vody indikovany na manometru se méni v zavislosti na teploté vody (vysSi tlak pfi vySSi teploté vody). Tlak
vody by v§ak mél vzdy zlstat nad 0,3 baru, aby se do okruhu nedostal vzduch.

+  Pristroj mize vypoustét pfiliS mnoho vody pres pojistny ventil.
+ Kvalita vody by méla byt v souladu se smérnicemi ES EN 98/83.
Podrobné podminky kvality vody Ize nalézt ve smérnicich ES EN 98/83.

9.6 Izolace vodovodniho potrubi

Cely vodni okruh v€etné vSech potrubi, vodovodni potrubi musi byt izolovano, aby se zabranilo kondenzaci pfi chladicim
provozu a shizeni topného a chladiciho vykonu a také aby se zabranilo zamrznuti venkovniho vodovodniho potrubi v zimnim
obdobi. Izolacni material by mél mit alespon stuper pozarni odolnosti B1 a mél by splfiovat vSechny platné pravni predpisy.
Tloustka tésnicich materiall musi byt minimalné 13 mm s tepelnou vodivosti 0,039 W/mK, aby se zabranilo zamrzani
venkovniho vodovodniho potrubi.

Pokud je venkovni teplota vys$si nez 30 °C a vlhkost vy$$i nez RH 80 %, pak by tloustka tésnicich materiald méla byt
alespori 20 mm, aby se zabranilo kondenzaci na povrchu tésnéni.

9.7 Zapojeni v terénu

/N\ VAROVANI

V souladu s pfisluSnymi mistnimi zakony a predpisy musi byt do pevné elektroinstalace zabudovan hlavni
vypina¢ nebo jiny prostfedek odpojeni s oddélenim kontaktl ve vSech podlech. Pfed provadénim jakychkoli
pripojeni vypnéte napajeni. Pouzivejte pouze médéné vodic¢e. Nikdy nemackejte svazané kabely a dbejte na to, aby
se nedostaly do kontaktu s potrubim a ostrymi hranami. Dbejte na to, aby na svorkovnice nebyl vyvijen Zadny vnéjsi
tlak. Veskeré polni rozvody a komponenty musi instalovat elektrikar s licenci a musi byt v souladu s pfisluSnymi
mistnimi zakony a predpisy.

Zapojeni v terénu musi byt provedeno podle schématu zapojeni dodaného s jednotkou a podle nize
uvedenych pokyna.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyhrazeny zdroj napajeni. Nikdy nepouzivejte napajeni sdilené jinym spotrebi¢em.
Ujistéte se, Ze jste si vytvorili pddu. Neuzemriujte jednotku na inZenyrské potrubi, pfepétovou ochranu nebo
telefonni uzemnéni. Nedokonalé uzemnéni muze zpusobit Uraz elektrickym proudem.

Ujistéte se, Ze je nainstalovan prerusova¢ zemniho spojeni (30 mA). V opac¢ném pripadé muze dojit k

urazu elektrickym proudem. Nezapomerite nainstalovat pozadované pojistky nebo jistice.

9.7.1 Bezpecénostni opatieni pfi praci s elektrickymi rozvody
+ Kabely upevnéte tak, aby se nedotykaly potrubi (zejména na vysokotlaké strané).

» Elektrické vedeni zajistéte kabelovymi paskami podle obrazku tak, aby se nedostalo do kontaktu s potrubim, zejména na
vysokotlaké strané.

* Dbeijte na to, aby na svorky nebyl vyvijen vnéjsi tlak.

+ Priinstalaci zemniho pferuSovace se ujistéte, Ze je kompatibilni se stfidacem (odolny viéi vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedoslo ke zbyte¢nému otevieni zemniho preruSovace.

Q POZNAMKA

Prerusova¢ zemniho spojeni musi byt vysokorychlostni typ jisti¢e 30 mA ("0,1 s).

» Tato jednotka je vybavena méni¢em. Instalace kondenzatoru s pfedsunutou fazi nejenze snizi Ucinek zlepseni Gciniku,
ale mlze také zpusobit abnormalni zahfivani kondenzatoru v dusledku vysokofrekvenéniho vinéni. Nikdy
neinstalujte kondenzator s prfedsunutou fazi, protoze by to mohlo vést k nehodé.

9.7.2 Piehled zapojeni

Nasledujici obrazek poskytuje prehled pozadovaného zapojeni mezi nékolika ¢astmi instalace. Viz také "8 Typické pfiklady
pouziti".

32



Kadovani Montazni jednotka Kodovani Montazni jednotka

A Venkovni jednotka I P _d: Cerpadlo TUV (napajeni z pole)

B Sada solarni energie (napajeni v terénu) J SV2: Tricestny ventil (napajeni z pole)
C Uzivatelské rozhrani K SV1: Tricest. ventil pro zasobnik teplé vody (nap3j. z pole)
D Pokojovy termostat (dodavka z pole) L Zasobnik teplé vody pro domécnost

E Kotel (napajeni z pole) M Posilovaci ohfivaé

F P _s: Solarni éerpadlo (napajeni z pole) N Stykac

G P _ c: Obéh. Cerpadlo / Cerpadlo zény 2 (napajeni z pole) 0 Napajeni

H P _o:Venkovni obéh. ¢erp. / Cerp. zény 1(napajeni z pole) P Z6na 2 SV3 (tficestny ventil)

Polozka Popis AC/DC Potfebny pocet vodict AC Maximalni provozni proud

1 Signalni kabel sady pro solarni energiii AC 2 200mA

2 Kabel uzivatelského rozhrani AC 5 200mA

3 Kabel pokojového termostatu AC 2 nebo 3 200mA(a)

4 Ovladaci kabel kotle / 2 200mA

5 Termistorovy kabel pro Tw2 DC 2 (b)

9 Ovladaci kabel ¢erpadla AC 2 200mA(a)

10/11/23 | Ovladaci kabel tficestného ventilu 2 nebo 3 200mA(a)

12 Termistorovy kabel pro TS DC (b)

13 Ovladaci kabel topného télesa posilovace| AC 200mA(a)

13 Napajeci kabel pro jednotku AC 3+GND (c)

(@) Minimalini prifez kabelu AWG18 (0,75 mm®).

(b) Termistor a pfipojovaci vodi¢ (10 m) jsou dodavany se zasobnikem teplé vody (T5) nebo s vystupni teplotni
(c) Viz 9.7.4 Specifikace standardnich elektroinstalacnich prvku
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Q POZNAMKA

Pro napajeci vodi¢ pouzijte HO7RN-F, vSechny kabely jsou pfipojeny k vysokému napéti s vyjimkou kabelu termistoru
a kabelu pro uzivatelské rozhrani.

+ Zafizeni musi byt uzemnéno.
* Veskera vysokonapétova externi zatéz, pokud je kovova nebo ma uzemnény port, musi byt uzemnéna.

* Veskery externi zatéZovy proud musi byt mensi nez 0,2 A, pokud je jednotlivy zatézovy proud vétsi nez 0,2 A,

musi byt zatéz Fizena pres stfidavy stykac.

+  AHS1""AHS2", "A1" "A2", "R1" "R1" a "DTF1" "DTF2" poskytuji pouze signal pfepinace. Polohu porti v
jednotce naleznete na obrazku 9.7.6.

+ Expanzni ventil E-Heating tape, vyménik tepla Plate E-Heating tape a prutokovy spina¢ E-Heating tape maji
spolec€ny ovladaci port.

/,_\ ——— Kédovani Montazni jednotka
{ !
t{@ ﬂﬂ \“m _ 1 Otvor pro vysokonapétovy vodic¢
1] -_;1 w22 2 Otvor pro nizkonapétovy vodi¢
] L _$=' 3 Otvor pro vysokonapétovy nebo
( @ nizkonapétovy vodi¢
'\_E =/ 4 Vystup vody
= 5 PFivod vody
d
A% 6 Odtokova zasuvka
3 67 7 Otvor pro odvodfiovaci potrubi (pro
sty ventil
Pokyny pro zapojeni v terénu pojistny venti)

« VeétSina zapojeni v poli jednotky se provadi na svorkovnici uvnitf spinaci skfirfiky. Chcete-li ziskat pristup ke svorkovnici,
odstrarite servisni panel spinaci skfirnky.

/A VAROVANI

Pred demontazi servisniho panelu rozvodné skfiné vypnéte veskeré napajeni véetné napajeni jednotky a zalozniho
ohrivace a zasobniku teplé vody (pokud je k dispozici).

V8echny kabely upevnéte pomoci stahovacich pasku.

Pro zalozni ohfiva¢ je nutny vyhrazeny napajeci okruh.

Instalace vybavené zasobnikem teplé vody pro domacnost (napdjeni z pole) vyzaduji vyhrazeny napajeci okruh pro
posilovaci ohfivac. Viz navod k instalaci a obsluze zasobniku teplé vody pro domacnost. Zajistéte zapojeni v nize
uvedeném

poradi.

Rozlozte elektrické vedeni tak, aby se pfedni kryt pfi zapojovani nezvedal, a pevné pfipevnéte predni kryt.

Pfi praci s elektrickym zapojenim postupujte podle schématu elektrického zapojeni (schémata elektrického zapojeni
jsou umisténa na zadni strané dvefi 2.

Nainstalujte vodiCe a pevné pfipevnéte kryt, aby spravné zapadl.

9.7.3 Bezpecénostni opatieni pro zapojeni napajeni

Pro pfipojeni k napajeci svorkovnici pouzijte kulatou krimpovaci svorku. V pfipadé, Ze ji z nevyhnutelnych divodu
nelze pouzit, dodrzujte nasledujici pokyny.

Ke stejné napajeci svorce nepfipojujte vodice rliznych prarezu. (Volné spoje mohou zpusobit prehfati.) Pfi pfipojovani
vodi¢l stejného prafezu je pfipojte podle nize uvedeného obrazku.

.].1\/ >

K utazeni Sroubl svorek pouzijte spravny Sroubovak. Malé Sroubovaky mohou poskodit hlavu Sroubu a zabranit jeho
spravnému dotazeni.

0 ¢ o X

Prilisné utazeni Sroubl svorek muze vést k jejich poskozeni.
Pripojte k napajecimu vedeni zemni jisti€ a pojistku.

P¥i zapojovani dbejte na to, aby byly pouzity pfedepsané vodice, provedte kompletni zapojeni a upevnéte vodice tak, aby na
svorky nemohly pUsobit vnéjsi sily.
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Suste Venkovni jednotka Proud napajeni Kompresor OFM
stém

g Napéti | Hz | Min.(V)|Max.(V) | MCA(A) | TOCA(A) | MFA(A) | MSC(A)| RLA(A) | kw FLA(A)
18kW | 380-415|50 | 342 456 210 28 25 - 12 0.34 30
22kW | 380-415(50 | 342 456 245 28 25 - 14 0.34 3.0
26kW 380-415| 50 342 456 270 28 32 - 18 0.34 3.0
30kW | 380-415(50 | 342 456 285 28 32 - 21 0.34 30

9.7.4 Specifikace standardnich elektro-instalacnich prvkt

Dvitka 1: prostor kompresoru a elektrické ¢asti: XT1 NAPAJENI VENKOVNI JEDNOTKY

Jednotka 18kW 22kW 26kW 30kW
Maximaini
nadproudovy chrani¢| 18 21 24 28
(MOP)
Velikost kabelaze 6 6 6 6
(mm?2)

o Uvedené hodnoty jsou maximalni hodnoty
(pfesné hodnoty viz elektrické udaje).

Q POZNAMKA

Prerusova¢ zemniho spojeni musi byt vysokorychlostni
typ jistice 30 mA (<0,1 s).

9.7.5. P¥ipojeni pro paralelni systém

SwW9

Podfizena
gg OFF jednotka -

EE ON ]!jelt?:(r)]tika

Napajeni
380VAC~3N

PouZijte stinény vodit a stinici vrstva musi byt uzemnéna.

7
B3
7 (8_19 [0
Pl Qf E| HI[H2

Vi

N30 fss ------ E VeV

L2] L3NS L1L2]L3[N] T“ [L1L2[L3[ N]

s

Hlavni jednotka

Podfizena jdn 1

Podfizena jdn 2

L1[L2[L3[N|

S
Sl H1]H2

Podfizend jdn. X

] [] Pojistka [I]

On/Off spina

11

1

!I] [

Il

Pouze u posledni vnitf_ jdn.
je nutné pfidat vestavny
odpor na H1 a H2.

Vestavny rezistor

Pojistka [I] !I] [
|

1

T
]

Pojistka [I] [I] [] [] Pajistka !I] [I]
] ]

. T
|

~

[[]1%

Zdroj napajeni Rozvodna skfifika Rozvodna skfifika Rozvodna skfifika

Diagram zapojeni elektrického Fidiciho systému paralelniho systému (3N~).

/A VAROVANI

1. Paralelni funkce systému podporuje maximalné 6 stroja.

Rozvodna skriiika

2. Aby bylo zajisténo uspésné automatické adresovani, musi byt vSechny stroje pfipojeny ke stejnému napajecimu zdroji a rovnomérné

napajeny.

3. Pouze hlavni jednotka muZze pripojit ovlada¢ a musite pfepnout SW9 na "ON" hlavni jednotky, podfizena jednotka nemuZze pripojit

ovladag.
4. Pouzijte prosim stinény vodi¢ a stinici vrstva musi byt uzemnéna.

35


admin
Razítko

admin
Razítko


9.7.6 Pripojeni pro dalsi komponenty

Port poskytuje fidici signal zatézi. Dva druhy portu fidiciho signalu:

Typ 1: Suchy konektor bez napéti.

1 12 {3 4 |5 |6 [ [8 |9 [10 [11 |12 25 (26 [27 (28 | [T T2 13 [2 s
SL1|SL2| H| C[1ON[IOFFRONpROFFP_c|P_o|P_s|P_d HT| R2|ASH1[ASH2 Al Bl x| vl E
13 |14 (15 |16 (17 |18 |19 (20 |21 |22 |23 |24 29 |30 (31 [32 6 |7 |8 |9 |10
TBH|IBH1| L1 | N N| N[BONBOFF N| N| N| N N | R1 |DFT2DFT1 P| Q| E|H1|[H2
CN11 CN7 CN30
Kaéd Vytisk Pfipojeni k Kaéd Vytisk Pfipojeni k
D 1 | SL1 | Vstupni signal 1 A
2 | SL2 | solarni energie 2 B Kabelovy ovladaé
3 | H | vstup pokojového ) 31 X
@ 4 | C | termostatu (vysoké 4 | Y
5 10N ® 6 | P | Venkovni jednotka
® 6 [10FF| SV1 (3cestny ventil) 71 Q
16| N 9 | H1
7 [20N ® Paralelni systém
@ 8 [20FF| SV2 (3cestny ventil) 10| H2
17| N
9 |P_c
cN1|  © = Pumpe , — —
21| N | (¢erpadio zény 2) Kod Vytisk Pfipojeni k
10 | P_o |Venkovni obéhové % | R2
22 | N ]cerpadio (Cerpadio zony 1) 30| R1 | Chod kompresoru
11| P s |« . . ®
>3 ﬁs Cerpadlo solarni energie 31 | DFT2 Signal odmrazovani
2P q CN7 32 | DFT1 | nebo alarmu
® N ﬁ Trubkové cerpadlo TUV > 25| HT | Nemmznouc! E-topici
13 [ TBH 29 N paska (externi)
© PFidavné topeni nadrze 57
6] N ® AHS1 | brigavny zdroj tepla
14 | IBH1 28 | AHS2
Vnitfni zalozni ohfivac 1
17 N
18| N
© 19 |30N | SV3 (3cestny ventil)
20 |30FF

Typ 2: Port poskytuje signal s napétim 220V. Pokud je proud zatéze <0,2A, zatéz se muze pfipojit pfimo k portu. Pokud
je proud zatéze 20,2A, je nutné pro zatéz pfipojit AC stykac.

Typ 1: 30 |26
R1| R2
Zdroj napéti
POJISTKA
L N

Typ 2:

Napajeni

[

J 153 A1
RESn
B(Fsg;‘ iP’z Stykaé

Ridici signaini port hydraulického modelu obsahuje terminaly pro solarni energii, dalkovy alarm, 3-cestny ventil, éerpadlo a

externi zdroj vytapéni

atd.

Zapojeni dill je znazornéno nize:

1) Pro vstupni signal solarni sady

1
SL1

2
SL2

PRIPOJTE K

STANICE

VSTUP 230VAC

SOLARNIHO CERPADLA

Napéti

Maximalni provozni proud (A)

Velikost vodice (mm?)

220-240VAC
0.2

0.75
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2) Pro pokojovy

termostat
a. 1(RT1 soké napét
typ 1(RT1) (vy: péti) 3 5 T2
3 15 |4 3 15 |4 H| L1 C
H{ L1 C | H '_1 C
HEAT ‘ COOL _
| POWER UL N
POWER IN POWER IN POWER IN
IN RT1 — RT1 — RT1 —
RT1 R ;
Metoda A Metoda B Metoda C POWER IN /Vykon na vstupu

b. typ 2(RT1) (nizké napéti): v hlavni fidici desce hydraulického modulu CN31

CL|COM| HT CL L)OM HH CL COMHT

1 L
COOL r HEAT r
PoNER e | UL L
IN IN POWER IN POWER IN
RT2 RT2 RT1 — RT1 —
Metoda A Metoda B Metoda C
Napéti 220-240 VAC

Q POZNAMKA Maximalni provozni proud (A) 0.2

V zavislosti na typu pokojového termostatu
existuji dva volitelné zpUsoby pfipojeni.

Velikost kabelaze (mm )? 0.75

Pokojovy termostat typ1 (RT1) (vysoké napéti): "POWER IN" dodava pracovni napéti do RT, nedodava napéti pfimo do konektoru
RT. Port "15 L1" dodava napéti 220 V do konektoru RT. Port "15 L1" se pfipojuje z hlavniho napajeciho portu jednotky L 1-
fazového napajeni, port L2 3-fazového napajeni.

Pokojovy termostat typ2 (RT2) (nizké napéti): "POWER IN" poskytuje pracovni napéti pro RT.

3 4
H| C

VYTAPENI CHLAZENI \
A

Ao AN A oA
( L1

| =, o= f
- N ‘i‘ ‘ ; p / _\_ ,.E

NAPAJENI

Existuji tfi zptsoby pfipojeni kabelu termostatu (jak je popsano na obrazku vyse), které zavisi na aplikaci.

* Metoda A

RT muze Fidit vytapéni a chlazeni samostatné, stejné jako regulator pro 4-trubkovou jednotku FCU. Pokud je hydraulicky modul
pripojen k externimu regulatoru teploty, uZivatelské rozhrani PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA nastavi mozZnost
THERMOSTAT/pokojovy termostat a ROOM MODE SETTING/nastaveni rezimu mistnosti na hodnotu YES :

A.1 Pokud je detekéni napéti jednotky 230VAC mezi C a N, jednotka pracuje v rezimu chlazeni.

A.2 Pokud je detekéni napéti jednotky 230 VAC mezi H a N, jednotka pracuje v rezimu vytapéni.

A.3 Kdyz jednotka detekuje napéti OVAC na obou stranach (C-N, H-N), jednotka prestane pracovat pro vytapéni nebo chlazeni.
A.4 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC pro obé strany (C-N, H-N), jednotka pracuje v rezimu chlazeni.

* Metoda B
RT poskytne jednotce spinaci signdl. uZivatelské rozhrani PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA nastavte ROOM
THERMOSTAT a MODE SETTING na YES :
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B.1 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi H a N, jednotka se zapne.
B.2 Kdyz jednotka detekuje napéti OVAC mezi H a N, jednotka se vypne.

Q POZNAMKA

Kdyz je ROOM THERMOSTAT nastaven na YES, vnitini teplotni ¢idlo Ta nelze nastavit na platné, jednotka pracuje
pouze podle T1.

* Metoda C

Hydraulicky modul je pfipojen ke dvéma externim regulatorim teploty, pfisemz uZivatelské rozhrani PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA nastavi DUAL ROOM THERMOSTAT na ANO:

C.1 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi H a N, zapne se hlavni strana.KdyZz jednotka detekuje napéti OVAC mezi
H a N, hlavni strana se vypne.

C.2 Kdyz jednotka detekuje napéti 230 VAC mezi C a N, zapne se strana ROOM podle klimatické teplotni kfivky. Kdyz je
detekéni napéti jednotky OV mezi C a N, strana ROOM se vypne.

C.3 Kdyz jsou H-N a C-N detekovany jako OVAC, jednotka se vypne.

C.4 kdyz jsou H-N a C-N detekovany jako 230VAC, zapne se jak strana MAIN, tak strana ROOM.

Q POZNAMKA

+ Zapojeni termostatu by mélo odpovidat nastaveni uzivatelského rozhrani. Viz kapitola 10.7 Nastaveni pole/pokojovy
termostat.

+ Napdjeni stroje a pokojového termostatu musi byt pfipojeno ke stejnému neutralnimu vedeni a (L2) fazovému
vedeni (pouze pro 3fazové jednotky).

Postup
+ Pripojte kabel k pfisluSnym svorkam podle obrazku.

+ Kabel pfipevnéte pomoci kabelovych stahovacich paskl k uchytim kabelovych stahovacich pasku, abyste zajistili
odleh&eni napéti.

3) Pro tficestnou hodnotu SV3

6 |6 16 7 |8 17 19 |20 18
1ON|1OFF N 20N[20FF N 30NBOFF N
Napéti 220-240
VAC
Maximalni provozni proud (A)
Velikost kabelaze (mm*) 0.75
Typ signalu Fidiciho portu Typ 1

Q POZNAMKA

Zapojeni trojcestného ventilu se liSi pro NC (normalni zavieni) a NO (normalni otevieni). Pfed zapojenim si peclive
prectéte navod k instalaci a obsluze tficestného ventilu a nainstalujte ventil podle obrazku. Ujistéte se, Ze je pfipojen
ke spravnym cislim svorek.

Postup
* Pripojte kabel k pfisluSnym svorkam podle obrazku.

» Kabel spolehlivé upevnéte.

4) Pro rtizné funkce ¢erpadel:

nebo venkovni ob&hovg | (Pro solami ¢erpadlo)

Cerpadlo zasobniku

9 |21 10 |22 11 |23 12 |24

Pcl N P ol N Ps| N P d N
CTTTTTTsm eI EEE S [TTTTTTmmom T T T ' r——=="=-~--- \*———ﬂ r—-—--"-"--- \*““l
; VYSTUP P VYSTUP b VYSTUP v VYSTUP [
| RIDICIHO b RIDICIHO b RIDICIHO Lo RIDICHO
i SIGNALUPUMP_c i | SIGNALUPUMP_ o | ' SIGNALUPUMPA ! ' SIGNALUPUMP d !
+ (Pro erpadlo zony 2); i (Pro Cerpadlo zény 1i s v (Pro ob&hové !
] 1 1
1 1

Cerpadlo)



Napéti

Velikost kabelaze (mm*)

Typ signalu fidiciho portu

Maximalni provozni proud (A)

220-240 VAC
0.2
0.75
Typ 2

Postup

obrazku.

5) Pro nadrzkovy ohfivac:

13 16
TBH| N

VYSTUP SIGNALU

NADRZI

OVLADANI OHRIVACE

+ Kabel spolehlivé upevnéte.

* Pripojte kabel k pfislusnym svorkam podle

Napéti
Maximalni provozni proud (A)
Velikost kabeldze (mm )?

Typ signalu fidiciho portu

220-240 VAC
0.2
0.75
Typ 2

Pfipojeni kabelu topného télesa posilovace zavisi na aplikaci. Toto zapojeni je nutné pouze v pfipadé instalace zasobniku
teplé vody. Jednotka vysila do posilovaciho ohfivace pouze signal zapnuti/vypnuti. Pro napajeni posilovaciho ohfivace je
zapotiebi dalSi jisti€ a vyhrazena svorka.

Dal$i informace naleznete také v kapitolach "8 Typické priklady pouziti" a "10.7 Nastaveni pole/fizeni TUV".

Postup

+ Pfipojte kabel k pfisluSnym svorkam podle obrazku.
+ Kabel pfipevnéte pomoci kabelovych stahovacich paskl k dchytim kabelovych stahovacich pasku, abyste zajistili
odlehéeni napéti.

6) Pro sadu externiho zalozniho ohfivace (volitelné)

1B 16
H1) N

N
N
m
z
o
I
P
m
<
C

8) Pro vystup z béziciho stavu jednotky

1
' VYSTUP RIDICIHO !
1

26 (30
R2| R1

Bézici stav

SIGNALU

9) Pro dodateénou regulaci zdroje

tepla:

27 28
AHS1 AHS2

'VYSTUP PRIDAVNEHO

1 RIDICIHO SIGNALU ZDROJE

Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0.2
Velikost kabeldze (mm®*) 0.75
Typ signalu Fidiciho portu Typ 2
Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0.2
Velikost kabelaze (mm )? 0.75
Typ signalu Fidiciho portu Typ 2
Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0.2
Velikost kabelaze (mm®) 0.75
Typ signalu fidiciho portu Typ 2
Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0.2
Velikost kabelaze (mm )? 0.75
Typ signalu fidiciho portu Typ 2
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10) Pro vystup signalu odmrazovani:

31
DFT2

®

FUSE

32
DFT2

ODMRAZOVANI
LN pPROMPTNI SIGNAL

11) Pro kabelovy ovladagé:
KOMUNIKACE

o
D<M

PR

—

1 12
A

3

Bl X

Hi lo'l?lm

2 |

E. Moosus
B

Q POZNAMKA

Toto zafizeni podporuje komunikacni protokol
MODBUS RTU.

Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0.2
Velikost kabelaze (mm*) 0.75
Typ signalu fidiciho portu Typ 1

"POUZIJTE PROSIM STINENY VODIC A
UZEMNETE JEJ."

Typ dratu 5Zilovy stinény kabel
Prarez dratu (mm*) 0.75-1.25
Maximalni délka vodice 50

(m)

Jak je popsano vyse, pfi zapojovani odpovida port A v jednotkovém terminalu XT6 portu A v uZivatelském rozhrani. Port B
odpovida portu B. Port X odpovida portu X. Port Y odpovida portu Y a port E odpovida portu E.

Postup
» QOdstrarite zadni ¢ast uzivatelského rozhrani.

+ Pfipojte kabel k pfislusnym svorkam podle obrazku. Znovu nasadte

zadni ¢ast uzivatelského rozhrani.
12) Pro ostatni funkéni porty

(o] [o] (o)
Sow =0 ESfEm—=ll] o
CN5  CN28 CNB  CN6 N6
BGNSZ CN13
: 15
[slons }!:| g
A [ e|CN42 CN25
o 8]CN4O oist s1 s2 3 (o] o,
e J-—— Pro pokojovy termostat
% o dfoa| O POOPW
s s ek (nizké napéti)
|E|GN22 kalla oy o 'GE_ Pro inteligentni sité
=
SW9 [acnss
(e}
crmIE| Fios
L] L] L} L] glls
25] 2s| 27] 28 [eJe el sl
1| 2| 3| 4| 5 | hd
9 [ % o3 %, To T, oo -1.,&!5
o CNi1 o CN7 o CN30 o

a. Pro pokojovy termostat (nizké napéti): viz 9.7.6 2) pro pokojovy termostat

b. Pro inteligentni sité:Jednotka ma funkci inteligentni sit€, na desce ploSnych spojl jsou dva porty pro pfipojeni signalu SG a signalu EVU:

1. Pokud je zapnuty signal EVU a signal SG, pokud je nastaven platny rezim TUV, tepelné ¢erpadlo bude pracovat
prioritné v reZzimu TUV a nastavena teplota rezimu TUV se zméni na 70 C. T5<69 % , TBH je zapnuty, 75270 % ,

TBH je vypnuty.

2. Kdyz je signal EVU zapnuty , a signal SG vypnuty, pokud je nastaven platny rezim TUV a rezim je zapnuty, bude
tepelné Cerpadlo pracovat prioritné v rezimu TUV. T5< T5S-2, TBH je zapnuty, T5*T5S+3, TBH je vypnuty.

3. Kdyz je signal EVU vypnuty a signal SG zapnuty, jednotka funguje normalné.

4. Kdyz je signal EVU vypnuty a signal SG vypnuty, jednotka pracuje podle nasledujiciho postupu: Jednotka nebude
pracovat v rezimu TUV a TBH je neplatna, funkce dezinfekce je neplatna. Maximalni doba provozu chlazeni/ohfevu

je "SG RUNNING TIME", pak bude jednotka vypnuta.
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10 SPUSTENI A KONFIGURACE

Jednotku by mél nakonfigurovat instalatér tak, aby odpovidala prostfedi instalace (venkovni klima, instalované moznosti atd.) a

zkusSenostem uzivatele.
/A POZOR

Je dullezité, aby si instala¢ni pracovnik postupné precetl vSechny informace v této kapitole a aby systém nakonfiguroval
podle potfeby.

10.1 KFivky souvisejici s klimatem

Kfivky souvisejici s klimatem lze vybrat v uzivatelském rozhrani. Po vybéru kfivky se nastavi cilova vystupni teplota. V kazdém
rezimu mlze uzivatel vybrat jednu kfivku z kfivek v uZivatelském rozhrani (kfivku nelze vybrat, pokud je povolena funkce
dudlniho pokojového termostatu.

KFivky je mozné zvolit i pfi zapnuté funkci dualniho pokojového termostatu.

Vztah mezi venkovni teplotou (T4/°C) a cilovou teplotou vody (T1S/°C) je popsan v tabulce a na obrazku na nasledujici
strané.

1. Kfivky teploty prostredi pfi nastaveni nizké teploty pro rezim vytapéni a rezim ECO vytapéni

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -11 -10 -9 -8 =7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35
2-TIS 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 | 33 | 33| 33 | 32| 32| 32| 32|32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 | 29 | 29 | 29 | 29 [ 29 | 29 | 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 =20
1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 | 33 | 33 | 32 | 32| 32| 32| 32|32 32
2-TIS 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 | 29 | 29 | 29 | 29 [ 29 | 29 | 28 | 28 | 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27 | 27 | 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26 | 26 | 26
7-T1S 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 | 25 | 25 | 25 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24

2. Krivky teploty prostiedi pfi nastaveni vysoké teploty pro rezim vytapéni a rezim ECO vytapéni
T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 =4 =2 -1 0

1-T1S 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 | 51 51 51 51 | 51 | 51 | 51 51 50

3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 | 50 | 50 | 50 [ 50 | 50 | 50 50 49

4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47

5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45

6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 43 42

7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 | 41 41 41 41 | 41 | 41 | 41 41 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 38 38 38 37

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 =

1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 | 50 | 50 | 50 50 50

2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48

3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 47 | 47 | 47 47 47

4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45

5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 43 43

6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 41 41 41 41 41 41 41 41 40 | 40 | 40 | 40 40 40

7-T18 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 | 39 | 39 | 39 | 38 | 38 | 38 | 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 | 36 | 36 | 36 | 35 | 35 | 35 | 35 35 35
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3. Kfivka automatického nastaveni pro rezim vytapéni

Krivka automatického nastaveni je devata kfivka, devatou kfivku lze
nastavit takto: A
T1S (T1S2)

T1SETH1

TISETHZ [====-~
T4

o o

v

T4H1 TaH2

Stav: Pfi nastaveni kabelového ovladace, pokud T4H2<T4H 1, pak vymérite jejich hodnoty; pokud T1ISETH1<T1SETH2,
pak vymeérite jejich hodnoty.

4. Krivky teploty prostredi pfi nastaveni nizké teploty pro rezim chlazeni

T4 -10<<T4<15 15<<T4<22 22<T4<<30 30<T4
1-T1S 16 11 8 B
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-T1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
5. KFivky teploty prostredi pfi nastaveni vysoké teploty pro rezim chlazeni

T4 -10<<T4<15 15<<T4<<22 22<T4<<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

6. Kfivka automatického nastaveni pro rezim chlazeni

Kfivka automatického nastaveni je devata kiivka, devatou kfivku Ize nastavit takto:
A

T1S (T1S2)

T1SETCA

i
TI1SETC2 -------?------ ]
- ' T4

T4C1 T4C2

Stav: Pfi nastaveni kabelového ovladani, pokud T4C2<T4C1, pak vymeérite jejich hodnoty; pokud TISETC1<T1SETC2,
pak vymérite jejich hodnoty.

10.2 Prehled nastaveni prepinacti DIP

10.2.1 Nastaveni funkce

Prepinac DIP je umistén na hlavni fidici desce hydraulického modulu (viz "9.3.1 hlavni Fidici deska hydraulického modulu") a
umoznuje konfiguraci instalace termistoru pfidavného zdroje ohfevu, instalaci druhého vnitfniho zalozniho ohfivace atd.
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/N\ VAROVANI

+ Pred otevienim servisniho panelu spinaci skfiriky a jakoukoli zménou nastaveni pfepinace DIP vypnéte napajeni.
+ Spinace ovladejte izolovanou tycinkou (napf. uzavienym kuli¢kovym perem), aby nedoslo k elektrostatickému
poskozeni soucastek.

ON

1 2 3 4 1 2 3 4

LR

L
e
=] B e i
31 52 54
DIP Tovarni DIP Tovarni | DIP Tovarni
r{frey N=1 FF= A sparafinerz ON=1 FF=i N=1 FF= o
prepinac © ORC nastaveni| Prepinac C=e nastavenipfepinag| e Q=g nastaveni
Hlavni jednotka:
sténi Spusténi §
o " . |"oumpo" po 24 | “pumpor po 24 T pbciensen ednote | 22chovat
yhrazeno yhrazeno hodinach bude | hodinach bude d
neplatné neplatné Podrig?néljer:nptza: adresu _
S1 Viz s2 Viz s4 vymazte vlastni adresu V|Izk( .
i ; elektricky
Vyhrazeno Vyhrazeno ~ |Slektricky Vyhrazeno | elektricky bagi
2 Yy Yy fizené 2 | Vyhrazeno y Fizoné 2 Vyhrazeno Vyhrazeno| y,ene
schéma 0/0 = &erpadio s proménnou rychlosti, | schéma schéma
0/0 = Bez IBH a AHS zapojeni Maximalni vyska: 8,5m zapojeni zapojeni
1/0 =S IBH 0/1 = ¢erpadlo s konstantni rychlosti
"| 3/4|0/1 = S AHS pro reZim vytapéni 3/4 | 110 = Cerpadio s proménnou rychlosti, 3/4 Vyhrazeno
1/1 = S AHS pro rezim vytapéni Maximalni vyska: 10,5m
arezim TUV 1/1 = Gerpadlo s proménnou rychlosti,
Maximalni vy$ka: 9,0m

*AHS = pridavny zdroj vytapéni

10.3 Pocatecni uvedeni do provozu pri nizké venkovni teploté okoli

Pri prvnim spusténi a pfi nizké teploté vody je dulezZité, aby se voda ohfivala postupné. V opacném pripadé mize dojit k
popraskani betonové podlahy v disledku rychlé zmény teploty. Dal$i informace vam poskytne odpovédny dodavatel
stavby z litého betonu.

SERVICEMAN/Pro servisniho technika. Viz "FOR SERVICEMAN/specialni funkce/pfedehfev pro podlahu" .

10.4 Predoperacni kontroly

Kontroly pfed prvnim spusténim.
/A\ NEBEZPECI

Pred jakymkoli pfipojovanim vypnéte napajeni.
Po instalaci jednotky zkontrolujte pred zapnutim jistiCe nasleduijici udaje:

»  Zapojeni v terénu: Ujistéte se, Ze polni zapojeni mezi mistnim napajecim panelem a jednotkou a ventily (pokud je
to pouzitelné), jednotkou a pokojovym termostatem (pokud je to pouzitelné), jednotkou a zasobnikem teplé vody a
jednotkou a zaloZznim ohfivacem bylo zapojeno podle pokynd popsanych v kapitole 9.6 Polni zapojeni, v
souladu se schématy zapojeni a mistnimi zakony a predpisy.

+ Pojistky, jistiCe nebo ochranna zafizeni Zkontrolujte, zda pojistky nebo mistné instalovana ochranna zafizeni maji
velikost a typ uvedeny v kapitole 14 Technické specifikace. Ujistéte se, Ze pojistky nebo ochranna zafizeni nebyly
obejity.

+ Jisti¢ zalozniho ohfivace: Nezapomernte zapnout jisti¢ zalozniho ohfivace ve spinaci skfince (zavisi na typu
zalozniho ohfivace). Viz schéma zapojeni.

+ Jistic topného okruhu posilovace: (plati pouze pro jednotky s instalovanym volitelnym zasobnikem teplé vody).
» Uzemnovaci kabelaz: Ujistéte se, Ze jsou zemnici vodice spravné pfipojeny a Ze jsou zemnici svorky utazeny.
*  Vnitfni zapojeni: Vizualné zkontrolujte spinaci skfirfiku, zda nejsou uvolnéné spoje nebo poskozené elektrické soucasti.

* Montaz: Zkontrolujte, zda je jednotka spravné namontovana, aby se zabranilo abnormalnim zvukim a
vibracim pfi spusténi jednotky.

» Poskozené vybaveni: Zkontrolujte, zda uvnitf jednotky nejsou poSkozené soucasti nebo stlacené trubky.

+  Unik chladiva: Zkontrolujte, zda uvnitf jednotky nedochazi k tniku chladiva. V pFipadé tniku chladiva zavolejte
mistniho prodejce.

* Napajeci napéti: Zkontrolujte napajeci napéti na mistnim napajecim panelu. Napéti musi odpovidat napéti
uvedenému na identifikacnim $titku jednotky.

+ Ventil proplachovani vzduchem: Ujistéte se, Ze je ventil proplachovani vzduchu otevieny (alespon 2 otacky).

» Uzaviraci ventily: Ujistéte se, Ze jsou uzaviraci ventily zcela oteviené.
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10.5 Zapnuti jednotky

Po zapnuti napajeni jednotky se béhem inicializace na uzivatelském rozhrani zobrazi "1%-99%". Béhem tohoto procesu
nelze uzivatelské rozhrani ovladat.

10.6 Nastaveni otacek cerpadla

Otacky Cerpadla Ize zvolit nastavenim ¢erveného knofliku na erpadle. Bod zafezu oznacuje otacky
Cerpadla.

Vychozi nastaveni je nejvysSi rychlost (Ill). Pokud je pratok vody v systému prili§ vysoky, Ize rychlost
nastavit na nizkou (1).

Dostupna funkce vnéjSiho statického tlaku pro priitok vody je zndzoména v nasledujicim grafu.

Dostupny externi staticky tlak VS Priitokova rychlost

120 T T

110 ===

—

100 “&

'H____

Pratok m3/h
/A NEBEZPECI

» Provoz systému s uzavienymi ventily vede k poskozeni obéhového Eerpadial
» Pokud je nutné zkontrolovat stav chodu ¢erpadla pfi zapnuté jednotce, nedotykejte se vnitfnich soucasti
elektronickeé fidici skririky, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

1) Poruchy s vnéjSimi zdroji ruseni
Zavady nechte odstranit pouze kvalifikovanym personalem.

Zavady Priciny Naprava

Cerpadio nebézi, Vadna elektricka pojistka Zkontrolujte pojistky.

pfestoze je zapnuto Cerpadlo je bez napéti. Obnoveni napajeni po pferuseni.
napajeni. Cerny displej

Zvyste saci tlak v systému v pfipustném
rozsahu.

Zkontrolujte nastaveni vytlaku a v
pripadé potfeby nastavte nizsi vytlak.

Cerpadlo vydava zvuky.

2) Signaly poruch
Signal poruchy je indikovan na displeji LED.
LED dioda signalizace poruchy sviti nepfetrZité cervené.
Cerpadlo se vypne (v zavislosti na chybovém kddu) a pokusi se o cyklicky restart.

Q POZNAMKA

+  VYJIMKA: Kéd chyby E10 (blokovani)
Po pifiblizné 10 minutach se Cerpadlo trvale vypne a zobrazi se chybovy kéd.
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Priciny Naprava

E04 Podpéti v siti Pfili§ nizké napajeni na strané Zkontrolujte sitové napéti.
sité
E05 Prepéti v siti PFili§ vysoké napajeni na Zkontrolujte sitové napéti.
strané sité
E09 Provoz turbiny Cerpadio je pohanéno Zkontrolujte pratok, v pfipadé
opacnym smérem (kapalina potfeby nainstalujte zpétné
protéka cerpadlem z tlakové ventily.
strany na stranu sani).
E10 Blokovani Rotor je zablokovany Pozadejte zakaznicky servis.
E21" Pretizeni Pomaly motor Pozadejte zakaznicky servis.
E23 Zkrat PFili$ vysoky proud motoru Pozadejte zakaznicky servis.
E25 Kontaktovani/navijeni Vadné vinuti motoru PFilig Pozadejte zakaznicky servis.
E30 Prehati modulu teply vnitfek modulu ZlepSete vétrani mistnosti, zkontrolujte

provozni podminky, pfipadné
pozadejte zakaznicky servis

Prehtata vykonové PFilis vysoka okolni teplota Zlepsit vétrani mistnosti, zkontrolovat
E31 Sast provozni podminky, pfipadné
pozadat zakaznicky servis.
E36 Elektronicke zavady Vadna elektronika Zadost o zakaznicky servis.

*Kromé LED displeje sviti nepretrzité ervené i LED dioda signalizace poruchy.

2) Varovné signaly

* Vlystrazny signal je indikovan na displeji LED.

+ Kontrolka signalizace poruchy a relé SSM nereaguiji.

+ Cerpadlo pokra&uje v provozu s omezenym vykonem.

+ Uvedeny chybny provozni stav se nesmi vyskytovat delSi dobu. PFicina musi byt odstranéna.

C. Zavady Priciny Naprava

EO7 Provoz generatoru Hydraulikou Cerpadla Zkontrolujte systém
protéka kapalina.

E11 Chod na sucho Vzduch v Cerpadle Zkontrolujte objem/tlak vody

E21* Pretizeni Pomaly motor, ¢erpadio je

Provozovano mimo své Zkontrolujte okolni podminky

specifické vlastnosti (napf.
vysoka teplota modulu).
Otacky jsou nizsi nez pfi
béZzném provozu.

*Viz také signal poruchy E21.

Q POZNAMKA

+ Pokud nelze provozni zavadu odstranit, obratte se na odborného technika nebo na nejblizsi zakaznicky servis
i zastupce.

+ Aby byla zajisténa zivotnost ¢erpadla, doporucujeme, aby jednotka bézela alespori jednou za 2 tydny
(zajistéte, aby Cerpadlo bézelo) nebo aby byla dlouhodobé zapnuta (v pohotovostnim stavu jednotka spusti
Cerpadlo na 1 minutu kazdych 24 hodin).
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10.7 Provozni nastaveni

Jednotka musi byt nakonfigurovana instalacnim technikem tak, aby odpovidala prostfedi instalace (venkovni klima,
instalované doplriky atd.) a pozadavkim uzivatele. K dispozici je fada nastaveni na misté. Tato nastaveni jsou
pFistupna a programovatelna prostfednictvim ,PRO SERVISNIKA® v uzivatelském rozhrani.

Zapnuti jednotky
Po zapnuti jednotky se na uzivatelském rozhrani béhem inicializace zobrazi "1%~99%". Béhem tohoto procesu
nelze ovladat uzivatelské rozhrani.

Postup

Chcete-li zménit jedno nebo vice provoznich nastaveni, postupujte nasledovné.
Q POZNAMKA

Hodnoty teploty zobrazené na kabelovém ovladaci (uzivatelské rozhrani) jsou ve °C.

- ~ Klice Funkce
B

Prejdéte do struktury menu (na domovské strance)
Pohyb kurzoru na displeji

<> V A | - Navigace ve struktufe nabidky

Uprava nastaveni

Zapnuti/vypnuti provozu vytapéni/chlazeni prostoru nebo
[¢] ohfevu TUV rezim

Zapnuti/vypnuti funkci ve struktufe nabidky

]
3
C

A
L
v

U

Vratte se na vySSi uroven

Dlouhé stisknuti pro odemknuti/zamknuti ovladace

L ) 6 » Odemknuti/zamknuti nékterych funkci, napfiklad
"Nastaveni teploty TUV".

PFi programovani planu ve struktufe nabidky pfejdéte na
R dalsi krok a potvrdte vybér pro vstup do podnabidky
struktury nabidky.

O sluzbé FOR SERVICEMAN PRO SERVISNIHO TECHNIKA 1/3
1. NASTAVENI REZIMU TUV

"PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA" je ur&en pro instalaéni 2 STAVENI REZIMU CHLAZENI

pracovniky, ktefi nastavuji parametry. . . -
¢ Nastaveni sloZeni zafizeni. 3. NASTAVENI REZIMU OHREVU

4. NASTAVENI AUTOMAT. REZIMU
5. NASTAVENI TYPU TEPLOTY
6. POKOJOVY TERMOSTAT

(B ENTER a )

U
4
&

* Nastaveni parametru.

Jak prejit na stranku FOR SERVICEMAN

Prejit E na > FOR SERVICEMAN/
PRO SERVISNIHO PRACOVNIKA. Stisknéte
tlacitko : |

PRO SERVISNIHO TECHNIKA  2/3
7. JINY ZDROJ VYTAPENI

4 N\
FOR SERVICEMAN/PRO SERVIS.PRAC. ¢ " =
8. NASTAVENY PRAZDNIN. REZIM
Please input the password/ 9. NASTAVENI,SERV,IS' VOLANI
Zadejte prosim heslo: 10. OBNE)VEN,I TOVAR. NASTAV.
11. ZKUSEBNI PROVOZ
m 00 12. SPECIALNI FUNKCE
\ ENTER B/
L PEENTER EBNASTAVEN (<] ) PRO SERVISNIHO TECHNIKA  3/3
13. AUTOMATICKY RESTART
Stisknéte tladitko B pro navigaci a stisknéte tlagitko 14. OMEZENI PRIKONU
V A pro nastaveni ¢iselné hodnoty. 15. VSTUPNIi DEFINOVANI
Stisknéte tlacitko < Heslo je 234, po zadani hesla se 16. KASKADOVA SESTAVA
zobrazi nasledujici stranky: 17. SADA ADRES HMI
ENTER [ v ]
- J

Stisknutim ¥ A prochazejte a pomoci "~ "

vstupte do podnabidky.
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10.7.1 NASTAVENI REZIMU TUV / DHW MODE SETTING

DHW = TUV, tepla voda pro domacnost

e — " i ~N
Prejdéte na © >FOR SERVICEMAN/PRO SERVISNIHO PRAC > 2 ;‘ﬁiﬁgg'\" REZIMU CHLAZEN&%@
> 1.DHW MODE SETTING / 1.NASTAVENI REZIMU TUV 512 ZONAT C-EMISE ECU
St|s(knete tlaCitko .1 Zobrazi se nasledujici st\ranky. 513 ZONA2 C-EMISE FLH
1 NASTAVENI REZIMU TUV 1/5
1.1 REZIM TUV [ANG] -
1.2 DESINFEKCE ANO (_EB NASTAVEN @ )
1.3 PRIORITA TUV ANO 10.7.3 NASTAVENI REZIMU VYTAPENI/
1.4 PUMP_D i ANO HEAT MODE SETTING
1.5 NASTA-CASL{ PRIORITY OHREVU TUV NE Prejdéte na E > FOR SERVICEMAN/PRO SERVIS.PRAC.>
(B NASTAVENI o ) > 3. HEAT MODE SETTING / 3. NASTAVENi REZIMU
VYTAPENI
- < isknéte tlacitko ! Zobrazi se nasleduijici stranky:
’ ~ n ~ 7 ) v P
1 NASTAVENI REZIMU TUV  2/5 3 NASTAVENI REZIMU VYTAPENI 1/3
1.6 dT5 ON B-c 3.1 REZIM VYTAPENI ANO|
= 0°C 3.2t T4 FRESH H 2.0HRS
1.7.dT1S5 yETe 3.3 TAHMAX 16°C
1.8 TADHWMAX _ 3.4 T4AHMIN -15°C
1.9 TADHWMIN -10°C 13.5dT1SH 5°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5MIN _ B NASTAVEN & )
\B NASTAVENI n / (3 NASTAVENI REZIMU VYTAPENI 2/@
3.6 dTSH B°C
" P—— N 3.7t INTERVAL H 5MIN
3/5
1 NASTAVENi REZIMU TUV O RERTEL e
111 dT5_TBH_OFF B-c 3.9 T1SetH2 28°C
112 T4 TBH_ON 5°C 3.10 T4H1 5°C
113 t TBH_DELAY 30 MIN (B NASTAVENI (]
114 T5S_DISINFECT 65°C (3 NASTAVENI REZIMU VYTAPENI3/3
115 t_DI_HIGHTEMP. 15MIN 311 T4H2 7R
| NASTAVENI a 312 ZONA1 H-EMISE RAD.
3.13 ZONA2 H-EMISE FLH
_ S— < 3.14 t_DELAY_PUMP 2MIN
1 NASTAVENI REZIMU TUV 4/5
1.16 t_DI_MAX 210 YN | I NASTAVENI e
1.17 t_ DHWHP_RESTRICT 30 MIN ) ] }
1.18 t DHWHP_MAX 120 MIN 10.7.4 NASTAVENI AUTOMATICKEHO REZIMU
1.19 PUMP_D TIMER (asovac) YES Prejdéte na © > FOR SERVICEMAN/PRO SERVIS.PRAC.>
1.20 PUMP_D RUNNING TIME 5 MIN | *CAS BEHU >4 AUTO MODE SETTING / 4 AUTO. NASTAVENI(
i REZIMU VYTAPENI
\B NASTAVEN ) J Stisknéte tlagitko « Zobrazi se nasledujici stranky:
- —— ~ 4 AUTO. NASTAVENI REZIMU )
1 NASTAVENI REZIMU TUV 5/5 2T TAAUTOCMIN I
1.21 PUMP_D DISINFECT RUN/ N[Ol |*NE 4.2 TAAUTOHMAX 17°C
*SPUSTENI DEZINFEKCE CERPADLA_D
B NASTAVENI [« ]
B NASTAVENI o ) 10.7.5 NASTAVENI TYPU TEPLOTY
] j ) / TEMP. TYPE SETTING
10.7.2 NASTAVENI REZIMU CHLAZENI .

O NASTAVENI TYPU TEPLOTY
g?{qﬁ:\fé‘?E;SFT%ES&'E\QCZ:EA“&ASH>L§'ZCE3?L MODE NASTAVENI TYPU TEPLOTY slouzi k volbé, zda se pro Fizeni
Stisknéte Haditko : ' zapnuti/vypnuti tepelného Cerpadla pouzije teplota proudici
Zobrazi se nasleduijici stranky: vody nebo teplota v mistnost.

(2 NASTAVENI REZIMU TUV  1/3 ) Pokud je povolena funkce ROOM TEMP./POKOJOVA

> 1 REZIM CHLAZENI TEPLOTA, cilova teplota pratoku vody se vypocita z

22t T4 FRESH C 2.0HRS |*HRS=HODIN klimatickych kfivek.

2.3 TACMAX 43°C Jak zadat NASTAVENI TYPU TEPLOTY / TEMP. TYPE

2.4 TACMIN 20°C SETTING

2.5dT1SC 5°C -

B NAsTAVEN Prejdéte na > FOR SERVICEMAN> 5 TEMP. TYP SETTING.
L 58] P, Stisknéte tlacitko 1 Zobrazi se nasledujici stranka: B

(= T ~

2 NASTAVENI REZIMU TUV _ 2/3 o TEMP. TYP NASTAVENI

26dTSC BC 5.1 TEPLOTA PRUTOKU VODYENe]

571 INTERVAL C EMIN 5.2 POKOJOVA TEPLOTA NON |[*NE

SETISeCl 10°C 5.3 DVOJITA ZONA NON

2.9 T1SetC2 16°C

2.10 T4C1 35°C .

NASTAVEN o |_ B NASTAVENI |
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Pokud nastavite pouze WATER FLOW TEMP. / TEPLOTU PRUTOKU VODY na YES / ANO nebo
nastavite pouze ROOM TEMP. / TEPLOTU MISTNOSTI na ANO, zobrazi se nasledujici stranky.

01-01-2018 23:59 13

01-01-2018

& ON |
023 | - 38

pouze

i
=

23.5°

23:59 kR
ON | =y
O 38

WATER FLOW TEMP./TEPLOTU PRUTOKU VODY. YES/ANO

Pokud nastavite WATER FLOW TEMP. / TEPLOTA MISTNOSTI. na ANO, mezitim nastavte DOUBLE

pouze ROOM TEMP. / TEPLOTU MISTNOSTI. ANO

ZONE / Dvojita zona na NON / NE nebo YES / ANO, zobrazi se nasledujici stranky.

01-01-2018 23:59 QH" 01-01-2018 23:59 QH"
>t
L ON | &, ON
o ! e L
023 | O 38| 23.5° -O-

Homepage (zone 1)/Domovska stranka (zona 1) Additional page (zone 2 ) (Double zone is effective)/
Dodatec€na stranka (zéna 2) (Dvojita zéna je ucinna)
V tomto pfipadé je hodnota nastaveni zény 1 T1S, hodnota nastaveni zény 2 je TS (Odpovidajici TIS2 se

vypocita podle kfivek souvisejicich s klimatem.)

Pokud nastavite DOUBLE ZONE / Dvojita zéna na YES /ANO a nastavite ROOM / MiISTNOST. na

NON/NE, mezitim nastavite WATER FLOW TEMP. / TEPLOTU PRUTOKU VODY. na ANO nebo NE,

zobrazi se nasledujici stranky.

01-01-2018 23:59 GH“ 01-

01-2018 23:59

{3130

A

& ON | %
023 Lk | 38"

L
=2

023

ON
2%

Domovska stranka (zéna 1) Dodate¢na stranka (zéna 2)
V tomto pfipadé je hodnota nastaveni zény 1 T1S, hodnota nastaveni zény 2 je T1S2.

Pokud nastavite DOUBLE ZONE / Dvojita zéna a ROOM / MiISTNOST. na YES / ANO, mezitim nastavite
WATER FLOW TEMP. / TEPLOTU PRUTOKU VODY. na ANO / YES nebo NO / NE, zobrazi se

nasledujici strdnka.

01-01-2018 23:59 013“ 01-01-2018 23:59
»

{p3e

&

w, ON |

623 X* | 38"

ul
=z

23.5"

ON

Homepage (zone 1)/Domovska stranka (zéna 1) Additional page (zone 2 ) (Double zone is effective)/
Dodate¢na stranka (zona 2) (Dvojita zona je ucinna)

V tomto pfipadé je hodnota nastaveni zény 1 T1S, hodnota nastaveni zény 1 je TS (Odpovidajici TIS2 se

vypocdita podle kiivek souvisejicich s klimatem.)
10.7.6 Pokojovy termostat
O pokojovém termostatu

Pokojovy termostat slouzi k nastaveni, zda je
pokojovy termostat k dispozici.

Jak nastavit pokojovy termostat

Prejit & na> FOR SERVICEMAN/Pro SERVISNIHO PRACOVNIKA>

6.ROOM THERMOSTAT/6.POKOJOVY TERMOSTAT
Stisknéte tladitko «— Zobrazi se nasleduijici stranka:
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6 POKOJOVY TERMOSTAT
6.1 POKOJOVY TERMOSTAT

BB Adjust/ NASTAVENI

*NE



Q POZNAMKA

POKOJOVY TERMOSTAT = NON/NE, zadny
pokojovy termostat.

POKOJOVY TERMOSTAT = MODE SET/
NASTAVENI REZIMU, zapojeni pokojového
termostatu by mélo odpovidat metodé A.

POKOJOVY TERMOSTAT = ONE ZONE/JEDNA
ZONA, zapojeni pokojového termostatu by mélo
odpovidat metodé B.

PROSTOQRQVY TERMOSTAT=DOUBLE ZONE/
DVOJITA ZONA, zapojeni pokojového termostatu by
se mélo fidit metodou C (viz 9.7.6 "Pripojeni pro
dalsi komponenty/Pro pokojovy termostat")

10.7.7 Ostatni ZDROJE VYTAPENI /
OTHER HEATING SOURCE

Polozka ostatni OTHER HEATING SOURCE / ZDROJE

VYTAPENI slouzi k nastaveni parametrii zaloZniho ohfivade,

doplnkovych zdroju vytapéni a sady solarni energie.

Prejdéte na > E FOR SERVICEMAN / PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA>

70THER HEATING SOURCE. 7.0STATNI ZDROJE VYTAPENI,

Stisknéte ! . Zobrazi se nasleduijici stranka:

7 OTHER HEATING SOURCE 1/2

7.1dT1_IBH_ON 5°C
7.2t IBH_DELAY 30MIN
7.3T4_IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5t AHS_DELAY 30MIN
ADJUST NASTAVENI > ]

7 OTHER HEATING SOURCE _2/2

7.6 T4 AHS ON EC
7.7 IBH LOCATE PIPE LOOP
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
7.10 P_TBH 2.0kwW
B ADJUST NASTAVENI [« ]

10.7.8 NASTAVEN|I PRAZDNINOVEHO REZIMU
MIMO DOMOV / HOLIDAY AWAY SETTING

Nastaveni HOLIDAY AWAY SETTING slouzi k nastaveni
teploty vystupni vody, aby se zabranilo jejimu zamrznuti v
dobé dovolené.

Prejdéte na stranku > E FOR SERVICEMAN / PRO
SERVISNi PRACOVNIKY> 8. HOLIDAY AWAY SETTING /
8. NASTAVENI PRAZDNINOVEHO REZIMU MIMO DOMOV.

Stisknéte tlacitko: Zobrazi se nasleduijici stranka:
8 HOLIDAY AWAY SETTING
8.1T1S HA. H
8.2 T5S_H.A._DHW 20°C
Bl ~pJusT [« ]

10.7.9 NASTAVENI SERVISNIHO VOLANI/
SERVICE CALL SETTING

Instalatéfi mohou nastavit telefonni ¢&islo mistniho
prodejce v polozce SERVICE CALL SETTING. Pokud
pfistroj nefunguje spravné, zavolejte na toto Cislo a
pozadejte o pomoc.

Prejdéte na E > FOR SERVICEMAN/PRO
PRACOVNIKA SERVISNIHO > SERVICE CALL/
SERVISNI VOLANI. Stisknéte —! . Zobrazi se 49
nasledujici stranka:

* 9 SERVICE CALL SETTING

(9 NASTAVENI SERVISNIHO VOLANI )
TELEFONNI CISLO FkkkkE IR IR KRR IR KK
MOBILNi CiSLO ek ke ok ke

NASTAVENI
| Brorvroir B ADJUST e

Stisknutim ¥ A prochazeijte a nastavte telefonni

Cislo. Maximalni délka telefonniho &isla je 13 Cislic,
pokud je délka telefonniho ¢isla krat$i nez 12, zadejte =.
jak je uvedeno nize:

*9 SERVISNIHO VOLANI

9 SERVICE CALL

PHONE NO. * #wwssissmikes III
MOBILE NO. *****xxxssssninnx I

&= conFIRM [ ADJUST [« ]
POTVRDIT NASTAVENI

Cislo zobrazené v uzivatelském rozhrani je telefonni &islo vaseho
mistniho prodejce.

10.7.10 OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI

Obnoveni tovarniho nastaveni slouzi k obnoveni vSech
parametrd nastavenych v uzivatelském rozhrani do
tovarniho nastaveni.

Pfejdéte na E > FOR SERVICEMAN/PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA > 110.RESTORE FACTORY SETTINGS /
10.0BNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI.

Stisknéte tlacitko —! Zobrazi se nasledujici stranka:

s ) *

10 RESTORE FACTORY SETTINGS OONOVEN
All the settings will come back to TOVARNIHO
factory default. NASTAVENI
Do you want to restore factory
settings?

/V$echna nastaveni se vrati do tovarniho
nastaveni. Chcete obnovit tovarni

nastaveni?
NO / NE YES / ANO
L =) CONFIRM/POTVRDIT (<> ] )

Stisknéte <« » abyste pfesli kurzorem na ANO a stisknéte

tlacitko !
Zobrazi se nasledujici stranka :

10 RESTORE FACTORY SETTINGS
Please wait...

*10 OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI
Prosim Cekejte...

5%

Po nékolika sekundach budou vSechny parametry nastavené v
uzivatelském rozhrani obnoveny na tovarni nastaveni.



Ptejdéte na® > FOR SERVICEMAN /PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA> 11. TEST RUN/11.TESTOVACI

BEH.

Stisknéte 1 Zobrazi se nasledujici stranka:

Pokud jste vybrali ANO, zobrazi se naseduijici stranka:

*11.3.SPUSTENE

OBEHOVE
CERPADLO

11.4.SPUSTENY
REZIM CHLAZENI
11.5.SPUSTENY
REZIM VYTAPENI

(11 TESTRUN /11 ZKUSEBNI BEH )

Active the settings and
active the “TEST RUN"?

Aktivovat nastaveni a aktivovat
"TEST RUN"/"ZKUSEBNI| BEH"?

NO /NE YES/ANO
&) CONFIRM /POTVRDIT (<> ] )

11 TESTRUN /11 ZKUSEBNI BEH

11.1 POINT CHECK/KONTROLA BODU
11.2 AIR PURGE /CISTENI VZDUCHU
11.3 CIRCULATED PUMP RUNNING
11.4 COOL MODE RUNNING

11.5 HEAT MODE RUNNING

L ENTER B

J

11 TESTRUN /11 ZKUSEBNI BEH

RIESECSUSNNEN 11 6 DH\W MODE RUNNING

REZIM TUV

L ENTER B

J

Pokud je vybrana moznost POINT CHECK/
KONTROLA BODU, zobrazi se nasledujici stranky:

*11 ZKUSEBNI BEH 11 TEST RUN 1/2 )
3cestny ventil 1 OFF
3CESTNY VENTIL 2 3WAY-VALVE 2 OFF
PUMP_| OFF
PUMP_O OFF
PUMP_C OFF

B zapnutonvyenuTo | B ONIOFF B8

<
PUMP SOLAR PUMPSOLAR OFF
PUMPTUV | PUMPDHW OFF
VN!'I,'R.ZVALQZ.OHRI INNER BACKUP HEATER OFF
OHRIVAQ NADRZE TANK HEATER OFF
3CESTNY VENTIL 3 3-WAY VALVE 3 OFF
ZAPNUTO/VYPNUTO ON/OFF B

Stisknutim tlaCitka ¥ A prejdéte na komponenty, které
chcete zkontrolovat, a stisknéte tlagitko © . Napfiklad
kdyZ je vybran tficestny ventil a je stisknuto & , pokud je
tficestny ventil otevieny/zavieny, pak je ¢innost
tficestného ventilu normaini a ostatni komponenty také.

A\ POZOR

Pfred bodovou kontrolou se ujistéte, Ze je nadrz
a vodni systém naplnén vodou a vzduch je
vyloucen, jinak mize dojit k vyhoreni cerpadla
nebo zalozniho ohfivace.
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Pokud vyberete moZnost AIR PURGE/CISTENI VZDUCHU a
stisknete tlacitko

!, zobrazi se nasledujici stranka :

(11 TESTRUN /11 ZKUSEBNi BEH |

Test run is on.
Air purge is on.

/Testovaci provoz je zapnuty. Je
zapnuto ¢isténi vzduchem.

| &) CONFIRM/ POTVRDIT )

V rezimu proplachovani vzduchem se otevie SV1, SV2
se zavfe. 60s pozdéji bude ¢erpadlo v jednotce (PUMPI)
pracovat po dobu 10min, béhem které nebude fungovat
pratokovy spinac. Po zastaveni ¢erpadla se SV1 zavie a
SV2 se otevie. O 60s pozdéji budou PUMPI i PUMPO
pracovat az do pfijeti dal$iho pFikazu.

Pokud je vybrana moznost CIRCULATION PUMP
RUNNING/ CIRKULACNi PROVOZ CERPADLA, zobrazi
se nasledujici stranka:

(11 TESTRUN /11 ZKUSEBNIi BEH )

Test run is on.
Circulated pump is on.

/Testovaci provoz je
zapnuty. Obéhoveé
Cerpadlo je zapnuté.

B CONFIRM/POTVRDIT )

Po zapnuti obéhového ¢erpadla se vSechny bézici
komponenty zastavi. Po 60 sekundach se otevie SV1,
zavie SV2, po 60 sekundach za¢ne pracovat PUMPI. O
30 s pozdéji, pokud pritokovy spina¢ zkontroloval
normalni pratok, bude PUMPI pracovat 3 min, po 60 s se
Cerpadlo zastavi, SV1 se zavie a SV2 se otevie. O 60s
pozdéji bude pracovat PUMPI i PUMPO, o 2min pozdéji
bude pratokovy spina¢ kontrolovat pratok vody. Pokud se
pratokovy spina¢ na 15 s zavie, budou PUMPI i PUMPO
pracovat az do pfichodu dal$iho povelu.

Pokud je zvolen COOL MODE RUNNING/ BEZi REZIM
CHLAZENI , zobrazi se nasledujici stranka:

(11 TESTRUN /11 ZKUSEBNI BEH )

Test run is on.
Cool mode is on.
Leaving water temperature is 15°C.

/Testovaci provoz je zapnuty.
Chladici rezim je zapnuty.
Teplota vystupni vody je 15 °C.

PHE)CONFIRM / POTVRDIT

- J

Béhem zku$ebniho provozu v rezimu COOL MODE/
REZIM CHLAZEN!I je vychozi cilova teplota vystupni vody
7 °C. Jednotka bude pracovat, dokud teplota vody
neklesne na urcitou hodnotu nebo dokud nepfijde dalsi
pfikaz.

Kdyz je zvolen HEAT MODE RUNNING/REZIM BEHU
VYTAPENI, zobrazi se nasleduijici stranka:



Prejdéte na > & PRO OBSLUHU> 12.SPECIAL
FUNCTION/12.SPECIALNI FUNKCE.

Heat mode is on. Pokud pred podlahovym vytapénim zlstane na podlaze
Leaving water temperature is velké mnozstvi vody, mize se podlaha béhem provozu
15°C. podlahového vytapéni  pokroutit nebo dokonce
prasknout, aby byla podlaha chranéna, je nutné
vysouSeni podlahy, béhem kterého by se méla teplota
podlahy postupné zvySovat.

( 11 TESTRUN 11 ZKUSEBNI BI'EH\
Test run is on.

/Testovaci provoz
je zapnuty. Rezim
ohfevu je zapnuty.
Teplota odtékajici vody je 15 °C.

L PH) CONFIRM POTVRDIT

(" 12 SPECIAL FUNCTION

Active the settings and active the
“SPECIAL FUNCTION"?

J

Béhem zkuSebniho provozu v rezimu HEAT MODE /
REZIM VYHRIVANI je vychozi cilova teplota vystupni
vody 35 °C. IBH (interni zalozni ohtivac) se zapne po 10
minutach chodu kompresoru. Po 3 minutach b&hu IBH Aktivujte nastaveni a aktivujte
se IBH vypne, tepelné ¢erpadlo bude pracovat, dokud se ~SPECIALNI FUNKCI*?

tepls)fa V°d¥, nezvysi na ur€itou hodnotu nebo dokud YES / ANO
nepfijde dalSi povel.

. POTVRDIT
Pokud je zvolen rezim DHW RUNNING / BEH TUV, BB conFIRM PO ) J

zobrazi se nasleduijici stranka:

12 SPECIAL FUNCTION
p I 2.1
11 TESTRUN 11 ZKUSEBNI| BEH 12.1 PREHEATING FOR FLOOR [y

/12 SPECIALNI FUNKCE

Test run is on. 12.2 FLOOR DRYING UP PODLAHY
DHW mode is on. 12.2

Water flow temper. is 45°C VYSOUSENI
Water tank temper. is 30°C PODLAHY

/Testovaci provoz

je zapnuty. Rezim TUV je zapnuty.
Teplota prutoku vody je 45 °C

Teplota vodni nadrze je 30 °C (_BENTER e
| EH) CONFIRM POTVRDIT

J

Stisknutim tlacitka ¥ A prejdéte na dalSi polozku a stisknéte

Béhem zkugebniho provozu v rezimu DHW MODE/TUV tlacitko ENTER pro zadan.

REZIM je vychozi cilova teplota uZitkové vody 55 °C. Po PFi prvnim spusténi jednotky mize ve vodnim systému zUstat
10minutovém chodu kompresoru se zapne ohfivac vzduch, ktery muze zpusobit poruchy béhem provozu. K uvolnéni
TBH(tank boost heater=posilovaci ohfiva¢ nadrze). TBH vzduchu je nutné spustit funkci proplachovani (ujistéte se, ze je
se vypne o 3 minuty pozdéji, tepelné Cerpadlo bude otevieny ventil proplachovani).

pracovat, dokud se teplota vody nezvysi na urcitou Pokud je vybrana moznost PREHEATING FOR FLOOR/
hodnotu nebo dokud nepiijde dalsi povel. PREDHRATI PRO PODLAHU, zobrazi se po stisknuti tlagitka —i
Béhem testovaciho béhu jsou vSechna tlagitka kromé . nasledujici stranka:

neplatna. Pokud chcete testovaci bé&h vypnout,
stisknéte prosim .. Napfiklad , kdyz je jednotka v

re,ZiImg .?ié,tét"", vkzduchu, po stisknuti .1, se zobrazi 121 PREHEATING FOR FLOOR N 12.1
nasledujici stranka: = >
p . T1S OC PREDEHREV
11 TESTRUN 11 ZKUSEBNI BEH - PODLAHY
t_frIStFH 72 HOURS 72 HODIN

Do you want to turn off the test run
(AIR PURGE)function?

/Chcete vypnout funkci zkuSebniho
provozu (AIR PURGE)? ENTER

EXIT

NASTAVENI <«
-iﬁili YES/ANO \ BADJUST a J

L CONFIRM POTVRDIT B3 5 N
Kdyz je kurzor na polozce PROVOZOVAT PREDEHREV PODLAHY,

pomoci tladitka <« » prejdéte na YES/ANO a stisknéte
tlacitko ! Zobrazi se nasledujici stranka:

Stisknéte <« »  prejdéte kurzorem na ANO a stisknéte
tladitko . ZkuSebni provoz se vypne.

10.5.12 SPECIALNI FUNKCE (121 PREFEATING FORFLOOR )
Kdyz je v rezimech specialnich funkci, kabelovy ovlada¢ Preheat for floor is
nemuze fungovat, stranka se nevrati na domovskou running for 25 minutes
stran‘k'u g na obrazovce s'e zobrazvl strapka, nav které bézi Water flow temperature is 20°C.
specialni funkce, kabelovy ovladaé neni uzaméen.
A /12.1 PREDEHREV PODLAHY
Q POZNAMKA Predehfati pro podlahu je
B&hem provozu specialni funkce nelze pouZivat ostatni bézi 25 minut. ) i
funkce (WEEKLY SCHDULE/TIMER =  TYDENNI Teplota proudici vody je 20 °C.
ROZVRH/CASOVAC, HOLIDAY AWAY = DOVOLENA PE)CONFIRM  POTVRDIT
VENKU, HOLIDAY HOME = DOVOLENA DOMA). N /
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Béhem predehfivani podlahy jsou véechna tlacitka kromé «!
neplatna. Pokud chcete pfedehfev pro podlahu vypnout,
stisknéte tlaCitko .

Zobrazi se nasledujici stranka:

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR

Do you want to turn off the preheating
for floor function?

/12.1 PREDEHREV PODLAHY
Chcete vypnout predehiev pro funkci
podlahy?

CONFIRM / POTVRDIT

Pomoci <« » posurite kurzor na YES / ANO a stisknéte —!
, pfedehfev podlahy se vypne.

YES / ANO
)

J

Provoz pfistroje béhem predehfevu pro podlahu je popsan
na obrazku nize:

4

T1s+dT1s
Tis

Pump/Cerpadlo OFF ! 3 -
_ ON ', .
Compressor/ OFF‘ ! ‘ = ! ‘
Kompresor ! ! ¥ N o
. t
t_interval_H

t_firstFH

Pokud je vybrana moznost FLOOR DRYING UP/
VYSOUSENI PODLAHY, po stisknuti tlagitka — , se

zobrazi nasledujici stranky:

(" 12.2 FLOOR DRYING UP )
t DRYUP Bdays
t HIGHPEAK 5 days
t DRYDOWN 5 days
T_DRYPEAK 45°C
START TIME / GAS ZAHAJENI  15:00
| EBaDwsT /NASTAVENT gy |
(" 12.2 FLOOR DRYING UP )
START DAY [H-01-2019
/ DEN ZACATKU
ENTER EXIT
L EBADJIUST /NASTAVENI [« ] )

Kdyz je kurzor na OPERATE FLOW DRYING /
PROVOZOVAT PRUTOKOVE VYSOUSENI, pomoci < »
prejdéte na YES / ANO a stisknéte: !

Zobrazi se nasledujici stranka:

12.2 FLOOR DRYING UP

DO YOU WANT TO TURN OFF THE

FLOOR DRYING UP FUNCTION?

/12.2 VYSOUSENI PODLAHY

CHCETE VYPNOUT
FUNKCE VYSUSOVANi PODLAHY?

YES/ANO
[}

P} CONFIRM / POTVRDIT

12.3 FLOOR DRYING UP

THE UNIT WILL OPERATE FLOOR
DRYING UP ON 09:00 01-08-2018.

/12.3 VYSOUSENI PODLAHY
JEDNOTKA BUDE PROVOZOVAT

VYSUSOVANI PODLAH DNE 09:00
01.08.2018.

Se vypne.

TS

T_DRYPEAK

Prejdéte do

/13.1 rezim
chlazeni/
vytapéni
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13.2. TUV rezim

PH) CONFIRM / POTVRDIT

Pouzitim <4 p prejdéte kurzorem na YES / ANO
a stisknéte ,_1. FLOOR DRYING UP / Vysous$eni podlahy

Cilova teplota vystupni vody béhem vysychani podlahy je
popsana na obrazku nize:

Béhem vysouseni podlahy jsou v8echna tladitka kromé
neplatna. P¥i poruse tepelného Cerpadla se rezim
vysouseni podlahy vypne, kdyz neni k dispozici zalozni
topeni a dalSi zdroj vytapéni. Pokud chcete vysouseni
podlahy vypnout, stisknéte tlacitko « . Zobrazi se
nasledujici stranka:

t DRYUP t HIGHPEAK
*UP = vzestup PEAK = vrchol

t DRYD
D = sestup

10.7.13 AUTO RESTART AUTOMATICKY
RESTART/

Funkce AUTO RESTART slouzi k volbé, zda jednotka po
obnoveni napajeni po vypadku napajeni znovu pouzije
nastaveni uzivatelského rozhrani.

g > FOR SERVICEMAN/ PRO SERVISNI

PRACOVNIKY>13.AUTO RESTAR\’T

(13 AUTO RESTART
13.1 COOL/HEAT MODE
13.2 DHW MODE NON
/ NASTAVENI
L B3 ADuusT (<]

/ANO

INE



Funkce AUTO RESTART znovu pouzije nastaveni
uzivatelského rozhrani v okamziku vypadku napajeni. Pokud je
tato funkce vypnuta, po obnoveni napajeni po vypadku
napajeni se jednotka automaticky nerestartuje.

10.7.14 POWER INPUT LIMITATION / OMEZENI
PRIKONU
Jak nastavit OMEZEN| PRIKONU

Prejdéte na stranku B > FOR SERVICEMAN / PRO
SERVISNIHO PRACOVNIKA> 14.POWER INPUT
LIMITATION / OMEZENI PRIKONU

(14 POWER INPUT LIMITATION

14.1 POWER LIMITATION E
/14 OMEZENI PRIKONU
14.1 OMEZENI VYKONU

 EBADJUST / NASTAVENI )

10.7.15 INPUT DEFINE / VSTUPNI
DEFINICE

Jak nastavit INPUT DEFINE / VSTUPNIi DEFINICE
Prejdéte na E > FOR SERVICEMAN / PRO
SERVISNIHO PRACOVNIKA> 15.INPUT DEFINE /
VSTUPNI DEFINICE

/15 INPUT DEFINE / 15 VSTUPNI DEFINICE)

15.1 M1M2 RUGNI OVL.
15.2 SMART GRID NON | g7z SMART
15.3 Tw2 NON
15.4 Tbt1 NON
15.5 Tht2 NON
| EBADJUST & )
g R \
15 INPUT DEFINE / 15 VSTUPNI DEFINICE
156 Ta HMI
15.7 Ta-adj -2°C
15.8
15.8 SOLAR INPUT NON | & OLAR
15.9 F-PIPE LENGTH <10m | PRIKON.
15.9 DELKA
15.10 RT/Ta_PCB NON | 22 By
_ EBADJUST )
g - N
15 INPUT DEFINE / 15 VSTUPNI DEFINICE
15.11 PUMP_| SILENT MODE NON }féu\,(
15.12 DFT1/DFT2 DEFROST | REZIM
PUMP_|
| EBADJUST / NASTAVENI (> ] )

10.7.16 CASCADE SET / KASKADOVA SESTAVA

Jak nastavit CASCADE SET/KASKADOVA SESTAVA
Prejit na @ >FOR SERVICEMAN / PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA>16. CASCADE SET / KASKADOVA SADA.

q6 CASCADE SET/16 KASKADOVA SESTAVR
16.1 PER START 10% | 16.2
16.2 TIME_ADJUST 5 MIN gﬁngJAVENi
16.3 ADDRESS RESET 0|16.3RESET
ADRESY
G n J

Po nastaveni adresy musite pro potvrzeni stisknout @
kli¢ pro potvrzeni.
Adresa "FF" je neplatny kéd adresy.

10.5.17 HMI ADDRESS SET / NASTAVEN| ADRESY
HMI

Jak nastavit & HMI ADDRESS SET/ NASTAVENI ADRESY HMI
Prejdéte na > FOR SERVICEMAN / PRO SERVISNIHO
PRACOVNIKA>16. HMI ADRESNi SADA / NASTAVENi ADRESY
HMI

~

(17 HMI ADDRESS SET
17.1 HMI SET MASTER
17.2 HMIADDRESS FOR BMS 1|17.2 ADRESA
HMIPRO BMS
17.3 STOP BIT 1
N L

Kdyz je HMI SET nastaveno na SLAVE, ovlada¢ maze
pouze pfepinat provozni reZzim, zapnout nebo vypnout,
nastavit teplotu a nelze nastavit jiné parametry a funkce.

Adresa "FF" je neplatny kéd adresy.
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10.7.16 Nastaveni parametrt

Parametry souvisejici s touto kapitolou jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Gislovani Kod Stat Vychozi | Minumum| Maximum | N@SYeN | jeqnota
intervalu
1.1 REZIM TUV Povoleni nebo zakazani rezimu ohfevu teplé 1 0 1 1 /
vody:0=NON,1=YES
1.2 DISINFECT Povoleni nebo zakazani dezinfekéniho 1 0 1 1 /
rezimu:0=NON,1=YES
1.3 PRIORITA TUV Povoleni nebo zakazani rezimu priority TUV:0= NE,1= ANO 1 0 1 1 /
14 PUMP_D Povoleni nebo zakazani rezimu cerpadla TUV:0= NE,1= ANO 0 0 1 1 /
15 NASTAVENI CASU Povoleni nebo zakézani nastaveni &asu priority ohfevu 0 0 1 1 /
PRIORITY DHW TUV:0=NON,1=YES
1.6 dT5_ON Teplotni rozdil pro spusténi tepelného Cerpadla 10 1 30 1 °C
1.7 dT1S5 Hodnota rozdilu mezi Twout a T5 v rezimu TUV 10 5 40 1 °C
Maximalni teplota okoli, kterou mlze tepelné ¢erpadio N
1.8 T4DHWMAX . W . 43 35 43 1 C
muze pracovat pfi ohfevu vody pro domacnost
Minimalni teplota okoli, kterou mize tepelné cerpadio o
1.9 T4DHWMIN __— i -10 -25 30 1 C
provoz pro ohfev uzitkové vody
1.10 t INTERVAL_DHW ¢asovy interval spusténi kompresoru v rezimu TUV. 5 5 5 1 MIN
teplotni rozdil mezi T5 a T5S, ktery N
1.1 dT5_TBH_ OFF - . . 5 0 10 1 C
vypne pfidavné topeni.
1.12 T4_TBH_ON nejvy$si venkovni teplota, pfi které mize TBH pracovat. 5 5 50 1 °C
dobu, po kterou kompresor béZel pred spusténim.
1.13 t_TBH_DELAY . P 30 0 240 5 MIN
posilovaci ohfiva¢
114 155 DISINFECT cilovou teplotu vody v teplé vodé pro domacnost. 65 60 70 ) o
’ - ve funkci DISINFECT.
doba, kdy je nejvyssi teplota vody v mofi.
1.15 t DI_HIGHTEMP. zasobnik teplé vody ve funkci DISINFECT vydrzi. 15 5 60 5 MIN
1.16 t_DI_MAX maximalni doba trvani dezinfekce 210 90 300 5 MIN
1.17 t DHWHP_RESTRICT | doba provozu pro vytapéni/chlazeni prostoru. 30 10 600 5 MIN
118 t DHWHP MAX maximalni doba nepfretrzitého provozu tepelného Cerpadia % 10 600 5 MIN
’ - - v rezimu PRIORITA TUV.
Povoleni nebo zakazani chodu ¢erpadla TUV jako
1.19 PUMP_D TIMER ¢asovaného a udrzuje ho v provozu 1 0 1 1 /
bézi pro PUMP RUNNING TIME:0=NON,1=YES
1.20 DOBA PROVOZU urcitou dobu, po kterou bude ¢erpadlo TUV v provozu. 5 5 120 1 MIN
CERPADLA D
. Povolit nebo zakazat provoz ¢erpadla teplé vody, kdyz je
1.21 CERPADLQ_Q . jednotka 1 0 1 1 /
DEZINFEKUNI BEH v dezinfekénim rezimu a T52 T5S_DI-2:0=NON,1=YES
21 CHLADNY REZIM Povoleni nebo zakazani rezimu chlazeni:0=NON,1=YES 1 0 1 1 /
Doba obnoveni klimatickych kfivek pro chlazeni .
22 t T4_FRESH_C . 0.5 05 6 0.5 hodiny
rezim
Nejvyssi provozni teplota okoli pro chlazeni
23 T4CMAX J yestp P P 52 35 52 1 °C
rezim
nejnizsi provozni teplota okoli pro chlazeni R
24 T4CMIN o 10 -5 25 1 C
rezim
25 dT1SC teplotni rozdil pro spusténi tepelného Eerpadia(T1) 5 2 10 1 °C
26 dTSC teplotni rozdil pro spusténi tepelného Cerpadla(Ta) 2 1 10 1 °C
2.7 t INTERVAL_COOL &asovy interval spusténi kompresoru v rezimu CHLAZENI 5 5 5 1 °C
Nastaveni teploty 1 klimatickych kfivek pro
238 T1SetC1 o . 10 5 25 1 MIN
rezim chlazeni.
Nastaveni teploty 2 klimatickych kfivek pro o
29 T1SetC2 . . 16 5 25 1 C
rezim chlazeni.
Teplota okoli 1 klimatickych kFivek pro o
2.10 T4C1 o . 35 -5 46 1 C
rezim chlazeni.
Teplota okoli 2 klimatickych kfivek pro .
211 T4C2 . . 25 -5 46 1 C
rezim chlazeni.
212 ZONA1 C-EMISE Typ konce zony1 pro rezim chlazeni : 0=FCU(f an civka 0 0 9 1 /
’ : , 1=RAD.(radiator), 2=FLH(podlahové vytapéni)
213 ZONA2 C-EMISE Typ konce zény?2 pro rezim chlazeni : 0=FCU(f an civka 0 0 9 ] /
’ ) , 1=RAD.(radiator), 2=FLH(podlahové vytapéni)




3.1 REZIM VYTAPENI Povoleni nebo zakazani rezimu vytapéni 1 0 1 1 /
Casovy udaj o klimatickych kfivkach pro vytapéni .
32 t T4_FRESH_H < 0.5 05 6 0.5 hodiny
rezim
Maximalni provozni teplota okoli pro vytapéni
33 T4HMAX - P P pro vytap 25 20 35 1 °C
rezim
Minimalni provozni teplota okoli pro vytapéni R
34 T4HMIN - -15 -25 30 1 C
rezim
35 dT1SH Teplotni rozdil pro spusténi jednotky (T1) 5 2 20 1 °C
3.6 dTSH Teplotni rozdil pro spusténi jednotky (Ta) 2 1 10 1 °C
3.7 t_INTERVAL_HEAT Casovy interval spusténi kompresoru v rezimu HEAT. 5 5 5 1 MIN
Teplota nastaveni 1 klimatickych kfivek f nebo N
338 T1SetH1 - - 35 25 65 1 C
rezim vytapéni
Teplota nastaveni 2 klimatickych kfivek f nebo N
3.9 T1SetH2 < - 28 25 65 1 C
rezim vytapeéni
Teplota okoli 1 klimatickych kfivek f nebo .
3.10 T4H1 o . 5 -25 35 1 C
rezim vytapéni
Teplota okoli 2 kfivek souvisejicich s klimatem nebo N
3.1 T4H2 ” o 7 -25 35 1 C
rezim vytapéni
i Typ zény1 konec f nebo rezim vytapéni : 0=FCU(fan coil
3.12 ZONAT H-EMISE jednotka, 1=RAD.(radiator), 2=FLH(podlahové vytapéni) 1 0 2 1 !
343 ZONAZ H-EMISE Typ konce zény2 nebo rezim vytapéni . 0=FCU(f an coil) 2 0 2 1 /
’ : , 1=RAD.(radidtor), 2=FLH(podlahové vytapéni)
Doba zpozdéni zastaveni vodniho ¢erpadla po
3.14 t_DELAY_PUMP zastaveni kompresoru 2 0.5 20 0.5 MIN
Minimalini provozni teplota okoli pro chlazeni v .
4.1 T4AUTOCMIN . 25 20 29 1 C
automaticky rezim
Maximalni provozni teplota okoli pro vytapéni R
42 T4AUTOHMAX . ” 17 10 17 1 C
v automatickém rezimu
51 TEPLOTA PRUTOKU Povoleni nebo zakazani TEMP. priitoku vody:0=NON,1=YES 1 0 1 1 /
VODY
52 POKOJOVATEPLOTA Povoleni nebo zakézani teploty v mistnosti:0=NON,1=YES 0 0 1 1 /
53 DVONTA ZONA Povoleni nebo zakazani pokojového termostatu DOUBLE 0 0 ’ ; /
) ZONA:0=NE,1=ANO
' Styl pokojového termostatu0=NON
6.1 POKOJOVY ,1=MODE 0 0 3 1 /
TERMOSTAT SET,2=ONE ZONE,3=DOUBLE Z: ONE
Teplotni rozdil mezi T1S a T1 pro nebo R
7.1 dT1_IBH_ON VR — 5 2 10 1 C
spusténi zalozniho ohfivace.
Doba, po kterou byl kompresor v provozu pfed prvnim
72 t_IBH_DELAY e 30 15 120 5 MIN
-~ zapne se zalozni ohfiva¢
7.3 T4_IBH_ON Okolni teplota pro spusténi zalozniho ohfivace -5 -15 30 1 °C
Teplotni rozdil mezi T1S a T1 pro nebo N
74 dT1_AHS_ON o o 5 2 20 1 C
zapnuti pfidavného zdroje vytapéni
Doba, po kterou kompresor bézZel, nez se spustil.
75 t_AHS_DELAY - ek 30 5 120 5 MIN
dopliikovy zdroj vytapéni
Okolni teplota pro spusténi pfidavného R
76 T4_AHS_ON e 5 -15 30 1 C
zdroj vytapéni
7.7* IBH_LOCATE |Misto instalace IBH/AHS PIPE LOOP=0; BUFFER TANK/Akumulackal=1 0 0 0 0 °C
7.8 P_IBH1 Pfikon IBH1 0 0 20 0.5 W
79 P_IBH2 Pfikon IBH2 0 0 20 0.5 kw
7.10 P_TBH Pfikon TBH 2 0 20 05 kw
Cilova teplota vystupni vody pro vytapéni prostoru
8.1 T1S_HA_H .. P y, p y prowyiapentp 25 20 25 1 °C
v rezimu dovolena mimo domov
Cilova teplota vystupni vody pro teplou vodu pro domacnost
82 T5S_H.A_DHW . P y p i y pw P P 25 20 25 1 °C
ohfev vody v prazdninovém rezimu
PREDHRATI PRO Nastaveni teploty vystupni vody b&hem prvniho .,
121 . . 25 25 35 1 C
PODLAHA T1S predehfev pro f loor
12.3 t FIRSTFH Doba, po kterou je mozné pfedehfivat podlahu 72 48 96 12 HODINA

*7.7. 1BH = vnitini zalozni ohfiva¢ ; AHS PIPE LOOP = Zloz. zdroj trubkovy okruh
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12.4 t DRYUP Den pro vyzbrojovani pfi vysouSeni podlahy 8 4 15 1 DEN
125 t HIGHPEAK Pokracov‘t:ml dnu svvys'olfou teplotou b&éhem 5 3 7 1 DEN
podlahového vysuSovani
126 { DRYD Den ?ok{e§u teploty pfi podlahovém 5 4 15 1 DEN
- vysuSovani
127 T_DRYPEAK Cilova sp|’ckova tevplolla Prutoku vody pfi 45 30 55 1 c
podlahovém vysuSovani
Hodina:
pouze
) soucasny
12.8 CAS ZACATKU Doba zahajeni podlahového vysuSovani gas(ne v 0:00 23:30 1/30 h/min
hodinach
+1,v
hodinach)
+2)
Minuta:00
A P . e Soudasné
12.9 DATUM ZACATKU Datum zahajeni podlahového vysuSovani datum 1/1/2000 31/12/2099 1/1/2001 d/m/r
13.1 AUTO RESTART Povoleni nebo zakazani automatického restartu 1 0 1 1 /
. REZIM chlazeni/ohfevu
CHLAZENINVYHRIVANI rezim. 0= NE,1= ANO
132 AUTOMATICKY RESTART |Povoleni nebo zakazani rezimu automatického restartu 1 0 1 1 /
: DHW TUV.
REZIM 0= NE,1= ANO
P Typ omezeni pfikonu,0=NON,
14.1 OMEZENI PRIKONU 1~8=TYP 1~8 0 0 8 1 /
Definujte funkci pfepinace M1M2;
154 M1 M2 0= DALKOVE ZAPNUTI/VYPNUTI,1= TBH . 0 0 2 ! !
ZAPNUTI/VYPNUTI,2= AHS ZAPNUTI/VYPNUTI
Povolte nebo zakazte SMART GRID;
15.2 SMART GRID 0= NE.1= ANO 0 0 1 1 /
Povoleni nebo zakazani T1b(Tw 2) ;
15.3 Tw 2 0= NE.1= ANO 0 0 1 1 /
Povoleni nebo zakazani Tbt1;
154 Tbt1 0= NE.1= ANO 0 0 1 1 /
Povoleni nebo zakazani Tbt2;
15.5 Tbt2 0= NE.1= ANO 0 0 1 1 /
Povoleni nebo zakazani funkce Ta;
15.6 Ta 0= NE.1= ANO 0 0 1 1 /
15.7 Ta-adj Korigovana hodnota Ta (Teplota)na kabelovem 2 10 10 1 °C
: regulatoru
L Zvolte SOLARNI VSTUP;
158 | SOLARNIPRIKON 0=NON,1=CN18Tsolar,2=CN11SL1SL2 0 0 2 1 !
Zvolte celkovou délku kapalinového potrubi (F-PIPE
15.9 DELKAPOTRUBI LENGTH); 0 0 1 1 /
0=Délka potrubi F<10m,1=Délka potrubi F> 10m
15.10 RT/Ta_PCB Povolit nebo zakazat RT/Ta_PCB; 0=NON,1=YES 0 0 1 1 /
¢ 3 Povoleni nebo zakazani tichého rezimu
15.11 PUMP_I TICHY REZIM PUMPI 0= NE, 1= ANO 0 0 1 1 /
15.12 DFT1/DFT2 Funkce portu DFT1/DFT2:0=DEFROST 1=ALARM 0 0 1 1 /
16.1 PER_START Procento spusténi vice jednotek 10 10 100 10 %
16.2 TIME_ADJUST Doba upravy séitani a od¢itani jednotek 5 60 1 MIN
16.3 RESET ADRESY Resetovani adresniho kédu jednotky FF 0 15 1 /
Vyberte rozhrani HMI;
171 HMI SET 0=MASTER 1=SLAVE 0 0 1 1 /
17.2 ADRESA HMI PRO BMS Nastaveni kédu adresy HMI pro BMS 1 1 16 1 /
17.3 STOP BIT HMI stop bit 1 1 2 1 /

¥ POZNAMKA

15.12 Funkce DFT1/DFT2 ALARM muze byt platna pouze s verzi softwaru IDU (vnitfni jednotky) vyssi nez V99.

56




11 EB IPRO O A
RE O TROL

Instalatér je povinen po instalaci oveéfit spravnou funkci
jednotky.

11.1 Zavérecné kontroly

Pfed zapnutim pfistroje  si
doporuceni:

prectéte  nasleduijici

*+ Po dokonCeni instalace a vSech potfebnych
nastaveni zaviete vSechny pfedni panely jednotky
a znovu nasadte kryt jednotky.
Servisni panel rozvadécové skriné smi byt pouze
» otevrel elekirikar s licenci pro

e béhem prvniho obdobi provozu jednotky
mize byt poZadovany pfikon vysS$i, nez je
uvedeno na vyrobnim Stitku jednotky. Tento jev
je zplsoben kompresorem, ktery potrebuje
50 hodin zabéhu, nez dosahne plynulého
chodu a stabilni spotfeby energie.

11.2 ZkusSebni provoz (ru¢né)

V pfipadé potfeby muze instalatér kdykoli provést
ruéni zkusebni provoz, aby zkontroloval spravnou
funkci cisténi vzduchu, vytapéni, chlazeni a ohfevu
uzitkové vody, viz 10.7 Nastaveni v terénu/zkuSebni
provoz.

12 UDRZBA A
SERVIS

Aby byla zajisténa optimalni provozuschopnost jednotky, je
tfeba v pravidelnych intervalech provadét fadu kontrol
a prohlidek jednotky a polni elektroinstalace.

Tuto udrzbu musi provést mistni technik.

Aby byla zajisténa optimalni provozuschopnost jednotky, je
tfeba v pravidelnych intervalech provadét fadu kontrol
a prohlidek jednotky a polni elektroinstalace.

Tuto udrzbu musi provést mistni technik.

/A\ NEBEZPECi
ELEKTRICKY SOK

Pred jakoukoli drz ou ne o opravou je nutné
vypnout napajeni na napajecim panelu.
Po do u O minut po vypnuti napajeni se
nedot kejte zadné asti pod napétim.
Ohfiva kliky kompresoru m Ze pracovat i v
pohotovostnim rezimu.
védomte si Ze nékteré asti skiiné s
elektrick mi sou astmi jsou horke.
akazte dot kat se jak chkoli vodiv ch asti.
akazte oplachovani pfistroje. m ze to
zp so it raz elektrick m proudem ne o pozar.
akazte ponechani jednotky ez dozoru kdyz
je servisni panel vyjmut .
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Nasledujici kontroly musi byt provadény nejméné jednou
ro¢né kvalifikovanou osobou.

» Tlak vody
Zkontrolujte tlak vody, pokud je nizSi nez 1 bar,
privadéjte do systému vodu.

+ Vodni filtr
Vycistéte vodni filtr.

+  Pretlakovy ventil vody
Zkontrolujte spravnou funkci pretlakového ventilu
otacenim cerného knofliku na ventilu proti sméru
hodinovych rucicek:

-Jestlize neslysite klapani, obratte se na mistniho
prodejce.

-V pfipadé, ze z pristroje stale vytéka voda, nejprve
uzaviete uzaviraci ventily pfivodu i odvodu vody a
poté se obratte na mistniho prodejce.

+ Hadice pretlakového ventilu

Zkontrolujte, zda je hadice pretlakového ventilu
vhodné umisténa pro vypousténi vody.

* |zolaéni kryt zalozni nadoby ohfivace
Zkontrolujte, zda je izolaéni kryt zalozniho
ohfivaCe pevné upevnén kolem nadoby zalozniho
ohrivace.

+ Pretlakovy ventil zasobniku teplé vody pro
domacnost (napajeni z pole) Plati pouze pro
instalace se zasobnikem teplé vody pro
domacnost.  Zkontrolujte ~ spravnou  funkci
pojistného ventilu na zasobniku teplé vody pro
domacnost.

+ Posilovaci ohfiva¢ zasobniku teplé vody pro domacnost
Plati pouze pro instalace se zasobnikem teplé vody.
Doporucuje se odstranit vapenaté usazeniny na
posilovaci, aby se prodlouzila jeho Zivotnost,
zejména v oblastech s tvrdou vodou. Za timto
Ucelem vypustte zasobnik teplé vody pro
domacnost, vyjméte posilovaci ohfivaé ze
zasobniku teplé vody pro domacnost a ponoite jej
na 24 hodin do kbeliku (nebo podobného zafizeni)
s pfipravkem na odstrafiovani vapna.

+ Spinaci skfinka jednotky

-Provedte dukladnou vizualni kontrolu spinaci
skfifnky a vyhledejte zjevné zavady, jako jsou
uvolnéné spoje nebo vadné zapojeni.

-Zkontrolujte spravnou funkci stykacld pomoci
ohmmetru. V8echny kontakty téchto stykacu musi
byt v rozepnuté poloze.

Pouziti glykolu (viz 9.3 Upozornéni pro vodovodni
potrubi: "Pouziti glykolu" ) Nejméné jednou ro¢né
zdokumentujte koncentraci glykolu a hodnotu pH v
systému.

-Hodnota PH nizsi nez 8,0 znamena, Ze znacna
¢ast inhibitoru byla vyCerpana a Ze je tfeba pridat
dalsi inhibitor.

-Pokud je hodnota PH niz8i nez 7,0, doslo k oxidaci
glykolu a systém je tfeba vypustit a dikladné
proplachnout, nez dojde k vaznému poskozeni.

Ujistéte se, Ze likvidace roztoku glykolu probiha v souladu
s prislusnymi mistnimi zakony a predpisy.
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13 ODSTRANOVANI POTiZi

Tato ¢ast obsahuje uziteéné informace pro diagnostiku a odstranéni nékterych poruch, které se mohou v jednotce

vyskytnout. Toto odstrarfiovani poruch a souvisejici napravna opatfeni smi provadét pouze mistni technik.

13.1 Obecné pokyny

Pred zahajenim postupu odstrafiovani zavad provedte dlkladnou vizualni kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné zavady, jako
jsou uvolnéné spoje nebo vadné zapojeni.

/A UPOZORNENI

P¥i kontrole spinaci skfinky jednotky se vzdy ujistéte, Ze je hlavni vypina¢ jednotky vypnuty.

Pokud bylo bezpecnostni zafizeni aktivovano, zastavte jednotku a pfed jeho resetovanim zjistéte, pro¢ bylo bezpeénostni
zarfizeni aktivovano. Bezpecnostni zafizeni nelze v zadném prfipadé premostit nebo zménit na jinou hodnotu, nez je
nastavena z vyroby. Pokud se nepodaifi zjistit pricinu problému, zavolejte mistniho prodejce.

Pokud pojistny ventil nefunguje spravné a je tfeba jej vymeénit, vzdy znovu pfipojte ohebnou hadici pfipojenou k
pojistnému ventilu, aby nedochazelo k odkapavani vody z pfistroje!

O POZNAMKA

Problémy souvisejici s volitelnou solarni soupravou pro ohrev uzitkové vody naleznete v navodu k instalaci a
obsluze této soupravy.

13.2 Obecné priznaky

Symptom 1: Jednotka je zapnuta, ale neohfiva ani nechladi podle ocekavani.

MOZNE PRICINY NAPRAVNA OPATRENI

Zkontrolujte nastavenou hodnotu regulatoru. TAHMAX, T4HMIN v rezimu
vytapéni. T4CMAX,TACMIN v chladném rezimu. T4ADHWMAX,TADHWMIN
v rezimu TUV.

Nastaveni teploty neni
spravné.

 Zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaviraci ventily
vodniho okruhu zcela oteviené.

« Zkontrolujte, zda je tfeba vygistit vodni filtr.

 Ujistéte se, ze v systému neni vzduch (proplachovaci vzduch).

* Zkontrolujte na manometru, zda je dostatecny tlak vody. Tlak
vody musi byt>1 bar (voda je studena).

 Ujistéte se, ze expanzni nadoba neni poSkozena.

 Zkontrolujte, zda odpor vodniho okruhu neni pro ¢erpadlo
prilis vysoky.

Pratok vody je pfilis
nizky.

Ujistéte se, Zze objem vody v instalaci je vys$si nez minimalni
pozadovana hodnota (viz "9.3 vodovodni potrubi/

Objem vody v instalaci je Kontrola objemu vody a predtlaku v expanzni nadobé").

pFilis maly.

Pfiznak 2: Jednotka je zapnuta, ale kompresor se nespusti (vytapéni prostor nebo ohrev vody).

MOZNE PRICINY NAPRAVNA OPATRENI

V pfipadé nizké teploty vody systém vyuziva zalozni ohfivac k dosazeni
minimalni teploty vody.

prvni (12 °C).

 Zkontrolujte, zda je zalozni ohfivac spravné napajen.

« Zkontrolujte, zda je tepelna pojistka zaloZniho ohfivace uzaviena.
 Zkontrolujte, zda neni aktivovana tepelna ochrana zélozniho ohfivace.
 Zkontrolujte, zda nejsou pferuseny stykace zalozniho ohfivace.

Jednotka se musi
spustit mimo svuj
provozni rozsah
(teplota vody je prilis
nizka).
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Symptom 3: Cerpadlo vydava hluk (kavitace)

MOZNE PRICINY

NAPRAVNA OPATRENI

V systému je vzduch.

Vycistéte vzduch.

Tlak vody na vstupu
Cerpadla je pfilis nizky.

Zkontrolujte na manometru, zda je dostatecny tlak vody. Tlak

vody musi byt > 1 bar (voda je studenad).

Zkontrolujte, zda manometr neni poSkozeny. Zkontrolujte, zda neni
expanzni nadoba

poskozena.

Zkontrolujte, zda je spravné nastaven predtlak expanzni nadoby (viz "9.3
Vodovodni potrubi/Kontrola objemu vody a pfedtlaku expanzni nadoby").

Pfiznak 4: Otevre se pojistny ventil tlaku vody

MOZNE PRICINY

NAPRAVNA OPATRENI

Expanzni nadoba jeporusena.

Vymeérite expanzni nadobu.

Plnici tlak vody v
zafizeni je vy$Si nez
0,3 MPa.

Ujistéte se, ze plnici tlak vody v instalaci je pfiblizné
0,15-0,20 MPa (viz "9.3 Vodovodni potrubi/Kontrola objemu vody a
predtlaku expanzni nadoby").

Pfiznak 5: Pfetlakovy ventil vody netésni

MOZNE PRICINY

NAPRAVNA OPATRENI

Necistoty blokuji vystup
pojistného ventilu vody.

Zkontrolujte spravnou funkci pretlakového ventilu oto¢enim ¢erveného

knofliku na ventilu proti sméru hodinovych rucic¢ek:

+ Pokud zvuk klapani neuslySite, obratte se na mistniho prodejce.

* \ pfipadé, Ze z pristroje stale vytéka voda, nejprve uzaviete
uzaviraci ventily pfivodu i odvodu vody a poté se obratte na
mistniho prodejce.

Pfiznak 6: Nedostatek vykonu vytapéni p

fi nizkych venkovnich teplotach

MOZNE PRICINY

NAPRAVNA OPATRENI

Provoz zalozniho
ohfivace neni
aktivovan.

Zkontrolujte, zda je v polozce "OTHER HEATING SOURCE/ BACKUP
HEATER" (jiny zdroj vytapéni/zalozni ohfivac)

povoleno, viz "10.7 Nastaveni pole" Zkontrolujte, zda je aktivovana
tepelna ochrana zalozniho ohfivace (viz "Ovladaci prvky zalozniho
ohfivace (IBH) " ). Zkontrolujte, zda je spustén posilovaci ohfivag,
zalozni ohfiva¢ a posilovaci ohfivac nemohou pracovat sou¢asné.

Prilis velky vykon
tepelného cerpadla se
pouziva pro ohfev teplé
vody (plati pouze pro
zafizeni se zasobnikem
teplé vody).

kontrolujte zdajsou t H HP AX at H HP RE TRI T
spravné nakon i urovany:

jistétese ze H PRIORIT PRORITAT v uZivatelském
rozhrani je deaktivovana.

Aktivuite T TBH O v uZivatelském rozhraniPRO ER | | A
pro aktivaci pfidavného topeni pro ohfev uzitkové vody.

Pfiznak 7: Rezim vytapéni nelze okamzité pfepnout na rezim TUV

MOZNE PRICINY

NAPRAVNA OPATRENI

Objem nadrze je prilis
maly a umisténi sondy
teploty vody neni
dostatecné vysoko.

Nastavte "dT1S5" na 20 °C a "t_DHWHP_RESTRICT" na minimalini hodnotu.

* Nastavte dT1SHna 2 °C.

* Povolte TBH/posilovaci ohfiva¢ nadrze a TBH by méla byt
fizena venkovni jednotkou. Pokud je k dispozici AHS (kotel),
zapnéte nejprve kotel, pokud je spInén pozadavek na zapnuti
tepelného Cerpadla, zapne se tepelné cerpadlo.

Pokud neni k dispozici TBH ani AHS, zkuste zménit polohu
sondy T5 (viz ¢ast 2 Obecné informace / Zasobnik teplé vody
pro domacnost).
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PFiznak 8: Rezim ohfevu TUV nelze okamzité pfepnout na rezim vytapéni

MOZNE PRICINY NAPRAVNA OPATRENI

+ Nastavte "t_ DHWHP_MAX" na minimalni hodnotu, navrhovana hodnota je

60min.
Nedostatecné velky » Pokud obé&hové €erpadlo mimo jednotku neni fizeno jednotkou, zkuste se
vyménik tepla pro vytapéni pokusit
prostoru pfipojte jej k jednotce.
« Pridejte tficestny ventil na vstup ventilatoru, abyste zajistili dostatek vody.
proudéni.
Zatizeni vytapénim prostoru je malé Normalni , bez nutnosti ohfevu
Funkce dezinfekce je » Vypnuti funkce dezinfekce
povolena, ale bez TBH « pridat TBH/posilovaci ohfiva¢ nadrze nebo AHS/kotel pro rezim TUV

Ruéni zapnuti funkce RYCHLA
VODA, po spInéni pozadavki na
teplou vodu se tepelné ¢erpadlo
nedokaze v€as pfepnout do rezimu
klimatizace, kdyz je klimatizace v

Ruéni vypnuti funkce RYCHLA VODA

provozu.
PFi nizké okolni teploté neni

dostatek teplé vody a AHS neni v + Nastavte "TADHWMIN", navrhovana hodnota je = -5 °C.
provozu nebo je v provozu pozde. * Nastavte "T4_TBH_ON", doporu¢ena hodnota je = 5 °C.

Pokud je k jednotce pfipojena AHS/kotel nebo IBH/zalozniho

L . ohfivace, musi pfi poruSe venkovni jednotky deska hydraulického modulu spustit rezim
Priorita reZimu TUV TUV, dokud teplota vody nedosahne nastavené teploty, a teprve poté prejit do rezimu
vytapéni.

Pfiznak 9: Tepelné ¢erpadlo v rezimu TUV pfestane pracovat, ale neni dosazeno zadané hodnoty, vytapéni prostoru vyzaduje
teplo, ale jednotka zUstava v rezimu TUV.

MOZNE PRICINY NAPRAVNA OPATRENI

Povrch civky v nadrzi neni Stejné feseni pro pFiznak 7
dostatec¢né velky

Tepelné Cerpadlo zustane v rezimu TUV, dokud nebude dosazeno hodnoty

"t DHWHP_MAX" nebo pozadované hodnoty. Pfidejte TBH/posilovaci ohfivac
nadrze nebo AHS/kotel pro rezim TUV, TBH a AHS by mély byt fizeny
jednotkou.

13.3 Operation parameter Provozni parametr

TBH nebo AHS nejsou k dispozici

Tato nabidka slouzi instalaénimu nebo servisnimu technikovi k pfezkoumani provoznich parametr(.
Na domovské strance prejdéte na' «— "OPERATIO PARA ETER PARAMETR OPERACE".

Stisknéte " B . Pro provozni parametry je k dispozici devét nasledujicich stranek. Stiskn&te "V ", " A" pro prochazeni.

Stisknutim tlacitek "»" a " 4" zkontrolujte provozni parametry podfizenych jednotek v kaskadovém systému. K dy adresy
v pravém hornim rohu se zméni z "#00" na "#01". "#02" atd..

PARAMETR OPERACE [ HpERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
POCJEETD?\,%"T";ﬁ ONLINE UNITS NUMBER 1 PUMP-O OFF GAS BOILER OFF
PROVOZNI REZIM | OPERATE MODE cooL PUMP-C OFF T1LEAVING WATER TEMP.  35°C
COOL = CHLAZENI SV1 STATE ON PUMP-S OFF WATER FLOW 1.72m3/h

SV2 STATE OFF PUMP-D OFF HEAT PUMP CAPACITY 11.52kW|

SV3 STATE OFF PIPE BACKUP HEATER OFF POWER CONSUM. 1000kWh
PUMP_| ON TANK BACKUP HEATER ON Ta ROOM TEMP 25°C

g0 ADDRESS 179 8| |E@BADDRESS 20 8| |CBADDRESS 308

OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER 400

T5 WATER TANK TEMP. 53°C Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP.  35°C ODU MODEL BKW

Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP.  35°C Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C COMP.CURRENT 12A

TIS' C1 CLI. CURVE TEMP. 35°C Tsolar 25°C COMP.FREQENCY 24Hz

TIS2’ C2 CLI. CURVE TEMP. 35°C IDU SOFTWARE 01-09-2019V01 COMP.RUN TIME 54 MIN

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C COMP.TOTAL RUN TIME 1000Hrs

TW_| PLATE W-OUTLET TEMP. 30°C EXPANSION VALVE 200P

€0 ADDRESS 49 8| |CBADDRESS 59 B €0 ADDRESS 60 B

T5 WATER TANK TEMP=teplota vodni nadrze; CLI. CURVE TEMP=klimat.teplot.kfivka; PLATE W-OUTLET TEMP = DESKA S VYSTUPNI
TEPLOTOU;PIPE BACKUP HEATER=POTRUBI ZALOZNi OHRIVAC;TANK BACKUP HEATER=ZALOZNi OHRiIVAC NADRZE;BUFFERTANK_UP/LOW
TEMP=Akumula&.vrchni/nizka teplot.;GAS BOILER=PLYNOVY KOTEL;LEAVING WATER TEMP.T1 LEAVING=teplot.vody na vystupu;WATER
FLOW=PRUTOK VODY;HEAT PUMP CAPACITY=Kapacita TC;POWER CONSUM.=SPOTREBA ENERGIE; IDU/ODU=vnitfni jedn./vn&j3i;EXPANSION
VALVE=EXPANZNi VENTIL; COMP.=KOMPRESOR 60



OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01
FAN SPEED 600R/MIN TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
IDU TARGET FREQUENCY 46Hz TW_| PLATE W-INLET TEMP.  30°C T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
FREQUENCY LIMITED TYPE 5 T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C TF MODULE TEMP. 55°C
SUPPLY VOLTAGE 230V T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C P1 COMP. PRESSURE 2300kPa
DC GENERATRIX VOLTAGE 420V Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C ODU SOFTWARE 01-09-2018V01
DC GENERATRIX CURRENT 18A Th COMP. DISCHARGE TEMP.  75°C HMI SOFTWARE 01-09-2018V01
EB ADDRESS 7/9 8| |CBADDRESS s B8 g8 ADDRESS a0 B

FAN SPEED=RYCHLOST VENTILATORU;IDU TARGET FREQUENCY= CILOVA FREKVENCE vnitfni jedn.;FREQUENCY LIMITED TYPE=TYP S
OMEZENOU FREKVENCI ; SUPPLY VOLTAGE=NAPAJENI; OUTLET/INLET=VYSTUP/VSTUP; COMP. SUCTION TEMP.= SACI TEPLOTA
KOMPRESORU; COMP. DISCHARGE TEMP.= VYSTUPNi TEPLOTA KOMPRESORU; OUTDOOR EXCHARGE TEMP.= VENKOVNI VYBOJOVA
TEPLOTA;OUTDOOR AIR TEMP.= TEPLOTA VENKOVNIHO VZDUCHU; MODULE TEMP.= TEPLOTA MODULU; ODU/IDU

= VENKOVNI/VNITRNI JEDNOTKA

U POZNAMKA

Parametr spotfeby energie je pfipravny. néktery parametr neni v systému aktivovan, parametr zobrazi "--".
Vykon tepelného Cerpadla je pouze orientacni, neslouzi k posouzeni schopnosti jednotky. Pfesnost cidla je + 1 °C.
Parametry pratoku jsou vypocteny podle provoznich parametrd cerpadla, odchylka se lisi pfi riznych pratocich,

maximalni odchylka je 25 %.

13.4 Chybové kody

PFi aktivaci bezpe€nostniho zafizeni se na uzivatelském rozhrani zobrazi chybovy kod.
Seznam vSech chyb a napravnych opatfeni naleznete v nasledujici tabulce.

Resetujte pojistku vypnutim a opétovnym zapnutim pfistroje.

V pfipadég, Ze tento postup resetovani pojistky nebude Uspésny, obratte se na mistniho prodejce.

ERROR PORUCHA NEBO PRICINA PORUCHY
KOD OCHRANA A NAPRAVNE OPATRENI
1.0bvod dratu je zkratovany nebo otevieny. Znovu spravné zapojte
Pratok vody je chybny! (E8 vodi¢.
{ 3kr 2. Pratok vody je pfilis nizky.
EU se zobrazi 3krat) 3. Spina¢ prutoku vody selhal, spinag je trvale otevieny nebo
zavfeny, vyménte spina¢ pratoku vody.

1. Zkontrolujte, zda jsou napajeci kabely pfipojeny stabilné, aby

Ztrata faze nebo obracené nedoslo ke ztraté faze.
E‘!' zapojeni neutralniho a 2. Zkontrolujte pofadi napajecich kabell, zmérite libovolné poradi
proudového vodice. dvou kabel ze tfi napajecich kabeld.

1.Dréat se nepropojil mezi kabelovym ovladacem a jednotkou. Pfipojte
kabel.

S | .
Ko_m'u_nlkacm LN Me,Z' . 2.Poradi komunikaénich vodi¢t neni spravné. Znovu pfipojte vodi¢ ve
fidici jednotkou a hlavni fidici - Fadi

E2 deskou hydraulického modulu. | 5P o Poradi- - . . o

* | 3. Zda je v okoli vysoké magnetické pole nebo rusi vysoky vykon,

napfiklad vytahy, velké vykonové transformatory atd.
4. Pfidat zabranu na ochranu jednotky nebo premistit jednotku na jiné

misto.

1. Zkontrolujte odpor snimace.
5 . 2. Konektor snimace T1 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
Zavada cidla teploty —_— ; ¢ h . =
Ea 2 . 3. Konektor snimace T1 je mokry nebo je v ném voda. Odstrarite vodu,
vystupni vody (T1). . _ . .
vysuste konektor. Pridejte vodéodolné lepidlo.
4. Porucha snimace T1, vymérite snimac.

1.Zkontrolujte odpor snimace.

2.Konektor snimace T5 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
3.Konektor snimace T5 je mokry nebo je v ném voda.
Odstrarite vodu, konektor vysuste. Pfidejte vodotésné lepidlo
4.Porucha ¢idla T5, vymérite nové cidlo.
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ES

Porucha ¢idla teploty chladiva
na vystupu kondenzatoru

(T3).

1. Zkontrolujte odpor snimace

2. Konektor snimace T3 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.

3. Konektor snimace T3 je mokry nebo je v ném voda.
odstrarite vodu a konektor vysuste. Pridejte vodotésné lepidlo
4. Porucha snimace T3, vymérite novy snimac.

E6

Porucha ¢idla okolni
teploty (T4).

1. Zkontrolujte odpor snimace
2. Konektor snimace T4 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
3. Konektor snimace T4 je mokry nebo je v ném voda.

odstrante vodu a vysuste konektor. Pfidejte vodotésné lepidlo
4. Porucha snimace T4, vyménte novy snimac.

Porucha snimace teploty
vyrovnavaci nadrze (Tbt1).

1.Zkontrolujte odpor snimace.

2.Konektor snimace Tbt1 je uvolnény, znovu jej pfipojte.
3.Konektor senzoru Tbt1 je mokry nebo je v ném voda,
odstrarte vodu, vysuste konektor a pfidejte vodotésné lepidlo.
4.Snimac Tbt1 je vadny,vyménte novy snimac.

£8

Porucha pratoku vody.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaviraci ventily vodniho okruhu
zcela otevrené.

. Zkontrolujte, zda je tfeba vycistit vodni filtr.
. Viz "9.4 PInéni vodou".

3. Ujistéte se, Ze v systému neni zadny vzduch (proplachovaci
vzduch).

. Zkontrolujte na manometru, zda je dostatecny tlak vody. Tlak vody musi
byt >1 bar.

. Zkontrolujte, zda jsou otacky Cerpadla nastaveny na nejvyssi
rychlost.

. Ujistéte se, Ze expanzni nadoba neni poSkozena.

. Zkontrolujte, zda odpor ve vodnim okruhu neni pro ¢erpadlo pfili§
vysoky (viz "Nastaveni otacek ¢erpadla" ).

. Pokud k této chybé dojde pfi odmrazovani (pfi vytapéni mistnosti
nebo ohfevu uzitkové vody), zkontrolujte, zda je zalozni napajeni
ohfivace spravné zapojeno a zda nejsou prepalené pojistky.

. Zkontrolujte, zda neni prepalena pojistka cerpadla a pojistka desky
plo$nych spoju.

£9

Porucha snimace teploty
sani kompresoru (Th).

1. Zkontrolujte odpor snimace.

2. Konektor snimace Th je uvolnény. Znovu jej pfipojte.

3. Konektor snimace Th je mokry nebo je v ném voda. odstrarite
vodu a vysuste konektor. Pfidejte vodotésné lepidlo

4. Porucha snimace Th, vymérite novy snimac.

ER

Porucha snimace vystupni
teploty kompresoru (Tp).

1.Zkontrolujte odpor snimace.

2.Konektor snimace Tp je uvolnény. Znovu jej pripojte.
3.Konektor snimace Tp je mokry nebo je v ném voda. odstrante
vodu a vysuste konektor. Pridejte vodotésné lepidlo

4.Porucha snimace Tp, vyménte novy snimag.

Eb

Porucha teplotniho cidla
solariho panelu (Tsolar).

1.Zkontrolujte odpor snimace.
2.Konektor snimace Tsolar je uvolnény, znovu jej pfipojte.

3.Konektor senzoru Tsolar je mokry nebo je v ném voda,
odstrante vodu, vysuste konektor a pfidejte vodotésné lepidlo.
4.Porucha snimace Tsolar, vymérite novy snimac.
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Porucha snimace nizké

teploty v nadrzi(Tbt2)

1.Zkontrolujte odpor snimace.

2.Konektor snimace Tbt2 je uvolnény, znovu jej pfipojte.
3.Konektor senzoru Tbt2 je mokry nebo je v ném voda,
odstrarte vodu, vysusSte konektor a pfidejte vodotésné lepidlo.
4.Snimac Tbt2 se porouchal,vyménte novy snimag.

Ed

Porucha ¢idla teploty vody na
vstupu deskového vymeéniku
(Tw in).

1.Zkontrolujte odpor snimace.

2.Konektor snimace Tw_in je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
3.Konektor snimace Tw_in je mokry nebo je v ném voda.
odstranit vodu, vysusit konektor. Pfidejte vodotésné lepidlo.

4. Porucha snimace Tw_in, vymeérite novy snimac.

EE

Porucha EEPROM hlavni
fidici desky hydraulického
modulu.

1. Parametr EEprom je chybny, pfepiste data EEprom.

2. Soucastka Cipu EEprom je poSkozena, vymeérite novou
soucastku Cipu EEprom.

3. hlavni fidici deska hydraulického modulu je
po$kozena,vymérite novou desku plosnych spojl.

6H

Porucha PED PCB

1. Po 5 minutach od vypnuti napajeni jej znovu zapnéte a
sledujte, zda se da obnovit;

2. Pokud ji nelze obnovit, vymérite bezpeénostni desku PED,
znovu zapnéte napajeni a sledujte, zda ji Ize obnovit;

3. Pokud ji nelze obnovit, je tfeba vyménit desku modulu IPM.

™
-J

Ochrana modulu ménice
proti vysokym teplotam

1. Napajeci napéti jednotky je nizké, zvyste napajeci napéti na
pozadovany rozsah.

2. Prostor mezi jednotkami je pfili§ Uzky pro vyménu

tepla. ZvétSete prostor mezi jednotkami.

3. Vyménik tepla je znecistény nebo je na jeho povrchu néco
zablokovaného. Vycistéte vyménik tepla nebo odstrarite
prekazku.

4. Ventilator nebézi. Motor ventilatoru nebo ventilator je
poskozeny, Vyménte novy ventilator nebo motor ventilatoru.

5. Pratok vody je nizky, v systému je vzduch nebo vytlak ¢erpadla
neni dostate¢ny. Vypustte vzduch a znovu zvolte ¢erpadlo.

6. Snimac teploty na vystupu vody je uvolnény nebo poskozeny,
znovu jej pfipojte nebo vymérnite novy.

Fi

Ochrana stejnosmérné
sbérnice pred nizkym napétim

1. Zkontrolujte napajeni.

2. Pokud je napéjeni v pofadku a zkontrolujte, zda je kontrolka
LED v poradku, zkontrolujte napéti PN, pokud je 380 V, problém
obvykle pochazi ze zakladni desky. A pokud je svétlo zhasnuté,
odpojte napajeni, zkontrolujte IGBT, zkontrolujte ty dioxidy, pokud
napéti neni spravné, je poskozena deska ménice, vymeérite ji.

3. A pokud jsou ty IGBT v pofadku, coz znamena, ze deska

ménice je v poradku, napajeni z usmérriovaciho mistku neni
spravné, zkontrolujte mustek. (Stejna metoda jako u IGBT, odpojte
napajeni, zkontrolujte, zda jsou tyto dioxidy poSkozené nebo ne).

4. Obvykle, pokud F1 existuje pfi spusténi kompresoru, je moznou
pric¢inou hlavni deska. pokud F1 existuje pfi spusténi ventilatoru,
muze to byt zpusobeno deskou ménice.
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HO

Porucha komunikace mezi
hlavni Fidici deskou
hydraulického modulu a hlavni
fidici deskou PCB B.

1.Mezi hlavni fidici deskou PCB B a hlavni fidici deskou vnitfni
jednotky neni pfipojen vodi€. pfipojte vodic.

2.At uz se jedna o vysoké magnetické pole nebo vysoky vykon,
jako jsou vytahy, velké vykonové transformatory atd.. Chcete-li
pfidat bariéru na ochranu jednotky nebo pfemistit jednotku na jiné
misto

HI

Porucha komunikace mezi
PCB A modulu ménice a
PCB B hlavni Fidici desky.

1. Zda je k desce ploSnych spojl pfipojeno napajeni a zda je
pohanéna palubni deska. Zkontrolujte, zda kontrolka modulu
ménice na desce plosnych spoju sviti nebo nesviti. Pokud
kontrolka nesviti, znovu pfipojte napajeci vodic.

2. pokud kontrolka sviti, zkontrolujte spojeni vodi¢t mezi deskou
plodnych spoji modulu ménice a deskou plo$nych spojl hlavni
fidici desky, pokud se vodi¢ uvolni nebo prerusi, znovu jej pfipojte
nebo vymeénte novy vodic.

3.Vymérite postupné novou hlavni desku plo$nych spojl a desku
pohonu.

Porucha ¢idla teploty na
vystupu chladiva z deskového
vyméniku (kapalinové potrubi)
(T2).

1.Zkontrolujte odpor snimace

2.Konektor snimace T2 je uvolnény. Pfipojte jej znovu.
3.Konektor snimace T2 je mokry nebo je v ném voda. odstrante
vodu a konektor vysuste. Pridejte vodotésné lepidlo

4.Porucha snimace T2, vyménte novy snimac.

H3

Porucha ¢idla teploty na
vystupu chladiva z deskového
vyméniku (plynové potrubi)
(T2B).

1.Zkontrolujte odpor snimace
2.Konektor snimace T2B je uvolnény. Znovu jej pripojte.

3.Konektor snimace T2B je mokry nebo je v ném voda.
odstrarite vodu a konektor vysuste. Pfidejte vodotésné lepidlo

4.Porucha snimace T2B, vymérite novy snimac.

HY

Trojnasobna ochrana P6

Totéz jako P6

HS

Porucha pokojového teplotniho
cidla (Ta)

1.Zkontrolujte odpor snimace

2.Senzor Ta je v rozhrani;

3.Porucha ¢idla Ta, vyména nového cidla nebo vyména nového
rozhrani nebo resetovani Ta, pfipojeni nového Ta z desky
ploSnych spoja vnitni jednotky.

HE

Porucha motoru
stejnosmérného ventilatoru.

1. Silny vitr nebo tajfun pod smérem k ventilatoru, aby se
ventilator rozbéhl v opaéném sméru. Zmérite smér jednotky nebo
vytvorte pfistfesek, abyste se vyhnuli tajfunu pod ventilatorem.

2. Motor ventilatoru je rozbity, vyménte novy motor ventilatoru.

H1

Porucha napétové ochrany
hlavniho obvodu.

1. Zda je vstup napajeni v dostupném rozsahu.

2. V kratké dobé nékolikrat rychle vypnéte a zapnéte napajeni.
Pokud zustane pfistroj vypnuty déle nez

3 minuty po zapnuti.

4. vadna ¢ast obvodu hlavni Fidici desky je vadna. Vymeérite novou

hlavni desku plosnych spoja.

H8

Porucha snimace tlaku.

1. Konektor snimace tlaku je uvolnény, znovu jej pfipojte.

2. Porucha snimace tlaku. vymérite novy snimac.
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HS

Porucha ¢idla teploty pratoku
vody v zéné 2 (Tw2).

1. Zkontrolujte odpor snimace.

2. Konektor senzoru Tw2 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
3.Konektor senzoru Tw2 je mokry nebo je v ném voda.
odstranit vodu, vysusit konektor. Pridejte vodotésné lepidlo
4. Porucha senzoru Tw2, vyménte novy senzor.

HR

Porucha ¢idla vystupni
teploty vody deskového

vymeniku tepla (Tw out).

1. Zkontrolujte odpor snimace.

2. Konektor senzoru TW_out je uvolnény. Znovu jej pipojte.
3. Konektor senzoru TW_out je mokry nebo je v ném voda.
odstranit vodu, vysusit konektor. Pfidejte vodotésné lepidlo
4. Porucha senzoru TW_out, vymérite novy senzor.

Hb

Trojnasobna ochrana "PP" a

Tw_out<7°C

Totéz plati pro "PP".

Hd

Porucha komunikace mezi
hlavni a podfizenou
jednotkou

(paralelné)

1. Chybégjici kéd adresy nebo duplicitni nastaveni kédu adresy,
resetujte kod adresy:

2. Pripojeny vodi€ je Spatny, pfipojte jej znovu;

3. Zkontrolujte, zda neni poskozena pojistka hlavni desky;

4. Na terminalu komunika¢niho systému pridejte mezi porty H1
a H2 sitovy odpovidajici vodic;

5. Nastavte SW9 do polohy "zapnuto" na hlavni jednotce.

HE

Porucha komunikace mezi
hlavni fidici deskou
hydraulického modulu a
deskou ploSnych spoju
Ta / pokojov termostart.

. sbérna deska teploty je ucinné nastavena, ale neni propojena
se sbérnou deskou teploty.

. pfipojovaci vodic¢ sbérné desky teploty neni pfipojen,
zkontrolujte pfipojovaci vedeni a spoj.
3. Teplotni deska je poSkozena, vyménite ji.

HF

Porucha desky
modulu ménic¢e EE

. Parametr EEprom je chybny, pfepiste data EEprom.
. Soucastka ¢ipu EEprom je poskozena, vymérite novou
soucastku Cipu EEprom.

PROM 3. Hlavni deska plo n ch spoj je po kozena vymé te novou
desku plo n ch spoj .
HH H6 zobrazeno 10krat ve Viz H6
120 minut.
Ochrana proti nizkému tlaku
(Pe ) se v rezimu Viz PO

HP

chlazeni vyskytla 3krat za
hodinu.

PO

Ochrana proti nizkému tlaku

. V systému chybi objem chladiva. Doplrite chladivo spravnym
zplsobem objem.

. V rezimu topeni nebo ohfevu vody je vyménik tepla znecistény
nebo je na jeho povrchu néco zablokovano. Vycistéte vyménik
tepla nebo odstrante prekazku.

3. V rezimu chlazeni je pratok vody nizky.

. Elektricky expanzni ventil je zablokovany nebo je uvolnény
konektor vinuti. Nékolikrat poklepejte na téleso ventilu a zapojte
odpojte konektor a yste se ujistili Ze ventil un uje spravné. A
nainstalujte vinuti na spravné misto.
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Rezim vytapéni, rezim TUV:

. Pritok vody je nizky; teplota vody je vysoka, zda je ve vodnim
systému vzduch. Vypustte vzduch.

. Tlak vody je niz8i nez 0,1 MPa, napustte vodu tak, aby se tlak
pohyboval v rozmezi 0,15-0,2 MPa.
3. Preplrite objem chladiva. Doplrite chladivo ve spravném
objemu.

. Elektricky expanzni ventil je zablokovany nebo je uvolnény
konektor vinuti. Nékolikrat poklepejte na téleso ventilu a zapojte/

P Vysokotlaka ochrana

odpojte konektor, abyste se uijistili, ze ventil funguje spravné. A
nainstalujte vinuti na spravné misto rezimu TUV: Vyménik tepla
zasobniku vody je mensi nez pozadovanych 1,7 m2 (jednotka
10-16 kW) nebo 1,4 m2 (5-9 kW jednotka).

Rezim chlazeni:
ryt v.meéniku tepla neni sejmut . Odstra te jej.

ménik tepla je zne i tén ne o je na jeho povrchu néco
za lokovaného. vy istéte v ménik tepla ne o odstra te
prekazku.

P3

Nadproudova ochrana

kompresoru.

.Stejny duvod jako u P1.

.Napajeci napéti jednotky je nizké, zvysSte napajeci
napéti na pozadovan rozsah.

Py

PFili§ vysoka vystupni
teplota kompresoru ochrana

.Stejny davod jako u P1.

.V systému chybi objem chladiva. Doplrite chladivo ve
spravném objemu.
3.Snimac teploty TW out je uvolnény. Znovu ho pfipojte..

.Snimac teploty T1 je uvolnény. Znovu ho pfipojte.
5. Snimac teploty TS je uvolnény. Znovu jej pfipojte.

PS5

Ochrana proti vysokému
rozdilu teplot mezi vstupem a
vystupem vody z

deskového vyméniku tepla.

. Zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaviraci ventily vodniho okruhu
zcela otevrené.

. Zkontrolujte, zda je tfeba vycistit vodni filtr.
3. Viz "9.4 PInéni vodou .

. Ujistéte se, Ze v systému neni vzduch (proplachovani
vzduchem).

. Zkontrolujte na manometru, zda je dostate¢ny tlak vody. Tlak vody
musi byt >1 bar (voda je studena).

. Zkontrolujte, zda jsou otacky Cerpadla nastaveny na nejvyssi
rychlost.

. Ujistéte se, Zze expanzni nadoba neni poSkozena.

. Zkontrolujte, zda odpor vodniho okruhu neni pro ¢erpadlo prili§
vysok . (viz kapitola . astaveniota ek erpadla ).
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P

Ochrana modulu ménice

1. Napajeci napéti jednotky je nizké, zvySte napéajeci napéti na
pozadovany rozsah.

2. Prostor mezi jednotkami je pfili§ uzky pro vyménu tepla.
ZvétSete prostor mezi jednotkami.

3. Vymeénik tepla je znecistény nebo je na jeho povrchu néco
zablokovaného. Vycistéte vymeénik tepla nebo odstrarite prekazku.
4, Ventilator nebézi. Motor ventilatoru nebo ventilator je
poskozeny, Vymeérite novy ventilator nebo motor ventilatoru.

5. Prepliite objem chladiva. Doplnte chladivo ve spravném
objemu.

6. Prutok vody je nizky, v systému je vzduch nebo vytlak ¢erpadla
neni dostatecny. Vypustte vzduch a znovu zvolte ¢erpadlo.

7. Snimag teploty vystupu vody je uvolnény nebo poskozeny,
znovu jej pfipojte nebo vymérite novy.

8. Vyménik tepla v zasobniku vody je mensi nez pozadovanych
1,7 m2 (1016kW jednotka) nebo 1,4 m2 (5-9kW jednotka).

9.Draty nebo Srouby modulu jsou uvolnéné. Znovu pfipojte vodice
a Srouby. Teplovodivé lepidlo je suché nebo klesa.Prfidejte trochu
teplovodivého lepidla.

10. Dréatovy spoj je uvolnény nebo vypadava. Znovu pfipojte vodic.

11. Deska pohonu je vadnd, vymérite ji za novou.

12. Pokud jiz potvrdite, ze fidici systém nema zadny problém,

pak je kompresor vadny, vyménte novy kompresor.

Pb

Ochrana proti zamrznuti

Jednotka se automaticky vrati do normalniho provozu.

Pd

Ochrana proti vysoké teploté
vystupni teploty chladiva z

kondenzatoru.

1. Kryt vyméniku tepla neni sejmuty. Odstrante jej.

2. Vymeénik tepla je zne€istény nebo je na jeho povrchu néco
zablokovaného. Vycistéte vyménik tepla nebo odstrarte prekazku.
3. Kolem jednotky neni dostatek prostoru pro vyménu tepla.

4. motor ventilatoru je poSkozeny, vymérite jej za novy.

PP

Teplota vody na vstupu je
vysSi nez teplota vody na
vystupu \% rezimu

vytapeéni.

1. Zkontrolujte odpor snimace.

2. Konektor dratu snimace privodu/odvodu vody je uvolnény. Znovu jej
pripojte.

3.Snimac¢ privodu/odvodu vody (TW in /TW out) je

poskozeny, Vyménte novy snimac.

4. Ctyicestny ventil je zablokovany. Opé&tovné spustte jednotku,

aby ventil zménil smér.

5. Ctyfcestny ventil je poskozeny, vyméiite novy ventil.
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Lo

Porucha modulu ménice
stejnosmérného kompresoru

Ochrana stejnosmérné
sbérnice pfed nizkym napétim
(vétSinou z modulu stfidace)
pfi spusténém kompresoru)

Le

Vysokonapétova ochrana
stejnosmérné sbérnice od
stejnosmérného ovladace

Y

Zavada MCE

L5

Ochrana proti nulové rychlosti

Li

Porucha sledu fazi

L8

Kolisani frekvence kompresoru

vetsi nez 15 Hz béhem
1 sekundy ochrana

Ls

Skutec¢na frekvence
kompresoru se lisi od cilové
frekvence o vice nez 15 Hz
ochrana

. Zkontrolujte tlak v systému tepelného Cerpadla;

. Zkontrolujte fazovy odpor kompresoru;
3. Zkontrolujte pofadi pfipojeni napajeciho vedeni U. V. W mezi
deskou inventare a kompresorem;

. Podivejte se do U. L2. L3 propojeni napajeciho vedeni mezi
vynalezcem a desku filtru:

. Zkontrolujte desku inventare.
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14 TECHNICKE SPECIFIKACE

Jednotka 18 kW 22 kW 26 kW 30 kW
Napajeni 380-415V 3N 50Hz

Jmenovity prikon 10,6 kW 12,5 kW 13,8 kW 14,5 kW
Jmenovity proud 16 8A 19 6A 21 6A 22 8A
Jmenovita kapacita Viz technické Udaje

Rozméry (3-h-d)[mm] 1129x1558x528

Baleni (SAV-D)[mm] 1220x1735x565

Vymeénik tepla

Deskovy vyménik tepla

Elektricky ohfivac /
Vnitni objem vody 35L
Bezpetnostni ventil 0,3 MPa
Filtracni sit’ 60

Min. pratok vody (pritokovy spinac) 27 I/min
Cerpadlo

Typ Cerpadlo s pevnou rychlosti
Max. hlava 12m
Prikon 262W
Expanzni nadoba

Svazek 8L
Maximalni provozni tlak 1,0 MPa
Tlak pred nabijenim 0,1 MPa
Hmotnost

Cista hmotnost 177 kg
Hruba hmotnost 206 kg
Pfipojeni

Pfivod/vystup vody 5/4 BSP
Provozni rozsah - strana vody

model vytapeni +5 ~ +60°C
model chlazeni +5 ~ +25°C
Provozni rozsah - strana vzduchu

model vytapéni .25 ~ +35°C
rezim chlazeni 5~ +46°C
Tepla voda pro domacnost 25 ~ +43°C
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15 INFORMACE O SERVISU ZARIZENI

1) Kontroly v oblasti

Pfed zahajenim praci na systémech obsahujicich hoflava chladiva je nutné provést bezpecnostni kontroly, aby se
minimalizovalo riziko vzniceni. Pfi opravach chladiciho systému musi byt pfed zahajenim praci na systému dodrzena
nasledujici bezpecnostni opatfeni.

2) Pracovni postup
Prace musi byt provadény kontrolovanym postupem, aby se minimalizovalo riziko pfitomnosti hoflavého plynu nebo vypart
b&hem provadéni praci.

3) Obecny pracovni prostor

Vsichni pracovnici udrzby a dalSi osoby pracujici v okoli musi byt pouceni o povaze provadénych praci. je tfeba se
vyhnout praci v uzavienych prostorach. Okoli pracovniho prostoru musi byt oddéleno. Zajistéte, aby podminky v prostoru byly
bezpecné diky kontrole hoflavého materialu.

4) Kontrola pfitomnosti chladiva

Pred zahajenim praci a béhem nich musi byt prostor zkontrolovan vhodnym detektorem chladiva, aby bylo zajisténo, Ze
technik vi o potencialné hoflavém prostfedi. Ujistéte se, Ze pouzivané zafizeni pro detekci Uniku je vhodné pro pouZziti s
hoflavymi chladivy, j. bez jiskfeni, dostate¢né utésnéné nebo jiskrové bezpecné.

5) Pritomnost hasiciho pfistroje
Pokud se na chladicim zafizeni nebo souvisejicich ¢astech pracuje za horka, musi byt k dispozici vhodné hasici
zafizeni. V blizkosti mista nabijeni méjte suchy elektricky hasici pfistroj nebo hasici pfistroj na CO*.

6) Zadné zdroje vzniceni

Zadna osoba provadsjici prace na chladicim systému, které zahrnuiji odkryti jakéhokoli potrubi, které obsahuje nebo
obsahovalo hoilavé chladivo, nesmi pouzivat Zadné zdroje zapaleni takovym zplsobem, ktery by mohl vést k nebezpeci
pozaru nebo vybuchu. VSechny mozné zdroje zapaleni, véetné koureni cigaret, by mély byt v dostate¢né vzdalenosti od mista
instalace, oprav, odstrariovani a likvidace, pfi nichz maze dojit k pfipadnému Uniku hoflavého chladiva do okolniho prostoru.
PFed zahajenim praci je tfeba prohlédnout okoli zafizeni a ujistit se, Zze v ném nehrozi nebezpeci vzniceni nebo vzplanuti.
Musi byt vyvéseny napisy ZAKAZ KOURENI.

7) Vétrany prostor

Pred vniknutim do systému nebo provadénim jakychkoli horkych praci se ujistéte, Ze je prostor otevieny nebo Ze je dostatecné
vétrany. Po dobu provadéni praci musi byt zajistén urcity stupen vétrani. Vétrani by mélo bezpecné rozptylit uvolnéné
chladivo a nejlépe ho vypudit ven do atmosféry.

8) Kontroly chladiciho zafizeni

Pokud se méni elektrické soucasti, musi byt vhodné pro dany uUCel a odpovidat spravné specifikaci. Vzdy musi byt
dodrzovany pokyny vyrobce pro udrzbu a servis. V pfipadé pochybnosti se obratte na technické oddéleni vyrobce. U
zafizeni pouzivajicich hoflava chladiva se provadéji nasleduijici kontroly:

» Velikost napIiné odpovida velikosti mistnosti, ve které jsou instalovany dily obsahujici chladivo;

* Ventilacni zafizeni a vyvody jsou v odpovidajicim provozu a nejsou ucpané;

+ Pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, zkontroluje se pfitomnost chladiva v sekundarnich okruzich; oznaceni
zafizeni musi byt i nadale viditelné a Citelné.

* Znaceni a znacky, které jsou necitelné, musi byt opraveny;

+ Chladici potrubi nebo soucasti jsou instalovany v poloze, kde je nepravdépodobné, ze budou vystaveny pusobeni
jakékoli latky, ktera by mohla zptsobit korozi sou¢asti obsahujicich chladivo, pokud nejsou soucéasti vyrobeny z materiald,
které jsou ze své podstaty odolné proti korozi nebo jsou proti ni vhodné chranény.

9) Kontroly elektrickych zafizeni

Opravy a Udrzba elektrickych sou¢asti musi zahrnovat pocatecni bezpecnostni kontroly a postupy kontroly soucasti. Pokud
existuje zavada, ktera by mohla ohrozit bezpec¢nost, nesmi byt do obvodu pfipojen zadny elektricky pfivod, dokud neni
zavada uspokojivé odstranéna. Pokud zavadu nelze odstranit okamzité, ale je nutné pokracovat v provozu, pouZije se
odpovidajici do¢asné feSeni. To se oznami vlastnikovi zafizeni, aby byly vS§echny strany informovany.

Pocatecni bezpecnostni kontroly zahrnuiji:

+  ybiti kondenzatort: musi byt provedeno bezpeé¢nym zpUusobem, aby se zabranilo moznosti jiskieni;
+ P¥i nabijeni, regeneraci nebo proplachovani systému nesmi byt zadné elektrické soucasti a vedeni pod napétim;

« Ze existuje kontinuita zemni vazby.

10) Opravy utésnénych soucasti

a) Pri opravach utésnénych soucasti musi byt pred odstranénim utésnénych krytl atd. odpojeny vSechny elektrické pfivody od
zafizeni, na kterém se pracuje. Pokud je nezbytné nutné, aby byl béhem servisnich praci zajistén pfivod elektrické energie k
zafizeni, musi byt na nejkritict€jSim misté umisténa trvale funkéni forma detekce uniku, ktera upozormni na potencialné
nebezpecnou situaci.
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b) Zviastni pozornost je tfeba vénovat nasledujicim opatfenim, aby pfi praci na elekirickych sou€astech nedoslo k takové
zmeéné plasté, ktera by ovlivnila Groven ochrany. To zahrnuje poSkozeni kabelt, nadmérny pocet spojl, svorky, které
neodpovidaji plivodni specifikaci, poSkozeni tésnéni, nespravnou montaz vyvodek atd.

+ Ujistéte se, Ze je pristroj bezpe¢né namontovan.

+ Ujistéte se, Ze t€snéni nebo tésnici materialy nejsou znehodnoceny tak, ze jiz neslouzi k zabranéni vniknuti hoflavého
prostfedi. Nahradni dily musi byt v souladu se specifikacemi vyrobce.

O POZNAMKA

Pouziti silikonového tmelu muze snizit ucinnost nékterych typl zafizeni pro detekci tniku. Instraktivné bezpe¢né
soucasti nemusi byt pred praci na nich izolovany.

11) Opravy jiskrové bezpe¢nych soucasti

Nepfipojujte do obvodu Zadné trvalé indukéni nebo kapacitni zatéze, aniz byste se uijistili, Ze neprekroci pfipustné napéti a
proud povoleny pro pouzivané zafizeni. Vnitfné bezpecné komponenty jsou jediné typy, na kterych Ize pracovat pod napétim v
pritomnosti hoflavé atmosféry. Zkusebni pfistroj musi mit spravnou jmenovitou hodnotu. Soucastky vyménuijte pouze za dily
uréené vyrobcem. Jiné dily mohou mit za nasledek vzniceni chladiva v atmosfére v dusledku uniku.

12) Kabelaz

Zkontrolujte, zda kabelaz neni vystavena opotfebeni, korozi, nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym hranam nebo jinym
nepfiznivym vlivim prostfedi. Pfi kontrole se rovnéz zohledni ucinky starnuti nebo neustalych vibraci ze zdrojd, jako jsou
kompresory nebo ventilatory.

13) Detekce hoflavych chladiv
Pfi hledani nebo zjiStovani uniku chladiva se v Zzadném pfipadé nesmi pouzivat potencialni zdroje vzniceni. Nesmi se
pouzivat halogenidovy horak (ani zadny jiny detektor pouzivajici otevieny plamen).

14) Metody detekce uniku

Pro systémy obsahujici hoflava chladiva se povazuji za pfijatelné nasledujici metody detekce Uniku. K detekci hoflavych
chladiv se pouzivaji elektronické detektory uniku, jejichz citlivost vSak nemusi byt dostateCna nebo muaze byt nutna jejich
rekalibrace (- Detekeni zafizeni se kalibruje v prostoru bez chladiva.) Ujistéte se, Ze detektor neni potencialnim zdrojem
vzniceni a je vhodny pro dané chladivo. Zafizeni pro detekci Uniku musi byt nastaveno na procento LFL chladiva a musi byt
kalibrovano na pouzité chladivo a musi byt potvrzeno odpovidajici procento plynu (maximalné 25 %). Kapaliny pro detekci
Uniku jsou vhodné pro pouziti s vétSinou chladiv, ale je tfeba se vyhnout pouZiti Gisticich prostfedkd obsahujicich chlor,
protoZe chlor muze reagovat s chladivem a zpUsobit korozi médéného potrubi. PFi podezfeni na Unik je tfeba odstranit nebo
uhasit vSechny oteviené plameny. Pokud je zjistén unik chladiva, ktery vyZzaduje pajeni, musi byt veskeré chladivo ze systému
odebrano nebo izolovano (pomoci uzaviracich ventild) v Casti systému vzdalené od mista Uniku. Pfed pajenim i béhem néj
se pak systém procisti dusikem bez obsahu kysliku (OFN).

15) Odstranéni a evakuace

Pfi pronikani do chladivového okruhu za G€elem oprav nebo pro jiné ucely se pouzivaji bézné postupy, je vSak dilezité
dodrzovat osvédcené postupy, protoze je tfeba zohlednit hoflavost. Musi byt dodrzen nasledujici postup:

» QOdstrarite chladivo;

* Procistéte obvod inertnim plynem;

+ Evakuujte se;

+  Opét procistéte inertnim plynem;

* Rozpojte obvod fezanim nebo pajenim.

Naplii chladiva se doplIni do spravnych regeneracnich lahvi. Systém se proplachne OFN, aby byla jednotka bezpecna.
Tento proces mlze byt nutné nékolikrat opakovat.

K tomuto Ukolu se nesmi pouzivat stlaceny vzduch ani kyslik.

Proplachovani se provadi tak, Ze se v systému prerusi podtlak pomoci OFN a pokracuje se v plnéni, dokud se nedosahne
pracovniho tlaku, pak se vypusti do atmosféry a nakonec se stahne do podtlaku. Tento postup se opakuje, dokud v systému
neni zadné chladivo.

Po pouziti kone¢né naplné OFN se systém odvzdu$ni na atmosféricky tlak, aby bylo mozné provést praci. Tato operace je
naprosto nezbytna, pokud ma dojit k pajeni na potrubi.
Ujistéte se, Ze vystup vyvévy neni uzavien zadnym zdrojem vzniceni a Ze je k dispozici ventilace.

16) Postupy uctovani
Kromeé béznych postupt nabijeni je tfeba dodrzovat nasledujici pozadavky:

Zajistéte, aby pfi pouzivani nabijeciho zafizeni nedo$lo ke kontaminaci rliznych chladiv. Hadice nebo vedeni musi byt co
nejkratsi, aby se minimalizovalo mnozstvi chladiva v nich obsazeného.

Tlakové lahve musi byt ve vzpfimené poloze.

Pred pInénim chladivem se uijistéte, Ze je chladici systém uzemnén.

Po dokonceni nabijeni systém oznacte (pokud jiz neni).
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+ Je tfeba dbat zvySené opatrnosti, aby nedoslo k pfeplnéni chladiciho systému.

+ Pred opétovnym napInénim systému se provede tlakova zkouska pomoci OFN. Po dokon&eni nabijeni, ale pred
uvedenim do provozu, se provede zkouska tésnosti systému. Nasledna zkouska tésnosti se provede pred opusténim
mista instalace.

17) Vyfazeni z provozu

Pfed provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby se technik dokonale seznamil se zafizenim a vSemi jeho detaily.
Doporucuje se osvédceny postup, aby vSechna chladiva byla bezpe¢né& odebrana. Pred provedenim ukonu se odebere vzorek
oleje a chladiva.

V pripadé, Ze je pred opétovnym pouzitim regenerovaného chladiva vyzadovana analyza. Pfed zahajenim ukolu je
nezbytné, aby bylo k dispozici elektrické napajeni.

a) Seznamte se s vybavenim a jeho obsluhou.

b) Elektricka izolace systému

c) Pred zahajenim postupu se uijistéte, Ze:

+ V pripadé potfeby je k dispozici mechanické manipulacni zafizeni pro manipulaci s lahvemi s chladivem;
* VSechny osobni ochranné prostfedky jsou k dispozici a spravné se pouzivaji;

* Na proces obnovy po celou dobu dohlizi kompetentni osoba;

+ Zarizeni pro regeneraci a lahve odpovidaiji pfisluSnym normam.

d) Pokud je to mozné, odCerpejte chladici systém.

e) Pokud neni mozné vytvorit podtlak, vytvoite rozdélovac, aby bylo mozné odebirat chladivo z riznych ¢asti systému.

f) Pfed obnovou se ujistéte, Ze je valec umistén na vaze.

g) Spustte regeneracni stroj a pracujte podle pokyn( vyrobce.

h) Nepreplfiujte lahve. (Ne vice nez 80 % objemu kapaliny).

i) Neprekracujte maximalni pracovni tlak lahve, a to ani docasné.

j) Po spravném naplnéni lahvi a dokon&eni procesu se ujistéte, Ze jsou lahve a zafizeni neprodlené odstranény z mista a
vSechny uzaviraci ventily na zafizeni jsou uzavfeny.

k) Zpétné ziskané chladivo se nesmi plnit do jiného chladiciho systému, pokud nebylo vycisténo a zkontrolovano.

18) Oznacovani ;
Zafizeni musi byt oznaceno Stitkem, na kterém je uvedeno, Ze bylo vyfazeno z provozu a vyprazdnéno chladivo. Stitek musi byt
opatfen datem a podpisem. Zajistéte, aby byly na zafizeni umistény Stitky s informaci, Ze zafizeni obsahuje hoflavé chladivo.

19) Zotaveni

PFi odstrafiovani chladiva ze systému, at' uz za U€elem servisu nebo vyfazeni z provozu, se doporucuje dodrzovat
spravny postup, aby byla vSechna chladiva odstranéna bezpecné.

P¥i pfeCerpavani chladiva do lahvi dbejte na to, aby byly pouzity pouze vhodné lahve na regeneraci chladiva. Zajistéte, aby
byl k dispozici spravny pocet lahvi pro ulozeni celkové napiné systému. VSechny lahve, které maji byt pouzity, jsou uréeny
pro regenerované chladivo a oznaceny pro toto chladivo (tj. specialni lahve pro regeneraci chladiva). Tlakove lahve musi byt
vybaveny pojistnym ventilem a pfislusnymi uzaviracimi ventily v dobrém stavu.

Prazdné regeneracni lahve se pred regeneraci vyprazdni a pokud mozno ochladi.

Zatizeni pro regeneraci musi byt v dobrém provoznim stavu se souborem pokynt tykajicich se zafizeni, které je k dispozici,
a musi byt vhodné pro regeneraci hoflavych chladiv. Kromé& toho musi byt k dispozici sada kalibrovanych vah v dobrém
provoznim stavu.

Hadice musi byt kompletni s netésnymi rozpojovacimi spojkami a v dobrém stavu. Pfed pouzitim rekuperacniho zafizeni
zkontrolujte, zda je v uspokojivéem provoznim stavu, zda bylo fadné udrzovano a zda jsou vSechny souvisejici elektrické
soucasti utésnény, aby se zabranilo vzniceni v pfipadé Uniku chladiva. V pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce.
Ziskané chladivo se vrati dodavateli chladiva ve spravné regeneracni lahvi a vystavi se pfisluSny doklad o pfedani odpadu.
Nemichejte chladiva v regeneracnich jednotkach a zejména ne v lahvich.

Pokud se maji kompresory nebo kompresorové oleje odstranit, ujistéte se, Ze byly od¢erpany na pfijatelnou Uroven, aby se
zajistilo, Ze v mazivu nezlstane hoflavé chladivo. Proces evakuace musi byt proveden pfed opétovnym uvedenim
kompresoru do provozu u dodavatell. K urychleni tohoto procesu se smi pouzit pouze elektrické vyhfivani télesa
kompresoru. PFi vypousténi oleje ze systému se musi postupovat bezpe¢né.

20) Preprava, znaceni a skladovani jednotek

Preprava zafizeni obsahujicich hoflava chladiva Dodrzovani pfepravnich predpisti Oznacovani zafizeni

znackami Dodrzovani mistnich predpisu

Likvidace zafizeni pouzivajicich hoflava chladiva Dodrzovani vnitrostatnich predpist

Skladovani zafizeni/spotfebicl

Skladovani zafizeni by mélo byt v souladu s pokyny vyrobce. Skladovani zabaleného

(neprodaného) vybaveni

Ochrana skladovacich oballl by méla byt konstruovana tak, aby mechanické poskozeni zafizeni uvnitf obalu nezpusobilo
unik naplné chladiva.

Maximalni pocet kust zafizeni, které je povoleno skladovat spole¢né, uréuji mistni pfedpisy.
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PRILOHA A: Cyklus chladiva
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Polozka Popis Polozka Popis
1 Kompresor 15 nima teploty na vstupu chladiva (kapalinové potru i)
2 Ctyicestny ventil 16 stupni idlo teploty chladiva (plynové potru i)
3 Odlu ova plynu a kapaliny 17 Snimag teploty na vystupu vody
4 ménik tepla na strané vzduchu 18 Snimac teploty vody na vstupu
5 Elektronick e panzni ventil 19 Odvzdu ovaci ventil
6 ednocestn elektroma netick ventil 20 E panzninado a
7 adrz na kapalinu 21 O éhové erpadlo
8 itko 22 Manometr
ménik tepla na strané vody . . .
9 23 Bezpecnostni ventil
(deskov v _ménik tepla)
10 apilara 24 iltr ve tvaru
11 Pr tokov spina 25 ysokotlak spina
12 nima teploty na v stupu 26 Nizkotlaky pfepinac
13 idlo venkovni teploty 27 Tlakovy ventil
nima odpafovani ve vytapéni
14 P viap 28 Snimac teploty sani
(_nima kondenzatoru pfi chlazeni)




PRILOHA B:
Instalace E vyhfivaci pasky na odtoku (na prani zakaznika)

— "
i E——— 0 e g@ o ¢ & ©
. o o ) o
o o | °® I ‘ 1
: , D
f
s} . . o ]
] 3
° 1 | 5
I.E L] O o
(S10] 5 . C%
[ & @]
q o 7] ol ©
I B
1 @
j ° (-] o
P E
& .
] ol
] | o
Pocoooococoooocoo0o000 |
12 [ [ =g
57
= Gle) -
-~ S
= » o @e ’ || || N
= e® ° mEIEEIE
! oy | | /XT3
o[llille| o ot t— " |o|felfE] o)
ofiSic— N —
0 .
O : }/
K topné pasce
odvodriovaciho
vyvodu
POZNAMKA:

Obrazek je pouze orientacni, podivejte se prosim na skutecny vyrobek.
Pfikon E ohfivaci pasky nesmi pfekrocit 40 W/200 mA, napajeci napéti 230 VAC.
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ZARUCNI LIST

Prodejce

Adresa

Ico

DIC

Cislo zarué. listu

Zarucni list je vystaven na produkt

Vyrobce

Znacka

Typ

7 vrs

Vyrobni cislo

Datum prodeje

Datum, jméno a ICO odborné instalace

Doba zaruky

Konec zaruky

Cislo faktury

Kontakt v pfipadé poruchy

Zaruka se nevztahuje na vady zplUsobené nespravnym pouZitim, nespradvnou manipulaci, nebo zdsahem

neautorizované osoby. Zaruka na provoz vznikd pouze po instalaci odbornou, certifikovanou osobou. Zaruka se
fidi obecné dle § 13 a §19 zdkona ¢. 634/1992 Sbh. ob¢anského zakoniku.

Zaznamy o zarucnich opravach:

Zavada:|1.

Nahlasena dne:

Popis zavady:

Odstranéna dne:

Odstranil:

Zarucni list vyplnil

Odbornou instalaci provedl|

Uvedeni do provozu servisni organizaci
(datum, razitko, podpis)

S podminkami zaruky byl seznamen a
vyplnény zaruéni list prevzal, dne

zlok3 150124(220524)

1/2



P¥i nedodrzeni pravidelnych garancnich prohlidek v urceném intervalu zaruka zanika!
Doba trvani zaruky se pocita ode dne prodeje zafizeni.
Interval garancni prohlidky se pocita od posledniho zapisu predchozi prohlidky.

interval prohlidek, celkova doba
zaruky

(+ jméno a podpis opravnéné
osoby zapisu)

Zaznamy o garancnich prohlidkach:
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: Utvar/divize: iServis Vydéni

T okumentu: iKontrolni seznam :{Uprava:
CIONE KLIMA T ok ! Up

zn. dok.: : istr. 1
H Nazev: : Kontrolni seznam udrzby
~  KONTROLOVANEZARizEN| =
KATEGORIE ZARIZEN{ il
BAREVNE OZNACENI L
PRUM. NORM. CAS : L
PRUMERNY POCET BODU ZA ROK 97 % -, {Typ zasahu:
= iPRVKY MIMO NORMU < 3% 2
¥ VYNIKAJCI PRVKY > 29 5
POCET OVERENYCH PRVKU T

JMENO
PRIJMENI

*** Uvedte ,#* pro Cetnost servisu
*** Uvedte ,1“ ve sloupci OK, NOK nebo NA, dle potieby
# OVEROVANA KRITERIA

Kontrola hlu¢nosti a miry vibraci

Nastav. za 1 rok
Zimni sezéna
Norm. min.

N OK

' : Nastav. za 5 let

_____ 2 :Kontrola tésnosti spojovacich prvki (pevné ukotveni)
1:3:5 [N 1 3 3 :iKontrola stavu tlumeni (podpéra EU a na strané hydrauliky)
il 2 4 Kontrola thumi&t na kompresoru a jejich ukotveni
1i3is [#i1 5 5  Kontrola stavu tepelné izolace potrubi zvenci
visic I L 3 6 Cisténi chladice desky ménice stlatenym vzduchem
1 15 i 7 :iKontrola prvki ochrany proti zamrznuti (topny kabel / IBH)
il 2 8 iKontrola povrchu, koroze a ptipadné doporuceni prelakovani
1i3is [#i1 5 9 Vizuélni kontrola hydraulickych spoji z hlediska t&snosti a dotazeni

25 i 10 Tlakové ¢isténi/myti kondenzatoru dle potieby

3 11 Cisteni nadrze a odvodiiovacich otvorii kondenzatu

5 12  :Kontrola tlaku expanznich nadrzi (interni/externi instalace) pfi 0,8 * Exe

-
Wi iw i iwiwiwiwiwiwiw:ww Nty zadroky

1 7 13 Cisteni zanesenych filtrii (pfip. magnetit)
0515 45 i 14 Vyména nemrznouci smési co 2 roky (v pripadé potieby / monoblok)
1 8 fli5 Vyména rezistord - preventivné - véas

10 16 :Pinéni/odvétrani pipravku v ptipadé nizkého tlaku

3 17 :Kontrola nastaveni pritoku a fadné fungovani obéhovych cerpadel

3 18 Oveteni pracovnich podminek a bezpe¢nosti

1 19 Kontrola provedeni pripojeni na zemnici zasuvku

8 20 :Kontrola stavu vytahovacich kontaktii na svorkach - pevné, bez oxidace &i nedokonalé

6 21 Kontrola snimagi tlaku a procesnich prvki (¢idel)

3 22 Kontrola elektrického odporu

1i3:5 N1 1 23 Kontrola pritomnosti napéti mezi fazi a zemi pro u¢inné uzemnéni

11305 N1 8 24 Kontrola nastaveni termostatu atd., pofadi / vzajemné podminéné ve smycce automatického systému

1 3 25 :Kontrola spravné orientace ventildtoru :

1iais [#i1 20 i 26 :Ovsfeni automatického nastaveni (registrace v regulatoru)

1 5 27 :Kontrola ventilii a potrubi okruhu chlazeni (zejména v déleni)

1 10 : 28 :Kontrola parametrii zafizeni zjisténych pi zkousce chlazeni a topeni podle specifikace virobee

1 10 : 29 Kontrola tlaku na strang chladiva v chlazeni nebo topeni

1iais |e1 15 : 30 Piiprava dokumenti k servisnimu zasahu

Datum ‘R 'BODY PREDCHOZI AUDIT BODU CELKEM

Postedni audit PREDCHOZI | MAX.POCET BODU 100 %
AUDIT ZISKANYCH BODU %

Nédocham k uniku kapalin &i plynu
Zarizeni neni poskozeno

JE NUTNE VYSTAVIT ZPRAVU O NAPRAVNYCH OPATRENICH? . NE L' ANO
PREDMET &. #1

PREDMET €. # 2

{ JMENO PRIJMENI : PODPIS

?Pfipravil: Revize:
Odpovédny:: i 0
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